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MAARUSED

NOUKOGU MAARUS (EU) nr 188/2009,

9. mirts 2009,

millega 15petatakse Hiina Rahvavabariigist pirit kisikahveltdstukite ja nende oluliste osade impordi
suhtes kohaldatavate dumpinguvastaste meetmete osaline vahepealne libivaatamine

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse noukogu 22. detsembri 1995. aasta mairust
(EU) nr 384/96 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest
riikidest, mis ei ole Euroopa Uhenduse lilkmed (edaspidi
L,algmaarus”), (V) eriti selle artikli 11 1diget 3,

vOttes arvesse komisjoni ettepanekut, mis on esitatud parast
konsulteerimist nduandekomiteega,

ning arvestades jargmist:

3)

A. MENETLUS
1. Kehtivad meetmed

Pirast uurimist (edaspidi ,esialgne uurimine”) kehtestas
ndukogu méidrusega (EU) nr 11742005 () Idpliku
dumpinguvastase tollimaksu Hiina Rahvavabariigist (edas-
pidi ,Hiina”) périnevatele kasikahveltdstukitele ja nende
olulistele osadele. Esialgne uurimine holmas ajavahe-
mikku 1. aprillist 2003 kuni 31. mirtsini 2004.

Méidrusega (EU) nr 684/2008 (%) tdpsustas ndukogu
esialgse uurimisega hélmatud tootevalikut.

2. Libivaatamistaotlus

Konealune osaline vahepealne ldbivaatamine algatati
vastavalt Hiina eksportija Yale (Hangzhou) Industrial

() EUT L 56, 6.3.1996, Ik 1.
() ELT L 189, 21.7.2005, Ik 1.
() ELT L 192, 19.7.2008, Ik 1.

Products Co. Ltd. (edaspidi ,driiihing Yale”) esitatud labi-
vaatamistaotlusele ja teabele. Esitatud teave sisaldas esma-
pilgul usutavaid tdendeid selle kohta, et asjaolud, mille
alusel dritthingu Yale suhtes meetmed kehtestati, on
muutunud ja et need muutused on piisivad. Eelkdige
esitas dritthing Yale esmapilgul usutavad tdendid selle
kohta, et turumajanduslikuks kohtlemiseks vajalikud
tingimused on tdidetud ning et dritthingu oma kuludel
pohinevate normaalhindade vordlemisel ithendusse suun-
duva ekspordi hindadega selguks, et dumpingu mair on
mirgatavalt madalam kui kehtivate meetmete aluseks
olev miir. Seega ei ole meetmete kohaldamine praegusel
tasemel, mis pdhineb varem kindlaks tehtud dumpingu-
mdédral, enam dumpingu korvamiseks vajalik.

3. Libivaatamisega seotud uurimine

Pirast nduandekomiteega konsulteerimist tegi komisjon
kindlaks, et on olemas esmapilgul usutavad tdendid,
mis Oigustavad osalise vahepealse libivaatamise algata-
mist, ja teatas Euroopa Liidu Teatajas (*) avaldatud algata-
misteates driithinguga Yale seotud dumpingu osalise
vahepealse libivaatamise algatamisest vastavalt algmai-
ruse artikli 11 16ikele 3.

Dumpingu uurimine hdlmas ajavahemikku 1. oktoobrist
2006 kuni 30. septembrini 2007 (edaspidi ,uurimispe-
riood”).

Komisjon teatas menetluse algatamisest ametlikult ari-
ithingule Yale, Hiina esindajatele ja tthenduse tootmisha-
rule, nagu on mddratletud esialgses uurimises. Huvitatud
isikutele anti vOimalus teha oma seisukohad kirjalikult
teatavaks ja taotleda drakuulamist algatamisteates sites-
tatud tdhtaja jooksul. Koigile huvitatud isikutele, kes
seda taotlesid ja teatasid konkreetsed pdhjused, miks
neid tuleks dra kuulata, anti selline vdimalus.

(4 ELT C 308, 19.12.2007, lk 15.
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Komisjon saatis asjakohase kiisimustiku aritthingule Yale,
teadaolevatele asjaomastele ithenduse tootmisharu tootja-
tele, esialgse uurimise kdigus vordlusriigiks valitud
Kanada teadaolevatele kasikahveltdstukite ja nende
oluliste osade tootjatele ning esialgse uurimise kaigus
voimalike vordlusriikidena mainitud India ja Malaisia
teadaolevatele kisikahveltdstukite ja nende oluliste
osade tootjatele. Komisjon saatis driithingule Yale ka
turumajandusliku kohtlemise taotluse vormi.

Vastused kiisimustikele ning kommentaarid ja teave saadi
aritthingult Yale ning tihelt tithenduse tootmisharu toot-
jalt.

Komisjon taotles ja kontrollis kdiki andmeid, mida ta
turumajandusliku kohtlemise mairamiseks ja dumpingu
kindlakstegemiseks vajalikuks pidas, analiiiisis saadud
andmeid ning tegi kontrollkdike jirgmistesse &riiihingu-
tesse:

— Yale (Hangzhou) Industrial Products Co. Ltd.,

Hangzhou, Hiina,

— Yale Industrial Products GmbH, Velbert, Saksamaa.

B. VAATLUSALUNE TOODE JA SAMASUGUNE TOODE
1. Vaatlusalune toode

Vaatlusaluse toote mdéiratlus vastab esialgses uurimises
kasutatud maddratlusele, mida on tdpsustatud médruses
(EU) nr 684/2008. Vaatlusalune toode on Hiinast périt
mitteiseliikuvad  kisikahveltostukid, mida kasutatakse
kaubaalustele paigutatud materjalide liigutamiseks, ning
nende olulised osad, st kered ja hiidraulikasiisteemid,
mis  kuuluvad  CN-koodide  ex 84279000 ja
ex 8431 20 00 alla. Pohjenduses 1 nimetatud mdairuse
(millega kehtestatakse 16plik dumpinguvastane tollimaks)
kohaldamisel on kisikahveltdstukid ratastega ning kauba-
aluste kiitlemiseks ette ndhtud tdstekahvlitega masinad,
mis on ette nihtud liigendkdepideme abil kasitsi likka-
miseks, tdmbamiseks ja juhtimiseks siledal, tasasel ja
koval pinnal. Kasikahveltdstukid on ette nihtud koorma
tdstmiseks (kdepideme pumpamise abil) iiksnes transpor-
timiseks vajalikule korgusele ning neil puuduvad lisa-
funktsioonid ja -kasutusalad, nagu niiteks i) koormate
teisaldamine ja tdstmine koormate kdrgemale paigutami-
seks voi koormate ladustamise holbustamiseks, ii) iihe
kaubaaluse  paigutamine teise peale (virnastajad),
iii) koorma tdstmine tootasapinnale (kdirkahveltdstukid)
ja iv) koormate tdstmine ja kaalumine (kaaluga kahvel-
tostukid).

(12)

(13)

2. Samasugune toode

Kiesolev ldbivaatamine on niidanud, et Hiina ariithingu
Yale toodetud ja Hiina turul miiidud késikahveltdstukitel
ning ihendusse eksporditud késikahveltostukitel on
samad pohilised fuiisikalised omadused ja sama kasu-
tusotstarve. Seetdttu kisitatakse neid samasuguste toode-
tena algmairuse artikli 1 16ike 4 tdhenduses.

C. UURIMISE TULEMUSED
1. Turumajanduslik kohtlemine

Kooskélas algmdaruse artikli 2 16ike 7 punktiga b maira-
takse Hiinast parit importi kasitlevates dumpinguvastastes
uurimistes normaalvddrtus vastavalt nimetatud artikli
Idigetele 1 kuni 6 nende eksportivate tootjate puhul,
kes vastasid algmédruse artikli 2 16ike 7 punktis c sites-
tatud kriteeriumidele, st juhul kui sellised eksportivad
tootjad on ndidanud, et samasuguste toodete valmista-
misel ja miiiigil valitsevad turumajanduslikud tingimused.
Luhidalt ja iilevaatlikult on kdnealused tingimused jarg-
mised:

1. majandustegevust ja kulusid késitlevad otsused tehakse
lahtuvalt turutingimustest ja ilma riigi mérkimisvaarse
sekkumiseta ning kulud peegeldavad turuvaartusi;

2. dritthingutel on iiks selge peamiste raamatupidamisdo-
kumentide kogum, mida auditeeritakse soltumatult
kooskdlas rahvusvaheliste raamatupidamisstandardi-
tega (edaspidi ,IAS") ning kohaldatakse koikidel

eesmirkidel;

3. puuduvad varasemale mitteturumajanduslikule siistee-
mile iseloomulikud mirkimisvdirsed moonutused;

4. pankroti- ja asjadigusega on tagatud oiguskindlus ja
stabiilsus;

5. valuutavahetuskursse arvestatakse turukursside alusel.

Ariithing Yale taotles turumajanduslikku kohtlemist
vastavalt algmairuse artikli 2 16ike 7 punktile b ja titis
eksportivate tootjate turumajandusliku kohtlemise taot-
luse vormi ettendhtud tihtaja jooksul.

Komisjon hankis koik andmed, mida vajalikuks peeti,
ning kontrollis turumajandusliku kohtlemise taotlusega
esitatud andmeid konealuse driithingu valdustes.
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(15)  Ariithing Yale ei ndidanud, et ta vastab kdigile algméiruse 2. Individuaalne kohtlemine

(18)

(19)

artikli 2 15ike 7 punktis ¢ sitestatud kriteeriumidele. Ari-
ithing ei vastanud kriteeriumidele 1 ja 2.

Seoses esimese kriteeriumiga tehti kohapeal kindlaks, et
arithingu  pohikiri  sisaldas  selgesdnalist ~ piirangut
omamaise miuiigi suhtes, st dritthingul oli kohustus
miiia 100 % oma toodangust vilismaale. Kuna uurimis-
perioodi ajal toimus viikeses mahus omamaine miiik,
vitis driithing Yale, et piirangut ei ole kunagi kohaldatud.
Samas ei suutnud driithing esitada konkreetseid tdendeid,
et tema suhtes ei kohaldata de facto ega de jure eespool
nimetatud ja driithingu pdhikirjas kirjeldatud piiranguid.
Lisaks tehti kohapeal kindlaks, et riik mojutab ariithingu
ekspordimiiiigiga seotud otsuseid. Selgus, et alates
2002. aastast sai driithing Yale 50 % soodustust tulumak-
sumddrast. Maksusoodustust saadi vastavalt valismaiste
investeeringutega dritthingute ja vilisriigi dritthingute
tulumaksuseaduse rakenduseeskirjadele. Eeskirjades on
sdtestatud, et selliste ekspordile orienteeritud valismaiste
investeeringutega driithingute suhtes nagu Yale, kelle
aastamuiigist moodustab eksport 70 % vdi rohkem,
kohaldatakse pérast ariithingu tulumaksuvihendamise
aegumist 50 %-list maksusoodustust. Eeltoodust jareldub,
et driithing Yale ei lihtunud oma ekspordimiiiigiga
seotud driotsustes ainult turul valitsevast pakkumise ja
noudmise vahekorrast. Riik mdjutab driithingut olulisel
maédral, andes talle kindlaksmaaratud tingimustel teata-
vaid maksusoodustusi lihtudes omamaise ja eksportmiiii-
giga seotud driotsustest. Eespool toodut arvesse vottes
jouti jareldusele, et aritthing ei ole tdestanud oma vasta-
vust esimesele kriteeriumile.

Seoses teise kriteeriumiga tehti kohapeal kindlaks, et nii
raamatupidamisdokumentide kui ka nende auditeerimise
puhul ei olnud jirgitud peamisi rahvusvahelisi raamatu-
pidamisstandardeid (st ei olnud jargitud tekkepohisuse
pohimdtet ja vahetuskursi poliitikat, andmed finants-
aruandes olid puudulikud ning aruanded olid koostatud
ainult uurimise jaoks), mis seadis ettevdtte raamatupida-
mise usaldusvédrsuse kahtluse alla. Sellest tulenevalt jirel-
dati, et driithing ei ole tdestanud oma vastavust 2. kritee-
riumile.

Ariiihingule Yale ja iihenduse tootmisharule anti
vdimalus kommenteerida eespool esitatud jareldusi. Ari-
thing Yale ei esitanud konkreetseid markusi eespool
esitatud tulemuste kohta, iiks {iihenduse tootmisharu
tootja esitas moned iildised markused.

Ulaltoodust tulenevalt jduti jareldusele, et driiihing Yale ei
ole ndidanud, et ta vastab koigile algmddruse artikli 2
l6ike 7 punktis ¢ sitestatud tingimustele ning seetdttu
ei saa tema suhtes turumajanduslikku kohtlemist kohal-

dada.

(21)

(22)

(24)

Algmdiruse artikli 2 1dike 7 punkti a kohaselt kehtesta-
takse selle artikliga holmatud riikide suhtes vajadusel
tileriigiline tollimaks, vilja arvatud juhtudel, kui 4riithin-
gud suudavad tdendada, et nad vastavad koikidele
algmddruse artikli 9 1oikes 5 sitestatud kriteeriumidele
ning neile vdimaldatakse individuaalset kohtlemist.

Ariithing Yale taotles individuaalset kohtlemist juhul, kui
turumajanduslikku kohtlemist ei kohaldata.

Olemasoleva teabe alusel leiti, et driithing ei tditnud koiki
individuaalse kohtlemise ndudeid, nagu need on sites-
tatud algméidruse artikli 9 16ikes 5. Eelkdige, nagu kirjel-
datud pohjenduses 16, selgus kontrollimise kdigus koha-
peal, et dritthing ei saa vabalt kindlaks médrata oma
ekspordikoguseid ega miiiigitingimusi. Ariithingu pohi-
kirjas oli sitestatud, et driithingu omamaise ja eksport-
miiiigiga seotud otsused sdltuvad riigi kehtestatud miiiigi-
piirangutest. Seepdrast jouti jdreldusele, et ariithingu
suhtes ei saa kohaldada individuaalset kohtlemist.

3. Dumpingumarginaal uurimisperioodi ajal

Nagu on kirjeldatud pdhjendustes 18 ja 22, ei kohaldata
dritthingu Yale suhtes ei turumajanduslikku ega ka indi-
viduaalset kohtlemist. Seega vorreldes esialgse uurimisega
arithingu Yale olukord ei muutunud. Tuleb meeles
pidada, et nagu tddeti pdhjenduses 4, hdlmab kiesolev
labivaatamine ainult dritthinguga Yale seotud dumpingut.
Kuna ei kohaldata ei turumajanduslikku ega ka indivi-
duaalset kohtlemist, ei saa kdesoleva libivaatamise alusel
kehtestada dritihingule Yale uut dumpingumarginaali, mis
on kehtivast dumpingumarginaalist kas korgem voi
madalam. Lisaks on kohane markida, et esialgse uurimis-
perioodi ajal oli ariithing Yale teadaolev eksportiv tootja
Hiinas, kellele komisjon esialgse uurimisperioodi algusest
ametlikult teatas, kuid driithing ei teinud koostood.
Esialgse uurimisperioodi jooksul tegid uurimisel koostood
viis eksportivat tootjat, neist ithe dritthingu suhtes kehtes-
tati turumajanduslik kohtlemine ja nelja ariithingu suhtes
individuaalne kohtlemine. Sarnaselt eksportijatega, kes ei
teinud esialgse uurimisperioodi jooksul koost66d, kehtib
dritthingu Yale suhtes {ileriigiline dumpingumarginaal.

D. LABIVAATAMISE LOPETAMINE

Uurimise tulemustest ldhtudes tuleks libivaatamine 16pe-
tada, muutmata seejuures driithingu Yale suhtes kehtiva
tollimaksu taset, mis peaks jddma talle esialgse uurimisega
kehtestatud 16pliku dumpinguvastase tollimaksu tasemele,
s.t 46,7 %.
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(26)

E. AVALIKUSTAMINE

Huvitatud isikuid on teavitatud olulistest faktidest ja
kaalutlustest, mille pdhjal kavatsetakse 15petada kdesolev
labivaatamine ja sailitada kehtiv dumpinguvastane tolli-
maks dritthingu Yale toodetud kisikahveltdstukite impor-

dile.

Koigile huvitatud isikutele on antud vdimalus esitada
markusi. Ei ole saadud iihtki markust, mille tdttu oleks
tulnud jareldusi muuta.

Pirast avalikustamist vditis dritthing Yale, et tema suhtes
tuleks kohaldada individuaalset kohtlemist. Nende viidete
toetamiseks ei esitatud piisavalt tdendeid ning seetdttu ei
saa poOhjendustes 16 ja 22 kirjeldatud uurimistulemusi
vaidlustada. 22. jaanuaril 2009 komisjonile saadetud
kirjaga vottis driithing Yale osalise vahepealse libivaata-
mise taotluse tagasi.

(28)  Seega tuleks kéesolev labivaatamine lopetada ilma
médrust (EU) nr 1174/2005 muutmata,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kéesolevaga 10petatakse Hiina Rahvavabariigist parinevate kasi-
kahveltdstukite ja nende oluliste osade impordi suhtes rakenda-
tavate dumpinguvastaste meetmete osaline vahepealne ldbivaa-
tamine, mis algatati vastavalt madruse (EU) nr 384/96 artikli 11
1oikele 3, ilma kehtivaid dumpinguvastaseid meetmeid muut-
mata.

Artikkel 2

Kdesolev mairus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéigis litkmesriikides.

Briissel, 9. mirts 2009

Néukogu nimel
eesistuja
P. NECAS
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NOUKOGU MAARUS (EU) nr 189/2009,

9. mirts 2009,

millega muudetakse miirust (EU) nr 1425/2006, millega kehtestatakse 16plik dumpinguvastane
tollimaks teatavate Hiina Rahvavabariigist ja Taist pirinevate kilekottide impordi suhtes ja
lIopetatakse menetlus teatavate Malaisiast pirinevate kilekottide impordi suhtes

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. detsembri 1995. aasta méirust (EU)
nr 384/96 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest,
mis ei ole Euroopa Uhenduse liikmed (') (edaspidi ,algmairus”),

vottes arvesse ndukogu midrust (EU) nr 1425/2006, () eriti
selle artiklit 2,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, mis on esitatud parast
konsulteerimist nduandekomiteega,

ning arvestades jargmist:

A. EELNENUD MENETLUS

Midrusega (EU) nr 1425/2006 kehtestas ndukogu 18pliku
dumpinguvastase tollimaksu CN koodide ex 3923 21 00
(TARICi kood 3923 21 00 20), ex 392329 10 (TARICi
kood 392329 10 20) ja ex 392329 90 (TARICi kood
392329 90 20) alla kuuluvate teatavate Hiina Rahvava-
bariigist ja Taist parit kilekottide impordi suhtes ithen-
dusse. Vottes arvesse eksportivate tootjate suurt hulka,
moodustati 16pliku dumpinguvastase tollimaksu kehtesta-
miseni viinud uurimise (edaspidi ,esialgne uurimine”)
kiigus Hiina ja Tai eksportivatest tootjatest valim ning
valimisse kaasatud aritthingutele kehtestati individuaalsed
tollimaksumairad vahemikus 4,8 % kuni 14,3 %, samas
kui valimivilistele koostood tegevatele driiihingutele
kehtestati Hiina arithingute puhul 8,4 % ja Tai driithin-
gute puhul 7,9 % suurune individuaalne tollimaksumaar.
Ariithingutele, kes ei andnud endast teada voi ei teinud
uurimise kdigus koost66d, kehtestati Hiina Rahvavabariigi
arithingute  puhul 28,8 % ja Tai driithingute puhul
14,3 % suurune tollimaksumadr.

Miiruse (EU) nr 1425/2006 artiklis 2 on sitestatud, et
kui uus Hiina Rahvavabariigi voi Tai eksportiv tootja
esitab komisjonile piisavad tdendid selle kohta, et

— ta el eksportinud uurimisperioodil (1. aprill
2004-31. mirts 2005) ithendusse nimetatud maaruse

() EUT L 56, 6.3.1996, Ik 1.
() ELT L 270, 29.9.2006, Ik 4.

artikli 1 I6ikes 1 kirjeldatud tooteid (esimene kritee-
rium);

— ta ei ole seotud iihegi Hiina Rahvavabariigi voi Tai
eksportija voi tootjaga, kelle suhtes kohaldatakse ko-
nealuse mdirusega kehtestatud dumpinguvastaseid
meetmeid (teine kriteerium), ja

— ta on vaatlusaluseid tooteid tegelikult ithendusse
eksportinud pirast selle uurimisperioodi 16ppu, millel
meetmed pohinevad, voi et ta on votnud tithistamatu
lepinguga kohustusi markimisvéirsete koguste ithen-
dusse eksportimiseks (kolmas kriteerium),

voib muuta kdnealuse maaruse artiklit 1 ja mairata uuele
eksportivale tootjale koostood tegevate valimiviliste dri-
ithingute suhtes kohaldatava tollimaksumaira, mis on
Hiina dritthingute puhul 8,4 % ja Tai driithingute puhul
7,9 %.

B. UUTE EKSPORTIVATE TOOTJATE TAOTLUSED

Seitse driithingut (viis Hiinast ja kaks Taist) on esitanud
taotluse, et neile vdimaldataks sama kohtlemist nagu vali-
mivilistele driithingutele, kes tegid koostood esialgse
uurimise kdigus (edaspidi ,uue eksportiva tootja reziim”).

Kontrolli kdigus méirati kindlaks, kas need seitse driithin-
gut vastavad miiruse (EU) nr 1425/2006 artiklis 2 sites-
tatud uue eksportiva tootja reziimi kohaldamise kriteeriu-
midele.

Koigile seitsmele taotlejatele saadeti taotluse vorm ning
neil paluti esitada tdendeid selle kohta, et nad vastavad
kolmele eespool nimetatud kriteeriumile.

Kaks Hiina ériithingut, kes taotlesid uue eksportiva tootja
reziimi kohaldamist, ei esitanud ndutud teavet. Seega ei
olnud voimalik kindlaks teha, kas need driithingud
vastavad miiruse (EU) nr 1425/2006 artiklis 2 sitestatud
kriteeriumidele, ning nende taotlused tuli tagasi litkata.
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Uks Tai driithing esitas eksitavat teavet ja tema taotlus
tuli seetdttu tagasi litkata.

Uks Tai driithing eksportis konealust kaupa ithendusse
uurimisperioodi ajal. Seega ei vastanud ta teisele kritee-
riumile ja tema taotlus tuli seetdttu tagasi likata.

Ulejddnud kolme Hiina eksportiva tootja esitatud tden-
deid peetakse piisavaks, et tdendada nende vastavust
midruse (EU) nr 1425/2006 artiklis 2 sitestatud kritee-
riumidele, ning seepdrast kohaldatakse nende suhtes
koostood tegevate valimivaliste dritthingute suhtes kohal-
datavat tollimaksumdaira (Hiina éritthingute puhul 8,4 %)
ning seetdttu lisatakse need &riithingud médruse (EU)
nr 1425/2006 I lisas esitatud eksportivate tootjate loete-
lusse.

Taotlejatele ja iihenduse tootmisharule on teatatud uuri-
mise tulemustest ja neil on olnud vdimalus avaldada oma
arvamust.

(11)  Koiki huvitatud isikute esitatud seisukohti ja taotlusi
analiiiisiti ning, kui need olid digustatud, vdeti neid néue-
tekohaselt arvesse,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Midruse (EU) nr 14252006 I lisas esitatud Hiina Rahvavabariigi
tootjate loetelusse lisatakse jargmised ériithingud:

Ariithing Linn

Huiyang Kanlun Polyethylene Manufacture Factory Huizhou

Bao Xiang Plastic Bag Manufacturing (Shenzhen) Co., Ltd. | Shenzhen

Quanzhou Polywin Packaging Co. Ltd. Nanan

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 9. mirts 2009

Noukogu nimel
eesistuja
P. NECAS
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 190/2009,
11. mirts 2009,

millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et méirata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta midrust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
tthine korraldus ning mis kasitleb teatavate pdllumajandustoo-
dete erisitteid (iihise turukorralduse ithtne maarus), (%)

vottes arvesse komisjoni 21. detsembri 2007. aasta mdairust
(EU) nr 1580/2007, millega kehtestatakse ndukogu maéiruste
(EU) nr 2200/96, (EU) nr 2201/96 ja (EU) nr 1182/2007 ra-
kenduseeskirjad puu- ja koogiviljasektoris, (%) eriti selle artikli
138 ldiget 1,

piiril

ning arvestades jargmist:

Méiruses (EU) nr 1580/2007 on sitestatud vastavalt mitme-
poolsete kaubandusldbirddkimiste Uruguay vooru tulemustele
kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon kindlad impordi-
vddrtused  kolmandatest riikidest importimisel kdnealuse
médruse XV lisa A osas osutatud toodete ja ajavahemike puhul,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kiesoleva mairuse lisas mairatakse kindlaks miiruse (EU)
nr 1580/2007 artikliga 138 ette ndhtud kindlad impordivéir-
tused.

Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub 12. martsil 2009.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 11. marts 2009

() ELT L 299, 16.11.2007, 1k 1.
() ELT L 350, 31.12.2007, 1k 1.

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

Jean-Luc DEMARTY
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LISA

(EUR/100 kg)

CN-kood Kolmanda riigi kood (') Kindel impordivéirtus
070200 00 JO 78,3
MA 64,4
TN 134,4
TR 101,2
77 94,6
0707 00 05 EG 147,3
JO 166,9
MA 93,4
MK 133,4
TR 147,6
77 137,7
07099070 JO 249,0
MA 58,8
TR 90,4
77 132,7
070990 80 EG 74,5
77 74,5
080510 20 EG 42,0
IL 52,8
MA 45,2
TN 56,6
TR 62,9
77 51,9
0805 50 10 EG 51,3
MA 61,0
TR 46,2
77 52,8
0808 10 80 AR 103,2
CA 86,3
CL 100,5
CN 85,4
MK 22,7
us 119,3
906 68,9
77 83,8
0808 20 50 AR 81,0
CL 144,0
CN 46,0
us 105,7
ZA 97,6
77 94,9

(") Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni méaruses (EU) nr 1833/2006 (ELT L 354, 14.12.2006, lk 19). Kood ,ZZ” tihistab
ymuud piritolu”.




12.3.2009

Euroopa Liidu Teataja

L 67/9

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 191/2009,
11. mirts 2009,

millega kehtestatakse jaotuskoefitsient ajavahemikus 2.-6. mirts 2009 taotletud impordilitsentside
viljaandmise kohta suhkrusektori toodete jaoks tariifikvootide ja sooduslepingute alusel

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta miirust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
tthine korraldus ning mis kasitleb teatavate pdllumajandustoo-
dete erisitteid (iihise turukorralduse ithtne mairus), (%)

vottes arvesse komisjoni 28. juuni 2006. aasta mairust (EU) nr
950/2006, milles satestatakse iiksikasjalikud rakenduseeskirjad
suhkrutoodete impordi ja rafineerimise jaoks teatavate tariifi-
kvootide ja sooduslepingute alusel turustusaastatel 2006/2007,
2007/2008 ja 2008/2009, (?) eriti selle artikli 5 ldiget 3,

ning arvestades jargmist:

(1) Ajavahemikus 2.-6. mirts 2009 esitati padevale asutusele
médruse (EU) nr 950/2006 ja/vdi ndukogu 7. mai 2007.
aasta mddruse (EU) nr 508/2007 (millega avatakse tarii-
fikvoodid rafineerimistehastesse tarnitava toor-roosuhkru
importimiseks Bulgaariasse ja Rumeeniasse turustusaas-

tatel 2006/2007, 2007/2008 ja 2008/2009 (*) kohaselt
impordilitsentside taotlused, milles taotletud tildkogus on
vordne jirjekorranumbriga 09.4341 (2008-2009) jaoks
saada oleva kogusega voi iiletab seda.

(2)  Konealuseid asjaolusid arvestades peaks komisjon kind-
laks méddrama jaotuskoefitsiendi, mis vdimaldab litsentse
vilja anda vordeliselt saada oleva iildkogusega, ning teavi-
tama liikmesriike, et vastav piirmair on saavutatud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Impordilitsentsid, mille taotlused on esitatud ajavahemikus
2.-6. mirts 2009 vastavalt médiruse (EU) nr 950/2006 artikli
4 Ioikele 2 jajvoi méddruse (EU) nr 508/2007 artiklile 3, antakse
vilja kiesoleva mairuse lisas margitud koguste piires.

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikkmesriikides.

Briissel, 11. marts 2009

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 178, 1.7.2006, Ik 1.

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

Jean-Luc DEMARTY

() ELT L 122, 11.5.2007, Ik 1.
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AKV-INDIA soodussuhkur
Miiruse (EU) nr 950/2006 IV peatiikk
Turustusaasta 2008/2009

Ajavahemik 2.3.2009-6.3.2009: protsent
Jrk number Riik taotletud kogusest, mille kohta antakse Piirmaar
vilja litsents

09.4331 Barbados 100
09.4332 Belize 0 Saavutatud
09.4333 Cote d'Ivoire 100
09.4334 Kongo Vabariik 100
09.4335 Fidzi 100
09.4336 Guyana 100
09.4337 India 0 Saavutatud
09.4338 Jamaica 100
09.4339 Kenya 100
09.4340 Madagaskar 100
09.4341 Malawi 53,3492 Saavutatud
09.4342 Mauritius 100
09.4343 Mosambiik 0 Saavutatud
09.4344 Saint Kitts ja Nevis —
09.4345 Suriname —
09.4346 Svaasimaa 0 Saavutatud
09.4347 Tansaania 100
09.4348 Trinidad ja Tobago 100
09.4349 Uganda —
09.4350 Sambia 100
09.4351 Zimbabwe 0 Saavutatud
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AKV-INDIA soodussuhkur
Mairuse (EU) nr 950/2006 IV peatiikk

Turustusaasta juulist-septembriks 2009

Ajavahemik 2.3.2009-6.3.2009: protsent

Jrk number Riik taotletud kogusest, mille kohta antakse Piirmaar
vilja litsents
09.4331 Barbados —
09.4332 Belize 100
09.4333 Cote d'Ivoire —
09.4334 Kongo Vabariik —
09.4335 Fidzi —
09.4336 Guyana —
09.4337 India 0 Saavutatud
09.4338 Jamaica —
09.4339 Kenya —
09.4340 Madagaskar —
09.4341 Malawi —
09.4342 Mauritius —
09.4343 Mosambiik 100
09.4344 Saint Kitts ja Nevis —
09.4345 Suriname —
09.4346 Svaasimaa 100
09.4347 Tansaania —
09.4348 Trinidad ja Tobago —
09.4349 Uganda —
09.4350 Sambia —
09.4351 Zimbabwe 0 Saavutatud
Lisasuhkur
Miiruse (EU) nr 950/2006 V peatiikk
Turustusaasta 2008/2009
Ajavahemik 2.3.2009-6.3.2009: protsent
Jrk number Riik taotletud kogusest, mille kohta antakse Piirmair
vilja litsents
09.4315 India —
09.4316 AKV protokollile allakirjutanud riigid —
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CXL kontsessioonisuhkur
Miiruse (EU) nr 950/2006 VI peatiikk
Turustusaasta 2008/2009

Ajavahemik 2.3.2009-6.3.2009: protsent

Jrk number Riik taotletud kogusest, mille kohta antakse Piirmaar
vilja litsents
09.4317 Austraalia 0 Saavutatud
09.4318 Brasiilia 0 Saavutatud
09.4319 Kuuba 0 Saavutatud
09.4320 Muud kolmandad riigid 0 Saavutatud
Balkani suhkur
Miiruse (EU) nr 950/2006 VII peatiikk
Turustusaasta 2008/2009
Ajavahemik 2.3.2009-6.3.2009: protsent
Jrk number Riik taotletud kogusest, mille kohta antakse Piirmédr
vilja
09.4324 Albaania 100
09.4325 Bosnia ja Hertsegoviina 0 Saavutatud
09.4326 Serbia ja Kosovo (¥) 100
09.4327 Endine Jugoslaavia Makedoonia Vabariik 100
09.4328 Horvaatia 100

(*) Nii nagu méiratletud URO julgeolekundukogu 10. juuni 1999. aasta resolutsioonis 1244.

Erakorraline ja to6stuslik importsuhkur
Mairuse (EU) nr 950/2006 VIII peatiikk
Turustusaasta 2008/2009

Ajavahemiku 2.3.2009-6.3.2009: prot-

Jrk number Liik sent taotletud kogusest, mille kohta Piirmair
antakse vilja litsents
09.4380 Erakorraline —
09.4390 Toostuslik 100
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Majanduspartnerluslepingute alusel tarnitav lisasuhkur
Mairuse (EU) nr 950/2006 VIlla peatiikk
Turustusaasta 2008/2009

Ajavahemik 2.3.2009-6.3.2009: protsent

Jrk number Riik taotletud kogusest, mille kohta antakse Piirmaar
vilja litsents
09.4431 Komoorid, Madagaskar, Mauritius, 100
Seisellid, Sambia, Zimbabwe
09.4432 Burundi, Kenya, Rwanda, Tansaania, 100
Uganda
09.4433 Svaasimaa 100
09.4434 Mosambiik 0 Saavutatud
09.4435 Antigua ja Barbuda, Bahama, Barbados, 0 Saavutatud
Belize, Dominica, Dominikaani Vabariik,
Grenada, Guyana, Haiti, Jamaica, Saint
Kitts ja Nevis, Saint Lucia, Saint Vincent
ja  Grenadiinid, Suriname, Trinidad ja
Tobago
09.4436 Dominikaani Vabariik 0 Saavutatud
09.4437 Fidzi, Paapua Uus-Guinea 100

Suhkruimport Bulgaaria ja Rumeenia jaoks avatud tariifsete iileminekukvootide alusel
Miruse (EU) nr 508/2007 artikkel 1
Turustusaasta 2008/2009

Ajavahemik 2.3.2009-6.3.2009: protsent

Jrk number Liik taotletud kogusest, mille kohta antakse Piirmadr
vilja litsents
09.4365 Bulgaaria 0 Saavutatud
09.4366 Rumeenia 100
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 192/2009,
11. mirts 2009,

millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrust (EU) nr 1772008 (millega luuakse
statistika eesmirgil moodustatud ettevotlusregistrite iithine raamistik) seoses konfidentsiaalsete
andmete vahetamisega komisjoni (Eurostat) ja liikmesriikide vahel

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. veebruari
2008. aasta madrust (EU) nr 177/2008, millega luuakse statis-
tika eesmdargil moodustatud ettevotlusregistrite ithine raamistik
ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu médrus (EMU) nr
2186/93, (") eriti selle artikli 11 loiget 3,

ning arvestades jargmist:

(1) Mddrusega (EU) nr 177/2008 on moodustatud eranditult
statistilistel eesmarkidel uus ettevdtlusregistrite iihine
raamistik, et jitkuks ettevotlusregistrite ithtne areng.

(2)  Vastavalt madruse (EU) nr 177/2008 artiklile 11 on vaja
kehtestada komisjonile (Eurostatile) iiksikute andmete
edastamise ja liikmesriikide asjakohastele ametiasutustele
rahvusvaheliste ettevdtete gruppide kohta andmete edas-
tamisel kohaldatav vorm, turvalisuse ja konfidentsiaalsuse
meetmed ning andmete edastamise kord.

(3)  Kéesoleva madrusega ette nihtud meetmed on kooskélas
ndukogu otsusega 89/382/EMU, Euratom (%) asutatud
statistikaprogrammi komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Vorm

Komisjon (Eurostat) ja asjakohased riiklikud asutused edastavad
maédruse (EU) nr 1772008 artiklis 11 osutatud andmed kies-
oleva madruse lisa A osas sitestatud vormis.

() ELT L 61, 5.3.2008, Ik 6.
() EUT L 181, 28.6.1989, Ik 47.

Komisjon (Eurostat) ja asjakohased riiklikud asutused esitavad
iga andmeedastuse puhul vajaliku metaandmeid kasitleva teabe
elektrooniliselt kooskdlas Euroopa statistikasiisteemi standardi-
tega ja andmestruktuuriga, mis on mdiratletud kdige uuemas
Eurostati ettevotlusregistreid kasitlevas soovituste kasiraamatus.

Artikkel 2
Konfidentsiaalsusmeetmed

1.  Andmed, mida komisjonile (Eurostatile) edastavad asjako-
hased riiklikud asutused v&i mida komisjon saab muudest alli-
katest, kantakse ithenduse rahvusvaheliste ettevdtete gruppide ja
nende osade registrisse (edaspidi ,EuroGroupsi register”).

2. Asjakohased riiklikud asutused tihistavad mairuse (EU) nr
177/2008 artikli 11 1dike 1 kohaselt komisjonile (Eurostatile)
andmete edastamisel andmed, mis on riiklike digusaktide koha-
selt konfidentsiaalsed.

3. Uksnes statistilistel ~eesmirkidel esitatavate andmete
tihetaolise  registreerimise  tagamiseks edastab  komisjon
(Eurostat) sellise liikkmesriigi asjakohastele ametiasutustele, mis
ei ole andmeid esitav riik, lisa B osas tdpsustatud rahvusvaheliste
ettevdtete gruppe ja nende osasid kisitlevad andmed, sealhulgas
konfidentsiaalsusmargistus, kui vihemalt iiks grupi iiksus asub
selle liikmesriigi territooriumil.

Artikkel 3
Turvalisusmeetmed

Komisjon (Eurostat) ja asjakohased riiklikud asutused hoiavad
andmeid, mille riiklikud asutused on vastavalt artikli 2 1oikele
2 tdhistanud kui konfidentsiaalsed andmed, turvalisel alal, kuhu
on piiratud juurdepdds ja seda kontrollitakse. Asjakohased
riiklikud asutused annavad komisjonile (Eurostatile) ndudmise
korral teavet asjakohases litkmesriigis kohaldatavate turvalisus-
meetmete kohta. Komisjon (Eurostat) edastab selle teabe teistele
liikmesriikidele. Samamoodi annab komisjon (Eurostat) teavet
riiklikele asutustele oma turvalisusmeetmete kohta.
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Teavet edastatakse kriipteeritult turvalise andmekandja kaudu,
mida komisjon (Eurostat) kasutab konfidentsiaalsete andmete
vahetamiseks.

Artikkel 4
Edastamise kord

1. Vastavalt kidesolevale mairusele edastatavaid metaandmeid
vahetatakse asjakohaste riiklike asutuste ja komisjoni (Eurostat)
vahel elektrooniliselt. Edastamise vorm peab vastama komisjoni
(Eurostati) sitestatud asjakohastele andmevahetusstandarditele.

Andmed edastatakse elektrooniliselt ja laaditakse iiles komisjoni
(Eurostati) ithise andmesisestusportaali kaudu.

2. Litkmesriigid rakendavad andmevahetusstandardeid ja
-juhiseid, mille komisjon (Eurostat) on esitanud vastavalt kaes-
oleva mdiruse nduetele.

Artikkel 5

Joustumine

Kiesolev mdirus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 11. marts 2009

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Joaquin ALMUNIA
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A. EDASTATAVATE ANDMETE STRUKTUUR JA VORM
1. Sissejuhatus

Andmekirje struktuuri standardimine on thusa andmetootluse alus. See on vajalik samm komisjoni (Eurostati) méddratud
andmevahetusstandarditele vastavate andmete esitamise suunas.

Andmed esitatakse kirjete kogumina (andmekogum).

Konfidentsiaalsete andmete esitamisel tuleb tegelik véirtus esitada vidrtuse viljal ning kirjele tuleks lisada mirge selle
kohta, et andmed on konfidentsiaalsed vastavalt artikli 2 I6ikele 2.

Rahalised andmed tuleb esitada tuhandetes omavadringu ithikutes (euroala riikide puhul eurodes). Euroalaga ihinevad
riigid teatavad alates oma ithinemisaastast rahalised andmed omavadringu asemel eurodes.

2. Andmekogumi tunnus

Koik andmekogumid, mida komisjon (Eurostat) ja riiklikud asutused edastavad, tuvastatakse nimetamismeetodi abil, mis
on tipsustatud iiksikasjalikus dokumentatsioonis ja andmevahetusstandardeid késitlevates suunistes, mille komisjon teeb
kittesaadavaks.

3. Andmekogumid, andmestruktuur ja viljade mairatlus

Selles jaos esitatakse komisjoni (Eurostati) ja riiklike ametiasutuste edastatavate andmekogumite sisu. Kasutatavad andme-
kogumite tehnilised nimetused, struktuur, viljad, koodid ja atribuudid lisatakse médruse (EU) nr 177/2008 artiklis 7
osutatud koige uuemasse Eurostati ettevotlusregistreid kasitlevasse soovituste kasiraamatusse.

EuroGroupsi registri andmete to6tlemine on tsiikliline protsess, mille komisjon (Eurostat) kéivitab tsentraliseeritult. Iga
tsiikli 16pus on litkmesriikide statistika koostajatele kittesaadav populatsiooni loend.

Iga tsiikli alguses edastab komisjon (Eurostat) andmekogumid koos metaandmetega, nt NACE Klassifikatsioon, asjakohas-
tele riiklikele statistikaasutustele, et kdikides riikides oleks kittesaadavad ja kasutusel samasugused metaandmed.

3.1. Esimene andmevahetus

Esimene andmevahetus toimub pirast seda, kui on alustatud selliste uute andmete tootlemist, mis késitlevad juriidilisi
iiksusi ning mis on saadud registrite kohta pohiandmeid esitavatelt eraettevdtjatelt. Kui andmeesitajaid on mitu, ithenda-
takse sama juriidilist tiksust kasitlevad andmed. Komisjon (Eurostat) edastab riiklikele statistikaasutustele jargmised andme-
kogumid koos teabega kdnealuse ithendamise protsessi tulemuste ja juriidiliste iiksuste kohta. Riiklikud statistikaasutused
saadavad samad andmed tagasi parandatult ja tdiendatult koos konfidentsiaalsusmaérgistusega.

Andmekogumid koos ithendamise protsessi tulemustega

Sisukord Registreerimisnumber (1.1)
Nimi (1.2a)

Kaibemaksukohustuslase registreerimisnumber, selle puudumisel méni muu haldusandmeko-
gudes kasutusel olev registreerimisnumber (1.3)

Andmekogumid juriidiliste iiksuste kohta

Sisukord Registreerimisnumber (1.1)
Nimi (1.2a)
Voimalikult tipne aadress (kaasa arvatud sihtnumber) (1.2b)

Vabatahtlik: telefoni- ja faksinumber, elektronposti aadress, teave, mis vdimaldab andmete
elektroonilist kogumist (1.2.c)

Kaibemaksukohustuslase registreerimisnumber, selle puudumisel méni muu haldusandmeko-
gudes kasutusel olev registreerimisnumber (1.3)
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Juriidilise isiku asutamise kuupdev voi fuisilisest isikust ettevotja registrisse kandmise kuupiev
(1.4)

Kuupdev, millest alates juriidiline iiksus ei ole enam ettevdtte osa (nagu on kindlaks maaratud
punktis 3.3) (1.5)

Oiguslik vorm (1.6)

Viited ithendusesisesele ettevotjate registrile ja tolliandmetele voi tthenduseviliste ettevdtjate
registrile (1.7a)

Vabatahtlik: viide bilansiandmetele ja maksebilansi registrile v6i vilismaiste otseinvesteeringute
registrile ning pollumajanduslike majapidamiste registrile (1.7b)

Ettevotete grupi residentse osa (4.1), millesse iiksus kuulub, registreerimisnumber (1.8)

3.2. Eri litkmesriikide teabeallikate integreerimine

Andmetootluse jargmises etapis integreeritakse eri liikmesriikidelt saadav teave komisjonis (Eurostatis) tsentraalselt. Kone-
alune teave kisitleb juriidiliste iiksuste kontrollsuhteid ja omandilist kuuluvust ning statistilise tiksusena toimivat ettevotet,
mille on méératlenud liikmesriigid ning mis v6ib koosneda tthest vdi mitmest juriidilisest tiksusest. Komisjon (Eurostat)
edastab konealuse integreerimise tulemused riiklikele statistikaasutustele, kes saadavad andmekogumid tagasi parandatult
ja tdiendatult koos konfidentsiaalsusmargistusega.

Andmekogumid iiksuste kontrollsuhete ja omandilise kuuluvuse kohta

Sisukord

Juriidilise iiksuse poolt kontrollitava residendist juriidilis(t)e iiksus(t)e registreerimisnum-
ber/-numbrid (1.11a)

Juriidilist iiksust kontrolliva residendist juriidilise iiksuse registreerimisnumber (1.11b)
Juriidilise iiksuse kontrollitavate mitteresidendist juriidiliste tiksuste registreerijariigid (1.12a)

Juriidilise iiksuse kontrollitavate residendist juriidiliste iiksuste registreerimisnumbrid voi
nimed ja aadressid (1.12a)

Seotud tingimustega: juriidilise iiksuse kontrollitavate residendist juriidiliste iiksuste kdibemak-
sukohustuslase registreerimisnumbrid (1.12b)

Juriidilist iiksust kontrolliva mitteresidendist juriidilise iiksuse registreerijariik (1.13a)

Juriidilist tiksust kontrolliva mitteresidendist juriidilise iiksuse registreerimisnumber v6i nimi ja
aadress (1.13a)

Seotud tingimustega: juriidilist iiksust kontrolliva mitteresidendist juriidilise iiksuse kdibemak-
sukohustuslase registreerimisnumber (1.13b)

Seotud tingimustega: juriidilise iiksuse omandis olevate residendist juriidiliste iiksuste registree-
rimisnumbrid ja omandiosa (%) (1.14a)

Seotud tingimustega: juriidilist iksust omavate residendist juriidiliste iiksuste registreerimisnum-
brid ja omandiosa (%) (1.14b)

Seotud tingimustega: juriidilise iiksuse omandis olevate mitteresidendist juriidiliste iiksuste
registreerijariigid (1.15)

Juriidilise iiksuse omandis olevate mitteresidendist juriidiliste iiksuste registreerimisnumbrid
voi nimed ja aadressid ja omandiosa (%) (1.15)

Juriidilise iiksuse omandis olevate mitteresidendist juriidiliste iiksuste kdibemaksukohustuslase
registreerimisnumbrid (1.15)

Seotud tingimustega: juriidilist iiksust omavate mitteresidendist juriidiliste iiksuste registreerija-
riigid (1.16)

Juriidilise iiksuse omandis olevate mitteresidendist juriidiliste iiksuste registreerimisnumbrid
vOi nimed, aadressid ja omandiosa (%) (1.16)

Juriidilise tiksuse omandis oleva mitteresidendist juriidilise iiksuse kaibemaksukohustuslase
registreerimisnumber (1.16)
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Andmekogumid ettevotete kohta

Sisukord

Registreerimisnumber (3.1)

Nimi (3.2a)

Vabatahtlik: posti-, elektronposti ning veebisaidi aadress (3.2b)

Ettevotte osadeks oleva(te) juriidilis(t)e iiksus(t)e registreerimisnumber/-numbrid (3.3)
Tegevuse alustamise kuupdev (3.4)

Tegevuse 10pliku 1opetamise kuupidev (3.5)

Pohitegevusala kood NACE neljanumbrilisel tasemel (3.6)

Seotud tingimustega: korvaltegevusalad (nende olemasolul) NACE neljakohalisel tasemel (3.7)
Tooga hoivatud isikute arv (3.8)

Tootajate arv (3.9a)

Vabatahtlik: té6tajate arv tdistd6ajale taandatuna (3.9b)

Kiive (3.10a ja vabatahtlik: 3.10b)

Institutsiooniline sektor ja allsektor vastavalt Euroopa arvepidamissiisteemile (3.11)

Ettevotete grupi residentse osa (4.1), millesse ettevote kuulub, registreerimisnumber (3.12)

3.3. Statistika koostamine ettevdtete grupi residentsete osade ja globaalsete ettevittegruppide kohta

Jargmises etapis koostatakse statistikat ettevdtete grupi residentsete osade ja globaalsete ettevottegruppide kohta. Komisjon
(Eurostat) edastab konealuse koostamise tulemused riiklikele statistikaasutustele, kes saadavad andmekogumid tagasi
parandatult ja tdiendatult koos konfidentsiaalsusmargistusega.

Tsiikli 16pus edastab komisjon (Eurostat) riiklikele statistikaasutustele ettevdtete grupi residentsete osade ja globaalsete
ettevottegruppide kohta viimase statistika koostamise tulemused. Komisjon (Eurostat) edastab muu kui andmeid esitava
riigi statistikaasutustele andmed ainult kéesoleva lisa B osas loetletud andmete kohta.

Andmekogumid globaalsete ettevdttegruppide kohta

Sisukord

Globaalse grupi registreerimisnumber (4.11)

Globaalse grupi nimi (4.12a)

Vabatahtlik: peakontori registreerijariik, posti-, elektronposti ja veebisaidi aadress (4.12b)
Globaalse grupi peacttevotte registreerimisnumber, kui peaettevote on resident (4.13a)

Globaalse grupi peaettevotte registreerijariik, kui globaalse grupi peaettevote on mitteresident
(4.13a)

Vabatahtlik: globaalse grupi peaettevdtte registreerimisnumber v6i nimi ja aadress, kui grupi
peaettevote on mitteresident (4.13b)

Vabatahtlik: t66ga hoivatud isikute tldarv (4.14)
Vabatahtlik: konsolideeritud kogukdive (4.15)
Vabatahtlik: tldise otsustuskeskuse riik (4.16)

Vabatahtlik: ettevdtete voi kohalike iiksuste asukohariigid (4.17)
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Andmekogumid ettevdtete grupi residentse osa kohta

Sisukord

Ettevotete grupi residentse osa registreerimisnumber (4.1)
Ettevotete grupi residentse osa nimi (4.2a)

Vabatahtlik: ettevdtete grupi residentse osa peakorteri posti-, elektronposti ja veebisaidi aadress
(4.2b)

Seotud tingimustega: ettevotete grupi residentse osa peacttevotte registreerimisnumber (4.3)
Ettevotete grupi liik (4.4)

Ettevotete grupi residentse osa tegevuse alustamise kuupdev (4.5)

Ettevotete grupi residentse osa tegevuse ldpetamise kuupidev (4.6)

Ettevotete grupi residentse osa pdhitegevusala kood NACE kahenumbrilisel tasemel (4.7)

Vabatahtlik: ettevdtete grupi residentse osa korvaltegevusala kood NACE kahenumbrilisel
tasemel (4.8)

Ettevotete grupi residentses osas téoga hoivatud isikute arv (4.9)
Vabatahtlik: konsolideeritud kiive (4.10)
Ettevotete grupi residentse osaga ithinemise kuupéev (juriidiliste tiksuste puhul) (1.9)

Ettevotete grupi residentsest osast eraldumise kuupdev (juriidiliste iiksuste puhul) (1.10)

B. ANDMED, MIDA TULEB EDASTADA VASTAVALT ARTIKLI 2 LOIKELE 3

Komisjon (Eurostat) edastab eranditult statistilistel pdhjustel sellise lifkmesriigi asjakohastele ametiasutustele, mis ei ole
andmeid esitav riik, rahvusvaheliste ettevdtete gruppide ja nende osade kohta jirgmised andmed, sealhulgas konfident-
siaalsusmargistus, kui vihemalt iiks grupi iiksus asub selle liikmesriigi territooriumil.

1. JURIIDILINE UKSUS

IDENTIFIT- 1.1. Registreerimisnumber
SEERIMISANDMED
1.2a. Nimi
1.2b. Voimalikult tipne aadress (kaasa arvatud sihtnumber)
1.2c. Vabatahtlik Telefoni- ja faksinumber, elektronposti aadress, teave, mis voimaldab
andmete elektroonilist kogumist
1.3. Kiibemaksukohustuslase registreerimisnumber, selle puudumisel
moni muu haldusandmekogudes kasutusel olev registreerimisnum-
ber
DEMOGRAAFILI- 1.4. Juriidilise isiku asutamiskuupéev voi fitiisilisest isikust ettevotja regis-
SED ANDMED trisse kandmise kuupdev
1.5. Kuupdev, millest alates juriidiline iiksus ei ole enam ettevdtte osa
(nagu on kindlaks médratud punktis 3.3)
MAJANDUSLIKUD/ 1.6. Oiguslik vorm
STRATIFITSEERI-
MISANDMED
SEOSED TEISTE 1.7a. Viited Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EU) nr

REGISTRITEGA

638/2004 (*) kohaselt moodustatud ithendusesisesele ettevotjate
registrile ja tolliandmetele voi tihenduseviliste ettevotjate registrile
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SEOS ETTEVOTETE 1.8. Ettevotete grupi residentse osa (4.1), millesse iiksus kuulub, regist-
GRUPIGA reerimisnumber
1.9. Ettevdtete grupi residentse osaga ithinemise kuupdev
1.10. Ettevotete grupi residentsest osast eraldumise kuupdev
UKSUSTE KONTROLL 1.11a. Juriidilise tiksuse poolt kontrollitava(te) residendist juriidilis(t)e
tiksus(t)e registreerimisnumber/-numbrid
1.11b. Juriidilist tiksust kontrolliva residendist juriidilise iiksuse registreeri-
misnumber
1.12a. Juriidilise tiksuse poolt kontrollitava(te) mitteresidendist juriidilis(t)e
tiksus(t)e registreerijariik/-riigid ja registreerimisnumber/-numbrid
vOi nimi/nimed ja aadress(id)
1.12b. | Seotud Juriidilise tiksuse poolt kontrollitava(te) mitteresidendist juriidilis(t)e
tingimustega | iiksus(t)e kdibemaksukohustuslase registreerimisnumber/-numbrid
1.13a. Juriidilist tiksust kontrolliva mitteresidendist juriidilise iiksuse regis-
treerijariik ja registreerimisnumber voi nimi ja aadress
1.13b. | Seotud Juriidilist iiksust kontrolliva mitteresidendist juriidilise iiksuse kiibe-
tingimustega | maksukohustuslase registreerimisnumber
UKSUSTE 1.14a. | Seotud a) Registreerimisnumber/-numbrid ja
OMANDIOIGUS tingimustega
£ g b) omandiosa (%) juriidilise iiksuse omandis oleva(te) residendist
juriidilis(t)e iiksus(t)e puhul
1.14b. | Seotud a) Registreerimisnumber/-numbrid ja
tingimustega
s $ b) omandiosa (%) juriidilist itksust omava(te) residendist juriidilis(t)e
tiksus(t)e puhul
1.15. | Seotud a) Registreerijariik/-riigid ja
tingimustega
¢ & b) registreerimisnumber/-numbrid voi nimi/nimed, aadress(id) ja
kdibemaksukohustuslase registreerimisnumber/-numbrid ja
¢) omandiosa (%) juriidilise iiksuse omandis oleva(te) mitteresiden-
dist juriidilis(t)e tiksus(t)e puhul
1.16. | Seotud a) Registreerijariik/-riigid ja
tingimustega
8 8 b) registreerimisnumber/-numbrid voi nimi/nimed, aadress(id) ja
kdibemaksukohustuslase registreerimisnumber/-numbrid ja
¢) omandiosa (%) juriidilist {iksust omava(te) mitteresidendist jurii-
dilis(t)e iiksus(t)e puhul
3. ETTEVOTE
IDENTIFIT- 3.1. Registreerimisnumber
SEERIMISANDMED
3.2a. Nimi
3.2b. | Vabatahtlik | Posti-, elektronposti ning veebisaidi aadress
3.3. Ettevotte osadeks oleva(te) juriidilis(te iiksus(t)e registreerimisnum-
ber/-numbrid
DEMOGRAAFILI- 3.4. Tegevuse alustamise kuupdev
SED ANDMED
3.5. Tegevuse 10pliku 1dpetamise kuupidev
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MAJANDUSLIKUD/ 3.6. Pohitegevusala kood NACE neljanumbrilisel tasemel
STRATIFITSEERI-
MISANDMED 3.8. Téoga hdivatud isikute arv
3.11. Institutsiooniline sektor ja allsektor vastavalt Euroopa arvepidamis-
siisteemile
SEOS ETTEVOTETE 3.12. Ettevotete grupi residentse osa (4.1), millesse iiksus kuulub, regist-
GRUPIGA reerimisnumber
4. ETTEVOTETE GRUPP
IDENTIFIT- 4.1. Ettevotete grupi residentse osa registreerimisnumber
SEERIMISANDMED
4.2a. Ettevotete grupi residentse osa nimi
4.2b. | Vabatahtlik | Ettevdtete grupi residentse osa peakorteri posti-, elektronposti ja
veebisaidi aadress
43 Osaliselt Ettevotete grupi residentse osa peaettevotte registreerimisnumber
seotud (sama mis residendist ettevdtete grupi peaettevottest juriidilise
tingimustega | {iksuse registreerimisnumber).
Seotud tingimustega, kui kontrolliv iiksus on fiitisiline isik, kes ei ole
ettevotja, oleneb registrisse kandmine selle teabe olemasolust haldu-
sallikates
4.4. Ettevotete grupi litk:
2. residentettevotte kontrolli all oleva ettevotete grupi residentne
0sa;
3. valisriigi ettevdtte kontrolli all oleva ettevdtete grupi residentne
osa
DEMOGRAAFILI- 4.5. Ettevotete grupi residentse osa tegevuse alustamise kuupdev
SED ANDMED
4.6. Ettevdtete grupi residentse osa tegevuse 10petamise kuupiev
MAJANDUSLIKUD/ 4.7. Ettevotete grupi residentse osa pohitegevusala kood NACE kahe-
STRATIFITSEERI- numbrilisel tasemel
MISANDMED
4.9. Ettevotete grupi residentses osas tooga hoivatud isikute arv
IDENTIFIT- 4.11. Globaalse grupi registreerimisnumber
SEERIMISANDMED
4.12a. Globaalse grupi nimi
4.12b. | Vabatahtlik | Peakontori registreerijariik, posti-, elektronposti- ja veebisaidi aadress
4.13a. Globaalse grupi peaettevdtte registreerimisnumber, kui peaettevote
on resident (sama, mis grupi peaettevottest juriidilise tiksuse regist-
reerimisnumber).
Kui globaalse grupi peaettevdte on mitteresident, selle registreerija-
ritk
4.13b. | Vabatahtlik | Globaalse grupi peaettevotte registreerimisnumber voi kui grupi
peaettevote on mitteresident, selle nimi ja aadress
MAJANDUSLIKUD/ 4.14. | Vabatahtlik | Tooga hoivatud isikute iildarv
STRATIFITSEERI-
MISANDMED 4.16. | Vabatahtlik | Uldise otsustuskeskuse riik
4.17. | Vabatahtlik | Ettevdtete voi kohalike iiksuste asukohariigid

() ELT L 102, 7.4.2004, k 1.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 193/2009,

11. mirts 2009,

millega kehtestatakse ajutine dumpinguvastane tollimaks Ameerika Uhendriikidest pirit biodiisli

impordi suhtes

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. detsembri 1995. aasta méirust (EU)
nr 384/96 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest,
mis ei ole Euroopa Uhenduse liikmed (1) (edaspidi ,algméirus’),
eriti selle artiklit 7,

olles konsulteerinud nduandekomiteega,

ning arvestades jargmist:

1

1. MENETLUS

13. juunil 2008 avaldas komisjon Euroopa Liidu Teatajas
teate (edaspidi ,algatamisteade”) (?) dumpinguvastase
menetluse (edaspidi ,dumpinguvastane uurimine” voi
,uurimine”) algatamisest Ameerika Uhendriikidest (edas-
pidi ,USA” vdi ,asjaomane riik”) pdrit biodiisli thendusse
importimise suhtes.

Samal kuupdeval teatas komisjon Euroopa Liidu Teatajas
avaldatud teates (}) subsiidiumivastase menetluse algata-
misest USAst pdrit biodiisli tihendusse importimise
suhtes ja algatas eraldi uurimise (edaspidi ,subsiidiumivas-
tane menetlus”).

Dumpinguvastase uurimise aluseks oli kaebus, mille
29. aprillil 2008 esitas Euroopa Biodiisli Néukogu (edas-
pidi ,kaebuse esitaja”) tootjate nimel, kelle toodang
moodustab olulise osa, kiesoleval juhul ile 25 % iihen-
duse biodiisli kogutoodangust. Kaebus sisaldas esmapilgul
usutavaid tdendeid nimetatud toote miiiigi kohta
dumpinguhindadega ja sellest tuleneva olulise kahju
kohta, mida peeti dumpinguvastase uurimise algatamiseks
piisavaks.

() EUT L 56, 6.3.1996, Ik 1.
() ELT C 147, 13.6.2008, Ik 5.
() ELT C 147, 13.6.2008, Ik 10.

)

)

®)

Komisjon andis menetluse algatamisest ametlikult teada
USA eksportivatele tootjatele, teadaolevalt asjaga seotud
importijatele, tarnijatele, kasutajatele ja iihingutele, USA
ametiasutustele, kaebuse esitanud tihenduse tootjatele ja
teistele teadaolevalt asjaga seotud iithenduse tootjatele.
Huvitatud isikutele anti vdimalus teha oma seisukohad
kirjalikult teatavaks ja taotleda drakuulamist algatamis-
teates sdtestatud tdhtaja jooksul. Selline vdimalus anti
koigile huvitatud isikutele, kes seda taotlesid ja teatasid
konkreetsed pohjused, miks neid tuleks dra kuulata.

1.1. USA eksportivate tootjate viljavotteline uuring

Pidades silmas USA eksportivate tootjate ilmselgelt suurt
arvu, nihti algatamisteates algmairuse artikli 17 loike 1
alusel ette dumpingu kindlakstegemiseks viljavotteline
uuring.

Selleks, et komisjon saaks otsustada, kas viljavdtteline
uuring on vajalik, ning vajaduse korral moodustada
valimi, paluti koigil USA eksportivatel tootjatel endast
uurimise algatamise kuupdevast arvates 15 pdeva jooksul
teada anda, esitada pohiteave biodiisli ekspordikiibe ja
riigisisese miitigikdibe kohta, teatada oma tdpsed tege-
vused seoses biodiisli tootmise, segamise ja miiiigiga
ning kdigi biodiisli tootmise, segamise ja miiligiga tege-
levate seotud driithingute nimed ja tipsed tegevused uuri-
tava ajavahemiku kohta, milleks oli 1. aprill 2007 kuni
31. mirts 2008 (edaspidi ,uurimisperiood”), nagu on
mirgitud ka allpool pdhjenduses 15.

Representatiivse valimi moodustamise suhtes peeti ndu
ka USA ametiasutuste ja Riikliku Biodiisli Noukoguga
(USA tootjate ithendus).

1.1.1. Koostdod tegevate USA eksportivate tootjate eelvalik

Algatamisteates médratud tihtaja jooksul esitasid ndutud
teabe kokku 54 eksportivat tootjat vdi eksportivate toot-
jate rithma. Neist 29 teatasid biodiisli eksportimisest
thendusse uurimisperioodil ja avaldasid soovi viljavotte-
lises uuringus osaleda, samas kui 25 ettevdtjat teatasid, et
nad ei ole tthendusse uurimisperioodil biodiislit ekspor-
tinud, ja neist kaks taotles menetlusest viljaarvamist.
Seega arvati kdnealuse uurimisega seoses koostood tege-
vate ariithingute hulka 52 eksportivat tootjat voi ekspor-
tivate tootjate rithma.
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(9)  Eksportivad tootjad, kes ei teatanud endast eespool nime- kes algatamisteates sitestatud tahtaja jooksul endast

(10)

(11)

tatud tdhtaja jooksul vdi ei esitanud ndutud teavet
tahtaegselt, loeti kdnealuse uurimisega seoses koostoost
keeldunuks. Vorreldes USA ekspordistatistikat ning koos-
t66d tegevate driithingute poolt uurimisperioodi kohta
esitatud andmeid vaatlusaluse toote tthendusse ekspor-
ditud mahtude kohta, voib USA eksportivate tootjate
koostootaset lugeda korgeks, nagu on osutatud ka allpool
pohjenduses 57.

1.1.2. Koostdod tegevate USA eksportivate tootjate valimi
moodustamine

Valim moodustati algmédruse artikli 17 16ike 1 kohaselt
thendusse suunatud vaatlusaluse toote suurima tiiiipilise
ekspordimahu pohjal, mida oli ettendhtud aja jooksul
voimalik uurida. Eksportivatelt tootjatelt saadud andmete
pohjal valis komisjon vilja kuus eksportivat tootjat voi
eksportivate tootjate rithma, kelle ekspordimaht iihen-
dusse on suurim. Viljavottelise uuringu andmete kohaselt
esindasid valitud tootjad vdi tootjate rithmad vaadeldaval
ajavahemikul rohkem kui 73 % eespool pdhjenduses 8
nimetatud  koostood tegevate eksportivate  tootjate
teatatud vaatlusaluse toote koguekspordist iihendusse.
Seepdrast leiti, et moodustatud valim voimaldab uurimisel
piirduda maistliku arvu eksportivate tootjatega, keda on
voimalik ettendhtud aja jooksul uurida, tagades samal ajal
representatiivsuse korge taseme. Valimi moodustamise
asjus peeti ndu koigi asjaomaste eksportivate tootjatega,
samuti USA tootjate iithenduste ja USA ametiasutustega,
kes kiitsid selle heaks.

1.2. Uhenduse tootjate valimi moodustamine

Uhenduse tootjate valimi moodustamisel ldhtuti koos-
kolas algmiiruse artikli 17 ldikega 1 ning parast konsul-
teerimist  kaebuse  esitajaga  suurimast  tipilisest
toodangu- ja miitigimahust thenduses, nagu on margitud
allpool pdhjenduses 63. Selline valik voimaldas arvesse
votta ka tihenduse tootjate teatavat geograafilist jaotust.
Selle tulemusena wvaliti valimi jaoks vilja 11 thenduse
tootjat. Komisjon saatis 11 viljavalitud ettevotjale kiisi-
mustikud. Uks esialgu valimisse kaasatud tootja tuli vali-
mist vélja arvata, kuna ta ei esitanud kiisimustikule sisu-
list tihtsust omavat vastust. Ulejadnud kiimnelt ettevotjalt
saadi madratud tdhtaja jooksul asjakohased vastused.
Need kiimme valimisse kaasatud tootjat loeti esindavat
ithenduse koiki tootjaid.

1.3. Menetlusega seotud isikud

Komisjon saatis kiisimustiku  koikidele teadaolevatelt
asjaga seotud isikutele ja koikidele teistele ettevdtjatele,

(13)

(14)

teada andsid. Seega saadeti kiisimustikud kuuele valimisse
kaasatud USA eksportivale tootjale vdi tootjate rithmale,
11 valimisse kaasatud ithenduse tootjale, 18 kasutajale ja
90 toormetarnijale.

Vastused kiisimustikule saadi kuuelt valimisse kaasatud
USA eksportivalt tootjalt vdi tootjate rithmalt, kiimnelt
valimisse kaasatud tthenduse tootjalt, iihelt kasutajalt ja
kuuelt toormetarnijalt.

Komisjon kogus ja kontrollis kogu teavet, mida ta pidas
vajalikuks dumpingu esialgse kindlakstegemise, dumpin-
gust tuleneva kahju ja tihenduse huvide seisukohast.
Kontrollkdigud tehti jargmiste aritthingute valdustesse.

a) Uhenduses asuvad tootjad
— Biopetrol Industries AG, Schwarzheide, Saksamaa
— Diesteri kontsern
— Diester Industries SAS, Pariis, Prantsusmaa

— Mannheim Bio Fuel
Saksamaa

GmbH, Mannheim,

— Natural Energy West GmbH, Neuss, Saksamaa

— Novaol Austria GmbH, Bruck an der Leitha,
Austria

— Novaol Srl, Milano, Itaalia

— Ecomotioni kontsern
— Ecomotion GmbH, Sternberg, Saksamaa
— Daka Biodiesel a.m.b.a, Lesning, Taani

— GATE Global Alternative Energy Germany GmbH,
Wittenberg ja Halle, Saksamaa

— Neochim SA, Feluy, Belgia
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(16)

b) USA eksportivad tootjad
— Peter Cremer North America LP, Cincinnati, Ohio
— Cargill Inc., Wayzata, Minnesota
— Imperium Renewables Inc., Seattle, Washington

— Archer Daniels Midland Company, Decatur, Illi-
nois

— World Energy Alternatives LLC, Boston, Massachu-
setts

— Green Earth Fuels of Houston LLC, Texas

¢) Uhenduses asuvad seotud importijad
— Cremer Energy GmbH, Hamburg, Saksamaa
— Cargill NV, Ghent, Belgia
— ADM Europoort BV, Rotterdam, Madalmaad
— ADM Hamburg AG, Hamburg, Saksamaa

— ADM International, Rolle, Sveits

1.4. Uurimisperiood

Dumpingut ja kahju tekitamist kasitlev uurimine hdlmas
ajavahemikku 1. aprillist 2007 kuni 31. martsini 2008
(,uurimisperiood”). Kahju hindamise seisukohalt asjako-
haste tendentside uurimine hdlmas ajavahemikku 1. jaa-
nuarist 2004 kuni uurimisperioodi [6puni (edaspidi ,vaat-
lusalune periood”).

2. VAATLUSALUNE TOODE JA SAMASUGUNE TOODE

Algatamisteate kohaselt on viidetavalt dumpinguhinnaga
miiiidav toode madratletud kui USAst pdrit mittefossiilse
paritoluga siinteesi ja/voi hiidrogeenimise teel saadud
rasvhappe monoalkiiiilestrid ja/vdi parafiinsed gaasiolid
(aldtuntud kui biodiisel), kas puhtal kujul voi segatuna,

17)

(18)

(19)

N

=

mida peamiselt, kuid mitte ainult, kasutatakse taastuvkii-
tusena (edaspidi ,vaatlusalune toode”), ja mida tavapira-
selt deklareeritakse CN-koodide 382490 91,
ex 3824 90 97, ex 2710 19 41, ex 1516 20 98,
ex 1518 00 91, ex 1518 00 99 all.

USA maksuseadustiku (US Internal Revenue Code) ()
26. jao ldike 40A punktis d on biodiisel maaratletud
pika ahelaga rasvhapete monoalkiiiilestritena, mis
saadakse taimse vOi loomse piritoluga ainetest, mis
vastavad USA  keskkonnakaitseagentuuri poolt puhta
ohu seaduse (Clean Air Act; 42 US.C 7545) 211. jao
alusel kiituste ja kiituselisandite suhtes kehtestatud regis-
treerimisnduetele ning USA Materjalide Katsetamise
Uhingu (American Society of Testing and Materials —
ASTM) standardi D6751 tingimustele.

Turuinformatsiooni ja tldsusele kittesaadava teabe (%)
pohjal kasitatakse biodiislikiitustena igat liiki biodiisleid
ja biodiisli segusid (biodiisli ja mineraaldiisli segu, nagu
on selgitatud pohjenduses 20, mida toodetakse ja
miitiakse USAs, ning need on osa digusaktide paketist,
mis kisitleb energiatohusust, taastuvaid energiaallikaid ja
alternatiivkiituseid.

Uurimine nditas, et USAs toodetud biodiisel on eelkdige
,rasvhappe metiiiilester” (FAME), mida saadakse mitmesu-
gustest taimedlidest, mis on biodiisli ldhteaine. (°) Mdiste
Jester” viitab taimeolide iimberesterdamisele, nimelt oli
segunemisele alkoholiga. Termin ,metiiiil” viitab meta-
noolile, protsessis kdige rohkem kasutatavale alkoholile,
kuigi tootmisprotsessis on vdimalik kasutada ka etanooli,
mis annab tulemuseks ,rasvhappe etiiiilestrid”. Umberes-
terdamine on suhteliselt lihtne keemiline protsess, kuid
kvaliteetse biodiisli saamiseks on vaja jargida kdige range-
maid toostusstandardeid.

(*) USA valitsus esitas tdieliku kuni 15. detsembrini 2006 kehtivaid

digusakte kajastava maksuseadustiku (2006. aasta detsembri redakt-
sioon), mis on asjakohane konealuse uurimisperioodi puhul.
Niiteks a) biodiisli kditlemise ja kasutamise juhend (Biodiesel hand-
ling and use guide), vilja andnud septembris 2008 riiklik taastuv-
energia labor (National renewable energy laboratory), b) biomassi 6li
analiiiis (Biomass oil analysis), vilja andnud juunis 2004 riiklik taas-
tuvenergia labor c) avalik teave, avalikud uudised ja spetsifikaadid
biodiisli kohta, viljaandja USA Materjalide Katsetamise Uhing
(American Society of Testing Material — ASTM), d) biodiislit kasit-
levad avalikud uudised ja avalik teave, viljaandja NBB, e) infolched,
viljaandja USA energeetikaministeerium (US Department of energy)
puhaste linnade tegevuse (Clean cities actions) raames jne.
Neitsiolid, sealhulgas estrid, mida saadakse mitmesugusest polluma-
jandustoormest, niiteks mais, sojaoad, pdevalilleseemned, puuvilla-
seemned, kanoola, krambe, rapsiseemned, virvisafloorid, lina-
seemned, riisikliid, sinepiseemned jne voi loomsed rasvad.
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(20)  Uurimine kinnitas, et erinevate segude tootmiseks margitud algatamisteates ja pShjenduses 16, peaks vaat-

(21)

(22)

segavad tootjad USAs toodetud biodiisli iildjuhul mine-
raaldiisliga (edaspidi ,biodiisli segud”) ning segud
midiakse seejirel eri klientidele. Samuti ilmnes, et
biodiislit miiiidi puhtal kujul sdltumatutele ariiihingutele,
kes ostsid voi importisid seda mineraaldiisliga segamiseks.
Biodiisli segamine mineraaldiisliga on suhteliselt lihtne
tegevus, mida on voimalik teha nditeks tsisternides sega-
mise teel tootmispaigas enne segu tsisternautole toimeta-
mist voi tilkhaaval tsisternautos segamise teel, lisades
soovitud biodiisli ja mineraaldiisli hulga jark-jargult, voi
samaaegse segamise teel, mille korral molemad kompo-
nendid jouavad tsisterni vdi autosse itheaegselt.

Erinevate biodiisli segude selgeks tuvastamiseks on
olemas ,B” faktori (,B” factor) nime all tuntud rahvusva-
heliselt tunnustatud siisteem, mis nditab tdpset biodiisli
kogust biodiisli segus — nditeks saab ,X” % biodiislit
sisaldav biodiisli segu margistuse B,X”, kuna puhta
biodiisli margistus on B100, mis tahendab, et see sisaldab
100 % biodiislit. USA turul miiiidi tavaliselt B99 diislit,
mis sisaldas 99 % (7) biodiislit ja 1% mineraaldiislit.
Vastupidiselt mineraaldiislile tuleks puhast biodiislit kasu-
tada suhteliselt kiiresti ning sellel ei tohiks lasta seista
kauem kui kolm kuni neli kuud, kuna vastasel juhul
see oksiideerub ega ole enam tarbimiseks sobiv. Biodiisli
segamine mineraaldiisliga vdimaldab kiitust kauem sdili-
tada. 1 % mineraaldiislit segus B99 on piisavalt toksiline
biodiisli seente parssimiseks.

Uurimine niitas, et kuigi biodiisel ja suure biodiisli sisal-
dusega segud (}) on dldiselt ette ndhtud USA turul
miiiimiseks eesmirgiga neid edasi segada, toodetakse
viikese biodiisli sisaldusega segusid (°) harilikult USA
turul tarbimiseks. Seega saab USAs eristada turgu suure
biodiisli sisaldusega segude ja viikese sisaldusega segude
jaoks.

Kaebus sisaldas esmapilgul usutavaid tdendeid selle kohta,
et USAs toodetav ja miiiidav ning tthendusse imporditav
biodiisel ja teatud segud mojutasid kaebuse esitanud
tthenduse biodiisli tootjate majanduslikku olukorda.
Kooskdlas asjaomaste USA tootjate ja siseturu omadus-
tega oli vaatlusaluse toote mdiratluse eesmirk holmata
ka asjaomastes biodiisli segudes olevat biodiislit. Nagu on

() Oigupoolest 99,9 %, kuna segude valmistaja krediidi kasutamiseks
piisab USAs 0,1 % mineraaldiisli lisamisest.

(®) Sisuliselt segud B50-B99.

(°) Sisuliselt segud B2-B20.

(24)

(26)

lusaluse toote mairatlust selgitama, et teha kindlaks
tooted, mida oli kavas uurimisse kaasata.

Uurimine niitas, et suurem osa USAs otsetarbimiseks
miitidavatest biodiisli segudest on margistusega B20, st
segud, mis sisaldavad 20 % biodiislit, nagu on selgitatud
pohjenduses 21, ning mida on voéimalik kasutada
1992. aasta energiapoliitika seaduse jirgimiseks (Energy
Policy Act), (%) ning margistusega B6, B5 ja B2. Uldsusele
kittesaadava teabe kohaselt on mis tahes diiselmootor
voimeline nende segudega tootama sisuliselt mingeid
tdiendusi tegemata ja autotootjate antud garantii kehti-
vust kaotamata. Viikese biodiisli sisaldusega segud
(2 %-20 % biodiislit) toimivad sarnaselt mineraaldiisliga.
Kasutades mootoris korgemat kui B20 biodiislikiitust,
voib tarbija kogeda teatavat langust vdimsuses, poorde-
momendis ja kiitusesddstus, samuti ei kehti mootorile
tekitatud kahju puhul tildjuhul autotootja garantii.

Uurimine on niidanud, et puhast biodiislit ja suure
biodiisli sisaldusega segusid ei kasutata tildjuhul USAs
otsetarbimiseks. Puhas biodiisel tuleb tavaliselt enne
turustamist segada. Konealuseid segusid kasutatakse
transpordisektoris diislikiitusega to6tavate maanteesdidu-
kite kiitusena, nditeks sdiduautodes, veoautodes ja
bussides, ning samuti rongides. Biodiislit saab kasutada
ka katlakiitusena kodustes, kaubanduslikes v&i toostus-
likes kateldes ning generaatorite kiitusena elektri toot-
miseks. Hetkel katsetatakse biodiisli segude kasutamise
voimalikkust 6husdidukites.

Seega tuleks uuritav vaatlusalune toode mdiratleda kui
mittefossiilse péritoluga siinteesi ja/vdi hiidrogeenimise
teel toodetud rasvhappe monoalkiiiilestrid ja/vdi para-
fiinsed gaasidlid, wldtuntud kui biodiisel, kas puhtal
kujul voi segudes, mis on suurema biodiisli sisaldusega
kui B20 segud. Teisisdnu holmab vaatlusalune toode
USAst pirit puhast biodiislit (B100) ja koiki segusid,
mis on suurema biodiisli sisaldusega kui B20 segud, st
segusid, mis sisaldavad ile 20 % USAst parit biodiislit
(edaspidi ,vaatlusalune toode”). Seda kiinnist peetakse
sobivaks USA turul saadaolevate erinevat tiitipi segude
selgeks eristamiseks.

(% Vt 1992. aasta energiapoliitika seadust (Energy Policy Act).
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(27)  On leitud, et olenemata vdimalikest erinevustest tootmise (32) Uks huvitatud isik viitis, et vaatlusalusel tootel, eriti
jaoks kasutatavas tooraines vOi tootmisprotsessis, on puhtal biodiislil, on teistsugused fuiisikalised ja keemilised
konealusesse uurimisse kaasatud igat tiiiipi biodiislid ja omadused kui ithenduses toodetud samasugusel biodiislil.
segudes olevad biodiislid samasuguste voi viga sarnaste Kui EU biodiisli tootmine baseerub rapsidlil, siis USA
fuiisikaliste, keemiliste ja tehniliste omadustega ning neid tootjad kasutavad ainult sojadli. Seega viideti, et need
kasutatakse samal otstarbel. Vaatlusaluse toote vdima- kaks toodet ei ole omavahel asendatavad ega konkureeri
likud varieerumised ei muuda selle pohimoistet, selle teineteisega tihenduse turul. Kdnealune huvitatud isik
omadusi ega erinevatel isikutel sellest olevat ettekujutust. rohutas eelkdige asjaolu, et killma voo omadused ja
joodiarvud on erinevad.
(28) Vaatlusalust ~ toodet  deklareeritakse =~ CN-koodide (33)  Komisjon uuris seda vdidet ja joudis jargmistele jareldus-
ex 3824 90 91, ex 3824 90 97, ex 2710 19 41, tele:
ex 15162098, ex 1518 00 91 ja ex 1518 00 99 all.
a) vaatlusalusel tootel ja ithenduse samasugusel tootel on
viaga sarnased pohiomadused ning neid miitiakse
2.1. Samasugune toode sarnaste vOi idf:ntsets miitigikanalite kaudu, nimelt
sarnastele klientidele ithenduse turul;
(29)  Leiti, et konealusesse uurimisse kaasatud tooted, mida
toodetakse ja miitiakse USA siseturul, ning USAst iihen-
duse turule eksporditavad tooted on sarnaste pohiliste
futisikaliste, keemiliste ja tehniliste omadustega ning
neid kasutatakse sarnasel otstarbel. Samamoodi on
tooted, mida toodavad thenduse tootjad ja mida b) vaatlusaluse toote ja ithenduse samasuguse toote 15pp-
miitiakse tihenduse turul, ning tooted, mida eksporditakse kasutusviisid on samad voi viga sarnased (vt pohjen-
asjaomasest riigist {thendusse, sarnaste fiiiisikaliste, dust 25);
keemiliste ja tehniliste omadustega. '
¢) kiilma voo omaduste osas tuleb selgitada, et see viitab
filtreeritavuspunktile (Cold Filter Plugging Point —
(30)  On viidetud, et moned kasutajad, eriti Saksamaal, kasu- CFPP) ehk temperatuurile, mille juures kiitusefilter
tavad vahetult puhast biodiislit (B100) odavama alterna- ummistub  kristalliseeruma v&i tarretuma hakanud
tiivina mineraaldiisli voi tavaliste ithenduse turul otsetar- kiituseosakeste tottu. Uurimine nditas, et ithenduse
bimiseks kasutatavate segude asemel. Selle véite uurimine samasuguse toote CFPP on madalam kui USAst
nditas, et suurem osa ithenduse tootjate miiiigist ithen- eksporditud biodiislil. Samas on see viike erinevus,
duse turul oli suunatud driithingutele, kes segasid seda mida saab kergesti kompenseerida, segades erinevaid
mineraaldiisliga. ~ Asjaolu, et modned autoparkide biodiisli tiiiipe vdi kasutades puhtas biodiislis lisan-
omanikud B100 biodiisli peale ile ldhevad, on tthenduse deid, eriti talvisel ajal. CFPP erinevus ei mingi
tasandil pigem erand kui reegel. Biodiisel on pigem mine- enamiku ithenduse turul miiiidavate segude puhul
raaldiislit iithenduse turul tdiendav toode, mitte seda praktiliselt mingisugust rolli;
asendav.
d) joodiarvu osas, mis nditab kiituse stabiilsust oksiidat-
siooni suhtes, leiti rapsidli ja sojadli véddrtuste vahel
(31)  See ei muuda asjaolu, et USAs toodetavad ja tthendusse teatav korrelatsioon: rapsidli nitajad jadvad vahe-

eksporditavad erinevat tiiiipi vaatlusalused tooted on
asendatavad toodetega, mida iihenduses toodavad ja
miiiivad ithenduse biodiisli tootjad. Kasutusviisides voi
tootjate ja tarbijate ettekujutustes tootest ei ole selliseid
olulisi erinevusi, mis muudaksid samasuguse toote mair-
talust.

mikku 94 kuni 120 ning sojadli niditajad vahemikku
117 kuni 143. Kuigi peamine ithenduses kasutatav
lahteaine on rapsiseeme, tuleb markida, et nii tihen-
duse kui USA tootjad kasutavad biodiisli tootmiseks
mitmesuguseid ldhteaineid. Sageli segatakse homo-
geense toote saamiseks erinevaid biodiisli tiitipe.
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(34)  Arvestades, et ,samasugusus” ei ndua vastavalt algmai- 3.2. Normaalviirtus

(35)

ruse artikli 1 16ikele 4 toodetelt identsust koigis aspek-
tides, ei ole erinevate tootetiiiipide vahelised viikesed
erinevused piisavad selleks, et muuta dldist jareldust
selle kohta, kas vaatlusalune toode ja iithenduse samasu-
gune toode on sarnased.

Seega ei leitud vaatlusaluse toote erinevate tiiiipide ning
tthenduse turul miiiidavate {thenduse samasuguste
toodete vahel erinevusi, mis vdiksid viia jarelduseni, et
tthenduse turul toodetavad ja miitidavad tooted ei ole
samasugused tooted, millel on samasugused vdi viga
sarnased pdhilised fuiisikalised, keemilised ja tehnilised
omadused nagu USAs toodetavatel ja ithendusse ekspor-
ditavatel vaatlusaluse toote tiitipidel. Seetdttu otsustatakse
esialgu, et igat tiiiipi biodiislid on algmairuse artikli 1
16ike 4 tahenduses sarnased.

3. DUMPING
3.1. Sissejuhatav mirkus

Uurimise kaigus leiti, et USAs voimaldatakse niinime-
tatud ,segaja maksukrediiti” 1 USA dollar ithe galloni
puhta biodiisli kohta biodiisli ja mineraaldiisli segus.

Koik valimisse kaasatud eksportivad tootjad viitsid, et
nende dumpingumarginaali kindlaksméddramisel tuleks
korrigeerida nende eksporditava ja siseturul miiidava
segatud biodiisli miuitigikdivet, suurendades miiigihinda
saadud maksukrediidi vorra voi lahutades segaja maksu-
krediidi miiiidud toodangu tootmiskuludest.

Tuleks markida, et vastavalt asjakohastele digusnormidele,
nimelt algmiiruse artikli 14 Ioikele 1 ja ndukogu
6. oktoobri 1997. aasta mairuse (EU) nr 2026/97 kaitse
kohta subsideeritud impordi eest riikidest, mis ei ole
Euroopa Uhenduse liikmed, (1) artikli 24 Idikele 1 ei
vOi ithegi toote kohta korraga kehtida dumpinguvastane
ja tasakaalustav tollimaks, et korrigeerida iiht ja sama
dumpingust ja ckspordi subsideerimisest tulenevat
olukorda. Subsiidiumivastases menetluses ilmnes aga, et
segaja maksukrediit on subsiidium, mida vdimaldatakse
nii ekspordi kui ka siseriikliku miitigi puhul tdpselt samal
viisil ja samasugustes summades ning seda ei saa seega
pidada ekspordisubsiidiumiks. Seega asuti ajutiselt seisu-
kohale, et korrigeerimise ndudeid ei saa rahuldada.

(1) EUT L 288, 21.10.1997, Ik 1.

(40)

(41)

(42)

(44)

Algmadiruse artikli 2 16ike 2 alusel normaalvéirtuse kind-
lakstegemiseks uuris komisjon koigepealt, kas siseturul
soltumatutele tarbijatele miitidud vaatlusaluse toote
miitigimaht oli tiiiipiline, s.t kas sellise miitigi kogumaht
moodustas vihemalt 5% samasuguse toote ithendusse
suunatud eksportmiiiigi kogumahust uurimisperioodil.

Uhe valimisse kaasatud eksportiva tootja puhul leiti, et tal
kas puudus iildse voi puudus tiiiipiline vaatlusaluse toote
miitigimaht siseturul. Konealuse eksportiva tootja puhul
tuli normaalvidrtus arvutada algmédruse artikli 2 16ike 3
alusel.

3.2.1. Koostood tegevad eksportijad, kelle miiiigimahud sise-
turul olid tiiiipilised

Secjdrel tegi komisjon nende valimisse kaasatud eksporti-
vate tootjate puhul, kelle miiigimahud siseturul olid
tutipilised, kindlaks need eksportivate tootjate siseturul
miitidud tooteliigid, mis olid ithendusse ekspordiks
miiiidud tooteliikidega identsed voi otseselt vorreldavad.

Konkreetse tooteliigi miiiiki siseturul peeti piisavalt tiiiipi-
liseks, kui selle tooteliigi sdltumatutele klientidele
suunatud miitigi maht siseturul moodustas uurimispe-
rioodi jooksul vihemalt 5% vdi rohkem iihendusse
ekspordiks suunatud vorreldava tooteliigi miitigi koguma-
hust.

Seejdrel uuris komisjon, kas asjaomaste ettevdtjate miiiiki
siseturul voiks kasitada tavapdrase kaubandustegevuse
kiigus toimunud miiiigina vastavalt algméiruse artikli 2
loikele 4. Selleks tehti kindlaks, kui suure osa iga toote-
liigi miitigist moodustas uurimisperioodil tulutoov miiiik
soltumatutele klientidele siseturul.

Kui tootmiskuludega vordse voi neid iiletava netomiiigi-
hinnaga miitidud tooteliigi miiiigimaht moodustas {ile
80 % seda liiki toote miiiigi kogumahust ja seda liiki
toote kaalutud keskmine hind vordus tootmiskuludega
voi iiletas neid, pohines normaalvéirtus tegelikul
omamaisel hinnal. See hind arvutati uurimisperioodi
jooksul selle tooteliigi kdigi omamaiste miitigihindade
kaalutud keskmisena, olenemata sellest, kas selline
miiiik oli tulutoov vodi mitte.
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(45)  Kui tooteliigi tulutoova miiiigi maht moodustas seda liiki kaudu, mdéirati ekspordihinnad vastavalt algmairuse

(48)

(49)

toote miiigi kogumahust 80 % voi alla selle, voi kui
kaalutud  keskmine miiigihind oli tootmiskuludest
viiksem, pohines normaalvairtus tegelikul omamaisel
hinnal, mis vordus ainult asjaomase tooteliigi tulutoova
miiiigi kaalutud keskmisega.

Tooteliikide puhul, mida siseturul ei miiiidud tiiiipilistes
kogustes voi mida ei miiidud tavapirase kaubandustege-
vuse kiigus, tuli normaalvdirtus arvutada algmdairuse
artikli 2 10ike 3 alusel. Selleks liideti uurimisperioodil
konealuse tooteliigiga seotud eksportija keskmistele toot-
miskuludele miiiigi-, tild- ja halduskulud ning pdhjen-
datud kasumimarginaal. Algmairuse artikli 2 1oike 6
kohaselt voeti miiiigi-, ild- ja halduskulude ning kasumi-
marginaali puhul aluseks miitigi-, tild- ja halduskulude
ning kasumimarginaali kaalutud keskmine, mille esitas
asjaomane eksportiv tootja samasuguse toote valmista-
mise ja tavapdrase kaubandustegevuse kiigus toimunud
miiiigi kohta.

3.2.2. Koostood tegevad eksportivad tootjad, kelle miiiigi-
mahud siseturul ei olnud tiiiipilised

Koostood tegevate eksportivate tootjate puhul, kelle
miiiigimahud  siseturul ei olnud tutpilised, arvutati
normaalvédrtus algmairuse artikli 2 16ike 3 alusel, liites
vaatlusaluse tootega seotud tootmiskuludele miiiigi-, @ild-
ja halduskulud ning pdhjendatud kasumimarginaali.
Algmdidruse artikli 2 16ike 6 punkti a kohaselt vdeti
miiigi-, tld- ja halduskulude ning kasumimarginaali
kindlaksmaaramisel aluseks teiste uurimisaluste eksporti-
vate tootjate puhul kindlaksméddratud kaalutud keskmised
miifigi-, tild- ja halduskulud ning kaalutud keskmine
kasumimarginaal seoses samasuguse toote valmistamise
ja miiligiga siseturul.

Uhe sellise ettevdtja puhul tehti algméaruse artikli 2 15ike
5 alusel korrektsioon, et votta arvesse asjaolu, et ettevdtja
oli alles tegevust kiivitamas. Korrigeeriti selle ettevotja
tildkulusid, et votta arvesse tootmisrajatiste tootmisvdim-
suse madalat rakendusastet kiivitamisetapis.

3.3. Ekspordihind

Ekspordihinnad maddrati kindlaks vaatlusaluse toote eest
tegelikult makstud voi makstavate hindade alusel koos-
kolas algmadruse artikli 2 16ikega 8.

Kui eksportmiiiik thendusse toimus thenduses voi véljas-
pool iihendust paiknevate seotud kaubandusettevdtete

(52)

(54)

(55)

artikli 2 1oikele 9 kindlaks nende jaemiitigihindade
pohjal, millega tooted miiiidi esimesele soltumatule
ostjale ithenduses ning mida korrigeeriti importimise ja
edasimiitigi vahelisel ajal kantud kuludega ning kasumiga.

3.4. Vordlus

Normaalvairtust ja ekspordihinda vorreldi tehasehindade
tasemega.

Normaalvairtuse ja ekspordihinna diglase vordluse taga-
miseks vOeti vastavalt algmiiruse artikli 2 ldikele 10
korrigeerimiste ndol nduetekohaselt arvesse hindu ja
hindade vdrreldavust mdjutavaid erinevusi.

Sellest lahtuvalt voeti vajaduse korral ja pohjendatud
juhtudel arvesse transpordi-, mereveo-, kindlustus-, kiit-
lemis-, laadimis- ja lisakulusid ning pakkimis- ja krediidi-
kulusid ning komisjonitasusid.

3.5. Dumpingumarginaalid

3.5.1. Valimisse
tootjad

kaasatud  koostood  tegevad  eksportivad

Valimisse kaasatud ettevotjate puhul vorreldi iga iihen-
dusse eksporditud vaatlusaluse toote liigi kaalutud kesk-
mist normaalvéidrtust vastava vaatlusaluse toote liigi
kaalutud keskmise ekspordihinnaga vastavalt algmairuse
artikli 2 1digetele 11 ja 12.

Selle pdhjal on esialgsed kaalutud keskmised dumpingu-
marginaalid protsendina CIF-hinnast iithenduse piiril ilma
tollimaksu tasumata jargmised:

Btevotia Esialgne g;riﬁingumar-
Archer Daniels Midland Company 3,4 %
Cargill Inc. 10,4 %
Green Earth Fuels of Houston LLC 73,4 %
Imperium Renewables Inc. 29,5 %
Peter Cremer North America LP 57,3 %
World Energy Alternatives LLC 51,7 %
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3.5.2. Teised koostodd tegevad eksportivad tootjad aluseks voetav tootmismaht vahemikus

(57)

(58)

(59)

(60)

Valimist valjajaetud koostood tegevate eksportivate toot-
jate kaalutud keskmine dumpingumarginaal arvutati
kooskolas algmadruse artikli 9 loike 6 sitetega. See
marginaal arvutati valimisse kuuluvate eksportivate toot-
jate puhul kindlaksmddratud marginaalide pohjal. Selle
pohjal madrati valimist véljajaetud koostood tegevate
eksportivate tootjate dumpingumarginaal ajutiselt tasemel
33,7 % ClF-hinnast tthenduse piiril ilma tollimaksu tasu-
mata.

3.5.3. Koostdost hoidunud eksportivad tootjad

Koigi teiste USA eksportijate puhul mdiras komisjon
koigepealt kindlaks koostootaseme. Koigi koostood tege-
vate eksportivate tootjate valjavottelise uuringu kiisimus-
tiku vastustes mirgitud ekspordi kogumahtu vorreldi
USAst pdrit impordi kogumahuga, mis tuletati USA
ekspordistatistikast. Koostod moodustas 81 %. Selle alusel
leiti, et koost66 tase on korge. Sellest lahtuvalt leiti, et on
asjakohane maédrata koostood mittetegevate eksportivate
tootjate dumpingumarginaal kindlaks vastavalt korgei-
male koostood tegeva eksportiva tootja dumpingumargi-
naalile, tagamaks meetmete efektiivsust.

Selle pohjal madrati ileriigiliseks dumpingumarginaaliks
57,3 % CIF-hinnast ithenduse piiril enne tollimaksu tasu-
mist.

4. UHENDUSE TOOTMISHARU
4.1. Uhenduse toodang ja olukord

Kogu kittesaadavat teavet, kaasa arvatud kaebuses
esitatud teave, ning iihenduse tootjatelt enne ja parast
menetluse alustamist kogutud teavet kasutati ithenduse
kogutoodangu vilja selgitamiseks ning uurimise toetami-
seks.

Nende andmete pdhjal leiti, et ithenduse toodang oli
uurimisperioodil ligikaudu 5 400 000 tonni. Tehti kind-
laks, et kolm samasse kontserni kuuluvat ettevotjat on
seotud USA eksportivate tootjatega ja et see kontsern
ise impordib mirkimisvddrsetes kogustes vaatlusalust
toodet kontserniga seotud USA eksportijatelt. Seetdttu
arvati konealused ettevotjad vilja tthenduse tootmisharu
moistest algmairuse artikli 4 16ike 1 ja artikli 5 Ioike 4
tahenduses. Selle tulemusena oli olukorra hindamisel

(61)

(62)

(63)

(64)

(65)

4200 000-4 600 000 tonni.

Tehti kindlaks, et ettevotjad, kes toetasid kaebust ja ndus-
tusid uurimisel koost66d tegema, tootsid uurimispe-
rioodil tle 60 % pohjenduses 60 esitatud tihenduse
biodiislitoodangust. Pdhjenduses 63 viidatud ettevdtjat,
kes uurimises koostood ei teinud, ei peetud kaebuse
toetajaks. Jouti jareldusele, et kaebuse ja uurimise aluseks
on pdohiosa iihenduse toodangust algmiiruse artikli 4
1dike 1 ja artikli 5 l6ike 4 tahenduses.

4.2. Viljavotteline uuring

Uhenduse tootjate suure arvu tdttu otsustati olulise kahju
kandmise kindlakstegemiseks tugineda viljavottelisele
uuringule. Valimi moodustamiseks saadeti kiisimustikud
koikidele ithenduse samasuguse toote vdimalikele tootja-
tele. Esialgu andis valimi moodustamise kiisimustikule
sisulised vastused ja ndustus menetluses koostood tegema
rohkem kui 40 ettevotjat. PShjenduses 60 nimetatud
kolm ettevdtjat jaeti samas pdhjenduses esitatud pdhjustel
valimisse kaasamata.

Ulejadnud ettevdtjate seast moodustati 11 ettevdtjast
koosnev valim, lahtudes suurimast tiiiipilisest toodangu-
ja miutiigimahust tthenduses, nagu kirjeldatakse eespool
pohjenduses 11. Uks esialgu valimisse kaasatud tootja
tuli valimist vilja arvata, kuna ta ei teinud uurimisega
seoses koostood. Ulejaanud kitmme valimisse kaasatud
ettevotjat loeti esindavat kogu tthenduse tootmist.

Edaspidi kasutatavate viidetega ,iihenduse tootmisharule”
ja ,valimisse kaasatud iihenduse tootjatele” viidatakse
neile kiimnele valimisse kaasatud tootjale.

5. KAHJU

Nagu on nimetatud eespool pohjenduses 15, hdlmas
kahju hindamise seisukohalt asjakohaste tendentside uuri-
mine ajavahemikku 1. jaanuarist 2004 kuni uurimispe-
rioodi 16puni. Uurimise kdigus ilmnes aga, et thenduse
tootmisharu oli 2004. aastal sisuliselt alles kdivitumas.
Seetdttu peeti kohasemaks analiiiisida tendentse alates
2005. aastast kuni uurimisperioodini (edaspidi ,analiiii-
situd ajavahemik”). Sellegipoolest esitatakse alljirgnevas
hinnangus ka 2004. aasta kohta kogutud teave.
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5.1. Uhenduse tarbimine

Tabel 1
Uhenduse tarbimine 2004 2005 2006 2007 Uurimisperiood
Tonnid 1936 034 3204 504 4968 838 6 644 042 6 608 659
Indeks 2005 =100 60 100 155 207 206

Uhenduse tarbimine tehti kindlaks iihenduse koikide tootjate kogutoodangu alusel, millele viidati
eespool pdhjenduses 60, ning sellest lahutati ithenduse tootjate eksporditud toodang ja liideti asja-
omasest riigist imporditud toodang ning muudest kolmandatest riikidest imporditud toodang.

USAst imporditud toodangu mahu kindlakstegemisel tugineti jargmistele teabeallikatele:

— Eurostati andmed erinevate CN-koodide kohta, mille alla toode liigitus;

— USA ekspordistatistika;

— muu huvitatud isikute esitatud konfidentsiaalne statistiline teave impordi kohta.

Selle teabe analiiisimisel ilmnes, et Eurostati andmeid ei saanud kasutada tarbimise hindamiseks, sest
kuni 2007. aasta [6puni puudusid vaatlusaluse toote erinevate liikide tolliklassifikatsiooni jaoks eraldi
CN-koodid. Vaatlusaluse toote import liigitati mitmete koodide alla, mis hélmasid ka muude toodete
importimise andmed. Seega peeti kohasemaks kasutada usaldusvddrsete impordi- ja tarbimisandmete
ja imporditendentside kindlakstegemiseks USA ekspordistatistikat. Selle teabeallika kasutamisel voeti
arvesse kauba USAst tthendusse tarnimiseks kuluvat aega, mistdttu ekspordistatistikat korrigeeriti ithe
kuu vorra.

Teistest riikidest imporditud toodangu ja ithenduse tootjate eksporditud toodangu suhtes tugineti
uurimisel kaebuses esitatud andmetele, kuna Eurostati andmeid ei olnud eespool nimetatud p&hjusel
voimalik arvesse votta.

Eeltoodu pdhjal leiti, et biodiisli tarbimine kasvas tthenduses aastatel 2005-2007 107 % ja seejirel
vihenes uurimisperioodil tthe protsendipunkti vorra. Kokkuvottes kasvas tarbimine analiiiisitud ajava-
hemikul enam kui kaks korda.

Noudluse kasv oli eelkdige tingitud biokiituste kasutamise edendamise meetmetest, mida lilkmesriigid
votsid pérast seda, kui vdeti vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. mai 2003. aasta direktiiv
2003/30/EU, millega edendatakse biokiituste ja muude taastuvkiituste kasutamist transpordisek-
toris, ('?) ja ndukogu 27. oktoobri 2003. aasta direktiiv 2003/96/EU, millega korraldatakse {imber
energiatoodete ja elektrienergia maksustamise ithenduse raamistik. (%)

('3 ELT L 123, 17.5.2003, 1k 42.
() ELT L 283, 31.10.2003, lk 51.
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5.2. Asjaomasest riigist imporditud toodangu maht ja turuosa

Tabel 2
Import USAst 2004 2005 2006 2007 Uurimisperiood
Tonnid 2634 11 504 50 838 730922 1137152
Indeks 2005 =100 23 100 442 6 354 9885
Turuosa 0,1% 0,4 % 1,0 % 11,0 % 17,2 %
Indeks 2005 =100 25 100 250 2750 4300

Allikas: USA ekspordistatistika.

USAst imporditud toodangu mahud kasvasid mérkimisvaarselt: ligikaudu 11 500 tonnilt 2005. aastal
umbes 1 137 000 tonnini uurimisperioodil.

Analiiiisitud ajavahemikul suurenes jarjepidevalt USAst dumpinguhindadega imporditud toodangu
turuosa iithenduse turul: 0,4 %-It 2005. aastal 17,2 %-ni uurimisperioodil. Seega on dumpinguhinda-
dega imporditud toodangu maht markimisvaarselt kasvanud nii absoluutarvudes kui suhteliselt, arves-
tades tarbimist ithenduses nimetatud ajavahemikul.

Biodiisli tarnijad kasutavad viljendit splash and dash, kirjeldamaks seda, kuidas viidetavalt vilismaise
paritoluga biodiislit USA kaudu thendusse tarnitakse: USAs lisatakse biodiislile sisuliselt tilgake
tavalist diislit (0,01 % 1oplikust segust), et segu valmistaja saaks kasutada USAs subsiidiumi.

USA osapooled on viitnud, et splash and dash selgitab USAst iithenduse turule saabunud impordimahu
jarsku kasvu ja et selliselt tarnitud toodang moodustas uurimisperioodil USAst imporditud toodangust
viidetavalt 40 %. Need isikud on ka vditnud, et kuna uurimine algatati USAst périneva biodiisli
importimise suhtes, siis vib splash and dash-meetodil tarnitud kogused kahju analiiisist eraldada ja
neid voib kisitleda muudest kolmandatest riikidest parineva impordina.

Kaebuse esitaja viitis aga, et splash and dash-meetodil tarnitud kogus moodustaks parimal juhul tiksnes
10 % USA ekspordimahtudest, olles seega tdhtsusetu, ja see ei muuda jireldust, et tthenduse turule
suunati suures koguses dumpinguhindadega imporditud toodangut, eriti uurimisperioodil.

Uurimine on niidanud, et USA ekspordistatistika ei vdimalda eristada tikskoik millist véidetavalt
splash and dash-protsessi raames eksporditud biodiislit ja muud USA eksporti, mis on mirgitud
statistikas eksporti kasitleva peatiki alla. Samast statistikast leiti ddrmiselt vdhe koguseid, mis olid
deklareeritud reeksporti kisitleva peatiiki all. USA ametiasutused viitsid ka, et koik eksporti kasitlevas
peatitkis mérgitud kogused on parit USAst.

Lisaks teatas enamik uuritud USA ettevdtjaid, et tihendusse eksporditud vdi siseriiklikul turul miiiidud
koguste puhul ei ole vdimalik eristada USAs toodetud vdi USAst parinevaid koguseid ning splash and
dash-meetodil tarnitud koguseid.

Uuritud USA ettevdtjate puhul leiti ka, et kogu biodiisli eksport deklareeriti USA péritolu biodiislina
nii USAst eksportimise kui ithendusse importimise ajal.
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Tuginedes iilaltoodule ning vottes eriti arvesse seda, et kui splash and dash-eksporti iildse esines, oli see
eksporditud deklareerituna USAst périnevana ja USA ametiasutused pidasid seda USAst parinevaks;
leiti, et pole pohjust kasitleda splash and dash-ekspordijuhte USAst mitteparineva impordina.

5.3. Dumpinguhindadega imporditud toodangu hinnad ja hindade allal66mine
5.3.1. Uhiku miiiigihind

Tabel 3
2004 2005 2006 2007 Uurimisperiood
Hind (eurot tonni kohta) 463 575 600 596 616
Indeks 2005 = 100 81 100 104 104 107

Allikas: USA ekspordistatistika ja valimisse kaasatud USA eksportijate poolt kiisimustikule antud vastused.

USA ekspordistatistikat kasutati ka USAst dumpinguhindadega imporditud toodangu hinnatendent-
side kindlakstegemiseks, eriti 2007. aasta ja uurimisperioodi puhul. Et kajastada hinnataset tthenduse
piiril, korrigeeriti keskmisi ekspordihindu asjakohaste veo- ja kindlustuskuludega. Tuleks markida, et
analiiiisitud ajavahemiku varasemate perioodide, nimelt 2005. ja 2006. aasta, aga ka 2004. aasta
puhul ei ole USA ekspordistatistika miiiigihindade seisukohalt tdiesti usaldusviirne, arvestades seda,
et arvutatud keskmised ekspordihinnad leiti olevat ebaproportsionaalselt korged vorreldes koostood
tegevate eksportivate tootjate teatatud hindadega. Seetéttu lahtuti nende aastate puhul USA keskmise
ekspordihinna kindlaks mairamisel valimisse kaasatud USA eksportivate tootjate poolt kiisimustikule
antud vastustest.

USAst imporditud toodangu keskmised hinnad kéikusid vaatlusalusel perioodil, ent kokkuvottes
tousid 2005. aasta ja uurimisperioodi vahel 7 %.

5.3.2. Hinna allaléémine

Hindade allaloomise analiiiisimiseks vorreldi valimisse kaasatud ithenduse tootjate poolt sdltumatutele
klientidele kohaldatud kaalutud keskmisi miiiigihindu (korrigeerituna tehasehindade tasemele) vasta-
vate USAst parit importtoodangu kaalutud keskmiste hindadega, mis olid valimisse kaasatud USA
eksportivate tootjate puhul kindlaks mairatud CIF-hindade pohjal. Vajaduse korral korrigeeriti tolli-
makse, impordijargseid kulusid ning erinevusi biodiisli tootmiseks kasutatavates lihteainetes (vt jarg-
mine pdhjendus).

Uurimise kaigus tehti kindlaks vaatlusaluse toote erinevad liigid, kusjuures liigituse aluseks olid
ennekdike tootmisprotsessiks kasutatud lihteained. Kui iithenduses on peamiseks lihteaineks rapsi-
seemned, siis USA tootjad kasutavad muid lihteaineid, niiteks sojaube, rapsioli, palmi jne. Arvestades
asjaolu, et lihteaine on vaatlusaluse tootmisel kasutatav peamine toormaterjal, asuti seisukohale, et
tuleks vdimaldada korrigeerimist, vétmaks arvesse lihteaine erinevusi. Korrektsioon arvutati selliselt,
et see vastaks vaatlusaluse toote asjakohaste liikide ja rapsiseemnetest toodetud toote vahelise erine-
vuse turuvédrtusele. Selliselt vorreldi nii thenduse tootmisharu kaalutud keskmisi miitigihindu kui
asjaomaste imporditud toodete kaalutud keskmisi hindu sama ldhteaine — rapsiseemnete — baasil.

Eeltoodud metoodika kohaselt leiti, et erinevus USA ja ithenduse hindade vahel, viljendatuna prot-
sendina tthenduse tootmisharu kaalutud keskmisest tehasehinnast, ehk hinna allaloomise marginaal
oli vahemikus 18,9-33,0 %.
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5.4, Uhenduse tootmisharu majanduslik olukord

(86)  Vastavalt algmairuse artikli 3 Idikele 5 sisaldas uurimine, mis kisitles dumpinguhindadega impordi
mdju ithenduse tootmisharule, hinnangut kéikide ithenduse tootmisharu seisundit kajastavate majan-
dusniitajate kohta analiiiisitud ajavahemikul.

5.4.1. Tootmisvdimsus, toodang ja tootmisviimsuse rakendusaste

Tabel 4

2004 2005 2006 2007 Uurimisperiood
Tootmisvoimsus 529 000 920 000 1306572 2189910 2520508
(tonnides)
Indeks 2005 =100 58 100 142 238 274
Toodang (tonnides) 475710 813 657 1214054 1832 649 2016573
Indeks 2005 =100 58 100 149 225 248
Tootmisvdimsuse rakendusaste 90 % 88 % 93 % 84 % 80 %
Indeks 2005 =100 102 100 106 95 91

Allikas: Valimisse kaasatud tthenduse tootjate vastused kiisimustikule.

(87) Koos kasvava tarbimisega kasvas analiiiisitud ajavahemikul jarjepidevalt ka valimisse kaasatud iihen-
duse tootjate tootmisvoimsus. Tootmisvdimsus kasvas aastatel 2005-2006 42 %, seejirel 2007. aastal
68 % ning uurimisperioodi ja 2007. aasta vahel veel 15 %. Kogukasv analiitisitud ajavahemikul oli
174 %. Tootmisvdimsuse kasvu pohjuseks olid néudluse kasvu prognoosi arvestades tehtud uued
investeeringud.

(88)  Uhenduse tootmisharu tootmisvdimsuse kasv on selgitatav direktiivis 2003/30/EU seatud eesmirgiga
saavutada iihenduses biokiituste ja teiste taastuvkiituste tarbimise 5,75 %-line osakaal, arvutatuna
energiasisalduse alusel kogu transpordis kasutatavast bensiinist ja diislikiitusest, mis on tihenduse
turule toodud 31. detsembriks 2010. Lisaks kinnitas Euroopa Ulemkogu 2007. aasta mirtsis kdiki-
dele litkmesriikidele siduva miinimumeesmargi saavutada 2020. aastaks biokiituste 10 %-line osakaal
kogu iihenduse transpordis kasutatavast bensiinist ja diislikiitusest. (14) Nii suureneks biokiituste
tarbimine ithenduses nimetatud aastaks ligikaudu 33 miljoni tonni 6li ekvivalendini. 2006. aastal
oli tootmisvdimsus kogu ithenduses ainult umbes 6 miljonit tonni. Eeltoodut arvestades on mdis-
tetav, et iihenduse tootjad on ndudluse kasvu prognoosidest tulenevalt investeerinud lisavoimsustesse.

(89)  Samasuguse toote valmistamine ithenduse tootmisharu poolt kasvas samuti jrjepidevalt; kogukasv
moodustas analiiiisitud ajavahemikul 148 %.

(90) Kuna tootmismahtude kasv oli tootmisvdimsuse kasvust veidi aeglasem, vihenes tihenduse tootmis-
haru tootmisvdimsuse rakendusaste analiiiisitud ajavahemiku jooksul 9 %.

(") Selle kinnituse jdrel on parlament ja ndukogu 2008. aasta detsembris kokku leppinud taastuvate energiaallikate
edendamist kisitleva direktiivi osas, milles on seatud eesmirk saavutada aastaks 2020 taastuvkiituste 10 %-line
osakaal, mis loodetakse saavutada peamiselt biokiituste abil.
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5.4.2. Miiiigimaht, turuosa ja keskmine ithikuhind iihenduses

Tabel 5

2004 2005 2006 2007 Uurimisperiood
Miitigimahud 476 552 810168 1194 594 1792502 1972184
(tonnides)
Indeks 2005 = 100 59 100 147 221 243
Turuosa 24,6 % 253 % 24,0 % 27,0 % 29,8 %
Indeks 2005 = 100 97 100 95 107 118
Keskmised hinnad 655 759 900 892 933
(eurot tonni kohta)
Indeks 2005 =100 86 100 119 118 123

Allikas: Valimisse kaasatud ithenduse tootjate vastused kiisimustikule.

Koos tarbimise kasvuga kasvas stabiilselt ka ithenduse tootjate poolt ithenduse turul miiiidud
toodangu maht; kogukasv moodustas analiiiisitud ajavahemikul 143 %. Samal ajavahemikul
suurendas ithenduse tootmisharu ka oma turuosa 4,5 protsendipunkti vorra.

Uhenduse tootmisharu keskmised miiiigihinnad kasvasid analiiiisitud ajavahemikul 23 %. Hinnatdus
on pdhjendatav toormaterjalide ja muude sisenditega seotud kulude kasvuga.

5.4.3. Kasv

Uhenduse tootmisharu kasv kajastub mahuniitajates, milleks on nditeks toodangumaht ja miiiigi-
maht, ent eelkdige turuosas. Vaatamata tarbimise hoogsale kasvule tthenduse turul analiiisitud ajava-
hemikul jdi valimisse kaasatud iihenduse tootjate turuosa kasv suhteliselt tagasihoidlikuks. Naiteks
2006. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal kasvas valimisse kaasatud ithenduse tootjate turuosa
iiksnes 5,8 protsendipunkti vorra. Samal ajal kasvas dumpinguhindadega impordi turuosa iile 16
protsendipunkti. Asjaolu, et ithenduse tootmisharu ei saanud kasu kasvanud turust, avaldas kokku-
vottes negatiivset mdju selle majanduslikule olukorrale. Markimisvéirset moju avaldati mitmetele
teguritele, nditeks tootmisele, tootmisvéimsuse rakendusastmele, tootlikkusele, miitigile, investeerimis-
poliitikale ja investeeringute tasuvusele.

5.4.4. Varud
Tabel 6
2004 2005 2006 2007 Uurimisperiood
Varud 11195 14 663 34123 55410 58 566
(tonnides)
Indeks 2005 =100 76 100 233 378 399

Allikas: Valimisse kaasatud tthenduse tootjate vastused kiisimustikule.
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Analiiiisitud ajavahemikul kasvasid biodiisli varud ligikaudu 200 %. Varud kasvasid kogu analiiiisitud
ajavahemiku viltel ning isegi kiiremini pérast seda, kui tthenduse tootmisharu tootmismahud kasvasid
samal ajavahemikul. Kuna biodiislit ei saa ladustada kuuest kuust pikema perioodi viltel (keskmine
ladustamisperiood on iiksnes kolm kuud), siis on varusid puudutavatel andmetel ithenduse tootmis-
haru majandusliku olukorra hindamisel tiksnes piiratud vaartus.

5.4.5. Kasumlikkus, investeeringud, investeeringutasuvus, rahavood ja kapitali kaasamise vdime

Tabel 7

2004 2005 2006 2007 Uurimisperiood
Tasuvus 9,3% 18,3 % 18,0 % 57 % 57 %
Indeks 2005 =100 51 100 98 31 31
Investeeringud (tuhandetes 19 497 70 885 237115 140014 131 358
eurodes)
Indeks 2005 =100 28 100 335 198 185
Investeeringutasuvus 92 % 114 % 108 % 23 % 23 %
Indeks 2005 =100 81 100 95 20 20
Rahavood (tuhandetes eurodes) 24113 131 211 213 560 167 042 180 602
Indeks 2005 =100 18 100 163 127 138

Allikas: Valimisse kaasatud ithenduse tootjate vastused kiisimustikule.

Valimisse kaasatud tthenduse tootjate kasumlikkus mdarati kindlaks tthenduses samasuguse toote
miiiigist teenitud maksustamiseelse puhaskasumi ja miiigikdibe suhtena. Analiiiisitud ajavahemikul
langes valimisse kaasatud {thenduse tootjate kasumlikkus 18,3 %-lt 2005. aastal 5,7 %-ni uurimispe-
rioodil. Seega oli langus analiiiisitud ajavahemikul 12,6 protsendipunkti.

Valimisse kaasatud tthenduse tootjate poolt biodiisli tootmisse tehtud investeeringud kasvasid aastatel
2005-2006 235 %. See kasv oli seotud tootmisvdimsuse laiendamisega, kuna eeldati ndudluse kasvu
ithenduses. Sellega seoses margitakse, et enamikul juhtudel planeeritakse investeeringuid vihemalt
kaks aastat enne, kui biodiislitehas tdie vdimsusega toole hakkab. Samad tootjad jitkasid investeeri-
mist 2007. aastal ja uurimisperioodil, ehkki palju aeglasemas tempos. See periood langeb samale ajale
perioodiga, mil dumpinguhinnaga import tthenduse turul kiiresti suurenes.

Viahenes valimisse kuuluvate ithenduse tootjate investeeringutasuvus, mis viljendab nende maksusta-
miseelset tulu protsendina biodiisli tootmises kasutatud vahendite keskmisest bilansilisest puhasvair-
tusest arvestusperioodi alguses ja 16pus. Tegelik langus oli jarsk: investeeringutasuvus vihenes analiiii-
situd ajavahemiku jooksul 91 protsendipunkti vorra. Asuti seisukohale, et investeeringutasuvuse
vihenemine on selge mirk ithenduse tootmisharu majandusliku olukorra halvenemisest.

Rahavood, mis viljendavad to6stusharu vdimet oma tegevust ise rahastada, kasvasid analiiiisitud
ajavahemikul 38 %. Vaatamata kasumlikkuse vihenemisele samal ajavahemikul viitab rahavoogude
kasv positiivsele tendentsile, mis tulenes peamiselt kasvanud amortisatsioonikuludest, mida rahavoo-
gude taseme kindlaksmédramisel arvesse voetakse. Teiseks kasvu pdhjuseks oli asjaolu, et abso-
luutarvudes ei olnud kasumi vihenemine vaatlusalusel perioodil nii méarkimisvdarne kui kiibe vihe-
nemine. 2006. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal vihenesid rahavood siiski 15 %, markides
analiiisitud ajavahemiku 18puosas toiminud langust, mis langes kokku dumpinguhinnaga impordi
suurema osakaaluga ithenduse turul.
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5.4.6. Toohaive, tootlikkus ja todtasud

Tabel 8

2004 2005 2006 2007 Uurimisperiood
Toohoive (tdistooaja ekvivalent) 61 182 278 462 506
Indeks 2005 = 100 34 100 153 254 278
Tootlikkus (tonnid/tdistooaja 7798 4470 4367 3967 3985
ekvivalent)
Indeks 2005 = 100 174 100 98 89 89
Palgad (eurod|tiistodaja ekviva- 62374 59 395 54290 55433 55555
lent)
Indeks 2005 =100 105 100 91 93 94

Allikas: Valimisse kaasatud ithenduse tootjate vastused kiisimustikule.

Koos tootmis- ja miiligimahtude kasvuga suurenes ithenduse tootmisharus toohoive analiiiisitud
ajavahemikul 178 %. Margitakse, et biodiislitoostus on kapitalimahukas toostusharu, mis ei vaja

tootmisprotsessis palju t6ojdudu.

Keskmine palk vihenes analiiiisitud ajavahemikul 6 %. See on selgitatav asjaoluga, et ithenduse
tootmisharus analiiiisitud ajavahemiku 18puosas tootmise laiendamiseks palgatud lisatoojoud ei

pidanud olema kérge kvalifikatsiooniga.

Tootlikkus vdhenes 2005. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal 11 %.

5.4.7. Tegeliku dumpingumarginaali suurus ja toibumine varasemast dumpingust

USA eksportivate tootjate dumpingumarginaalid, mis on esitatud dumpingut kasitlevas jaotises,
tiletavad miinimummarginaali mérkimisvdirselt. Dumpinguhindadega impordi mahtusid ja hindu
arvestades ei saa tegelike dumpingumarginaalide moju pidada tihtsusetuks.

5.4.8. Uhenduse tootjad, keda valimisse ei kaasatud

Uhenduse turgu puudutavate andmete analiiiisist ilmnes, et nende ithenduse tootjate, keda ei kaasatud
valimisse ja keda ei mainita eespool pdhjenduses 60, turuosa nende toodetud biodiisli miitigi turul
vihenes analiiiisitud ajavahemikul iihenduses mérkimisvéirselt. Nende tootjate turuosa vihenemine
moodustas analiiiisitud ajavahemikul hinnanguliselt iile 20 protsendipunkti.

Kaebuse esitaja antud teabe pohjal ilmnes, et paljud neist driithingutest 1opetasid tegevuse voi vihen-
dasid oma tegevust biodiisli alal ning ei olnud voimelised uurimise kaigus killaldaselt koostood

tegema.

Lisaks mirkisid mitmed ettevdtjad, kes valimi moodustamisega seoses teavet edastasid, et nad olid
USAst parineva odava imporditud toodangu tdttu sunnitud oma tootmist ja personali vihendama.
Sarnaseid kommentaare esitasid ka teised tootjad, kes olid olnud valmis tootmist alustama, ent pidid
USAst périneva odava imporditud toodangu mahu jdrsu kasvu tdttu (eriti uurimisperioodil) turule

sisenemise edasi litkkkama.
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Ulaltoodud valimisse kaasamata tootjatega seotud andmed kinnitaksid jireldusi kahju kohta, mida
kandsid valimisse kaasatud ithenduse tootjad.

5.5. Jareldus kahju kohta

Uurimine néitas, et tdnu kasvavale noudlusele paranes valimisse kaasatud ithenduse tootjate olukord
analiiiisitud ajavahemiku jooksul mone mahuniitaja osas, nimelt tootmine (+150 %), tootmisvdimsus
(+174 %) ja miiigimaht (+143 %). Valmisse kuuluvad ithenduse tootjad suurendasid ka oma turuosa
25,3 %-lt 2005. aastal 29,8 %-ni uurimisperioodi ajal, nimelt tagasihoidliku 4,5 protsendipunkti
vorra. Seoses biodiisli ndudluse kasvuga ithenduse turul kasvasid sel ajavahemikul ka toohdive ja
investeeringud. Kuna aga tootmismaht ei vastanud turu kasvule, vihenes tootmisvoimsuse raken-
dusaste analiiisitud ajavahemiku jooksul 9 % ja tootlikkus vihenes 11 %.

Peamised valimisse kaasatud iithenduse tootjate finantsolukorda kajastavad nitajad halvenesid analiiii-
situd ajavahemiku jooksul. Kasumlikkus vihenes 2005. ja 2006. aasta 18 %-lt uurimisperioodi
jooksul tasemele alla 6 %. Vaatamata vdimele ise oma tegevust finantseerida, eelkdige tinu suure-
nenud rahavoole, investeeringutasuvus vihenes uurimisperioodi ajal jarsult — 80 %.

Lisaks ilmnes uurimise kiigus, et aastatel 2005-2007 ning 2005. aasta ja uurimisperioodi vahelisel
ajal kasvasid jarsult ka valimisse kaasatud ithenduse tootjate kulud (vastavalt +36 % ja +42 %); kulude
kasvu pohjuseks oli lihteainete (peamiselt rapsiseemnedli ja sojaoadli) hindade kasv, mis moodus-
tavad peaaegu 80 % biodiisli kogukuludest. Kulude kasvu ei olnud voimalik tdies ulatuses edasi kanda
ithenduse turu klientidele.

Eeltoodu pohjal voib jireldada, et kogu iihenduse tootmisharu kandis olulist kahju algmédruse artikli
3 loike 5 tihenduses.

6. POHJUSLIK SEOS

6.1. Sissejuhatus

Algmdiruse artikli 3 15igete 6 ja 7 kohaselt kontrolliti, kas USAst pdrinev dumpinguhindadega import
on pdhjustanud ithenduse tootmisharule kahju ulatuses, mida voiks liigitada oluliseks. Lisaks dumpin-
guhindadega impordile uuriti ka muid teadaolevaid tegureid, mis voisid samal ajal kahjustada iihen-
duse tootmisharu, viltimaks nende tegurite tekitatud vdimaliku kahju omistamist dumpinguhindadega
impordile.

6.2. Dumpinguhindadega impordi mdju

Uurimine nditas, et USAst pdrineva dumpinguhindadega impordi maht kasvas analiiiisitud ajavahe-
mikul markimisvairselt — 100 korda. Selle tulemusena kasvas markimisvaarselt ehk 16,8 protsendi-
punkti vorra ka dumpinguhindadega impordi turuosa, mis 2005. aastal oli 0,4 % ja uurimisperioodil
juba 17,2 %. Naitamaks USAst pirineva dumpinguhindadega impordi jdrsu kasvu ithendusele avalda-
tava moju olulisust, margitakse, et turuosa kasv 16,8 protsendipunkti vorra saavutati 15 kuuga.

Samal ajal kasvas tithenduse tootmisharu osa oma pdhiturul analiitisitud ajavahemiku jooksul vaata-
mata tarbimise markimisvaarsele kasvule iiksnes ligikaudu 4,5 protsendipunkti vorra. Uurimise kaigus
ilmnes, et see toimus iiksnes teiste {thenduse tootjate arvelt, kes 1opetasid tootmise vdi vihendasid
tootmist analiiiisitud ajavahemikul.
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Dumpinguhindadega impordi keskmised hinnad kasvasid 2005. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal
7 %, ent olid markimisvaarselt madalamad ithenduse tootmisharu keskmistest hindadest samal ajava-
hemikul. Seega 16i dumpinguhindadega import ithenduse tootmisharu hinnad oluliselt alla; keskmine
hinna allaloomismarginaal oli uurimisperioodil 25 %.

Dumpinguhindadega impordi mahu jirsust kasvust tthenduse turul tulenev surve ei vdimaldanud
tthenduse tootmisharul kehtestada oma miitigihindu kooskélas turutingimuste ja kulude kasvuga.
Uurimisperioodil olid tthenduse tootmisharus biodiisli tootmiseks kasutatava ldhteaine keskmised
hinnad 2006. aastaga vorreldes 25 % korgemad. Uhenduse tootmisharul oli vdimalik hinnatdusu-
kulud klientidele edasi kanda iiksnes 4 % ulatuses, samas kui kogukulud kasvasid samal ajavahemikul
20 %. Viidrib markimist, et ka USA tootjate kasutatud peamise lihteaine — sojacadli — hind kasvas sel
ajavahemikul markimisvaarselt. Nagu on margitud ka eespool pohjenduses 109, ei kajastunud see
kulude kasv dumpinguhindadega impordi hindades.

Et tdendada pdhjuslikku seost USAst pdrit madalate dumpinguhindadega impordi mahu jirsu kasvu
ja tthenduse tootmisharu kantud kahju vahel, vorreldi olukorda ithenduse turul aastatel 2005-2006,
mil dumpinguhindadega importi tihenduse turul veel ei olnud, 2006. aastast uurimisperioodini
valitsenud olukorraga, mil toimus madala hinnaga impordi jirsk suurenemine.

Aastatel 2005-2006, mil dumpinguhindadega importi iihenduse turul veel ei olnud, kasvas tarbimine
ligikaudu 1,8 miljoni tonni vorra. Kdik ithenduse tootjad vdisid oma ariplaanide koostamisel tugineda
kiiresti kasvava ja tugeva turu perspektiivile. Sel ajavahemikul kasvasid hinnad 19 % ja tihenduse
tootmisharu kasum ulatus 18,3 %-ni. 2007. aastal ja uurimisperioodi valtel muutus olukord dramaa-
tiliselt. Turule hakkas tulema USAst pirit madalate dumpinguhindadega import. Ehkki turg kasvas
1,6 miljoni tonni vorra, moodustas suurema osa turukasvust (ille ithe miljoni tonni) USAst périnev
dumpinguhindadega import. Uhenduse tootmisharu omandas vaid viikese turuosa, biodiisli tootmise
kulud kasvasid sel ajavahemikul ligikaudu 25 %, ent keskmine miitigihind kasvas vaid umbes 4 %.
Seega halvenes iildine majanduslik ja rahaline olukord uurimisperioodi viltel, kuna kasum vdhenes
tasemele alla 6 % kiibest.

Eeltoodu pdhjal otsustatakse ajutiselt, et USAst parit dumpinguhindadega import, mis 16i ithenduse
tootmisharu hinnad uurimisperioodi jooksul oluliselt alla, kasvades samas markimisvairselt ka
mahult, méngis otsustavat rolli ithenduse tootmisharu kantud kahjus, mis kajastus eelkdige ithenduse
tootmisharu finantsolukorra halvenemises uurimisperioodi ajal.

6.3. Muude tegurite mdju

6.3.1. Import muudest kolmandatest riikidest

Tabel 9
Muud kolmandad riigid 2004 2005 2006 2007 Uurimisperiood
Import kokku 0 30 000 55000 144 596 147 812
(tonnides)
Indeks 0 100 183 482 493
Turuosa 0% 0,9 % 1,1% 2,2 % 2,2 %
Indeks 2005 =100 0 100 122 244 244

Allikas: Kaebuse esitaja edastatud teave.
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Kolmandatest riikidest pdrit importi ei olnud eespool péhjenduses 69 selgitatud pohjustel voimalik
tdpselt hinnata. Seetdttu pohinevad ilal olevas tabelis esitatud andmed kaebuse esitaja edastatud
hinnangutel.

Kolmandatest riikidest, mida konealune uurimine ei hdlma, parinev import kasvas 2005. aasta
30 000 tonnilt uurimisperioodil 147 812 tonnini. Selle tulemusena kasvas turuosa samal ajavahe-
mikul iiksnes 1,3 protsendipunkti vorra. Seetdttu otsustati ajutiselt, et kolmandatest riikidest parit
import sai avaldada vaid tdhtsusetut mdju ithenduse tootmisharu kantud kahjule.

6.3.2. Noudluse muutumine

Arvestades ndudluse olulist kasvu vaatlusalusel perioodil ja analiitisitud ajavahemikul, ei saanud
tthenduse tootmisharu poolt uurimisperioodil kantud oluline kahju tuleneda ndudluse kaduvviikesest
vihenemisest (-0,5 %), mida tthenduse turul tiheldati 2007. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal.

6.3.3. Poliitilised otsused

Uks huvitatud isik véitis, et Saksamaal vdis biodiisli puhul energiamaksude taaskehtestamine (*°)
negatiivselt mojutada sellesse lilkmesriiki biodiislit tarnivate ithenduse tootjate majanduslikku
olukorda.

Uurimise kdigus ilmnes, et puhastele biokiitustele laienes Saksamaal alates 1999. aastast maksusoo-
dustus, mida vihendati alates 1. augustist 2006. 1. jaanuaril 2007 kehtestati aga kohustusliku
segamise ndue, (1°) millega fikseeriti biodiisli kvoot tasemel 4,4 %, arvutatuna energiasisalduse alusel
kogu transpordis kasutatavast bensiinist ja diislikiitusest, mis on Saksamaa turule toodud. Ettevotjad,
kes seda kvooti ei tdida, peavad maksma trahvi summas 0,60 eurot biodiisli liitri kohta, mis kvoodi
tditmisest puudu jddb. See kohustusliku segamise ndue tundub suurel médral olevat korvanud viide-
tavad miitigikahjumid ja tasakaalustanud stiimulite vihendamise. Uurimisel ilmneski, et Saksamaale
tarnivate ja valimisse kaasatud itthenduse tootjate miiiigimahud kasvasid 2006. aasta ja uurimispe-
rioodi vahelisel ajal 68 %.

Eeltoodut arvestades otsustatakse, et thenduse ametiasutuste otsused ei kdrvalda pohjuslikku seost
dumpinguhindadega impordi ja ithenduse tootmisharu kantud olulise kahju vahel.

6.3.4. Uhenduse tootjate kasutamata tootmisvdimsus

Uks huvitatud isik vaitis, et biodiisli tootmise edendamiseks véetud poliitiliste meetmete tdttu otsus-
tasid paljud ithenduse ettevdtjad investeerida olemasolevate tootmisvdimsuste laiendamisse ja uute
tehaste rajamisse. See isik viitis ka, et ithenduse biodiisli tootmisvdimsus oli uurimisperioodil koguni
11,5 miljonit tonni. See isik lisas, et kuna tarbimise kasv ei vastanud ootustele, jdi markimisvddrne
osa tootmisviimsusest kasutamata ja oleks jddnud kasutamata ka USAst parineva impordita. Selle
tulemusena avaldasid suhtelised piisikulud negatiivset moju iithenduse tootjate kasumlikkusele, inves-
teeringutasuvusele ja rahavoogudele.

(%) ,Energiesteuergesetz” joustus 1. augustil 2006 ning selle kohaselt kehtestati 9 eurosendi suurune maks ihe liitri B100

kohta.
(1) ,Biokraftstoffquotengesetz” BGBI. 2006, I osa, nr 62, 21.12.2006, Ik 3180, millega rakendati Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2003/30/EU ning ndukogu direktiivi 2003/96/EU.
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Sellega seoses margitakse, et uurimisel keskenduti ithenduse tootjate olukorrale. Isegi kui vastab tdele,
et {thenduse tootmisharu tootmisvdimsus kasvas (+189 %) suhteliselt enam kui noudlus (+106 %),
tuleb tdhele panna, et biodiisli tootmisel on suurimateks kuluartikliteks muutuvkulud. Nagu on
mirgitud eespool pdhjenduses 109, moodustab biodiisli tootmisel kasutatava tooraine maksumus
80 % kogukuludest. Selle viite tdiendaval uurimisel ilmnes, et piisikulude osakaal biodiisli tootmise ja
miiiigiga seotud piisikuludes moodustas tiksnes 6 % kogukuludest. Seega ei selgita kasutamata toot-
misvdimsuse tdttu kasvanud piisikulude viidetav moju ithenduse tootmisharu finantsolukorra halve-
nemist uurimisperioodi valtel.

Lisaks viddrib markimist, et nagu on mdrgitud tabelis 4, oli valimisse kuuluvate ithenduse tootjate
tootmisvdimsuse realiseerimise maar uurimisperioodi viltel 80 %. Seega ei tdendatud viiteid tilemai-
rase tootmisvoimsuse kohta {thenduses.

Eeltoodu pohjal asutakse seisukohale, et kasutamata tootmisvoimsuse voimalik negatiivne mdju
ithenduse tootmisharule ei korvalda pdohjuslikku seost dumpinguhindadega impordi ja thenduse
tootmisharu kantud kahju vahel.

6.3.5. Suurenenud noudlus lihteaine jdrele ja kasvavad hinnad

Uks huvitatud isik viitis, et seoses suurenenud ndudlusega rapsiseemnete ja rapsiseemnedli jirele
tousid iithenduses toormaterjalide hinnad. Asjaolu, et ithenduse tootjad kasutavad peamise toormena
rapsiseemnedli, selgitaks seda, miks nad kandsid rohkem kahju kui teised tootjad, kes kasutavad
biodiisli tootmiseks teisi taimedlisid, naiteks sojaoadli voi palmidli.

Koigepealt margitakse, et uurimise kdigus ilmnes, et valimisse kaasatud tihenduse tootjad ei kasutanud
biodiisli tootmiseks mitte iiksnes rapsiseemnedli, vaid ka teisi taimedlisid (sojaoadli, palmi6li, paeva-
lilledli) ning aeg-ajalt ka loomset rasva.

Pealegi m66ndi juba eespool pohjenduses 109, et analiiiisitud ajavahemikul kasvasid thenduse toos-
tusharu kasutatava toormega (ldhteainega) seotud kulud mirkimisvéddrselt. Samas tuleb selle arengu
puhul arvesse votta pdllumajandussaaduste iildist hinnatdusu kogu maailmas; sellega seoses mirgi-
takse, et sojaoadli (peamine asjaomase riigi tootjate kasutatav lihteaine) hinnatdus oli samal ajava-
hemikul suurem. Seega mdjutas lihteainete hindade tdus kaiki biodiisliliike.

Ausa konkurentsiga turul tuleks eecldada, et tootjatel on vdimalik kulude kasvust toibuda ja kanda
hinnatdus iile turule. Uurimise kdigus ilmnes aga, et dumpinguhindadega impordi mahu jirsu kasvu
poolt ithenduse turule avaldatud surve ei vdimaldanud iihenduse tootjatel kehtestada oma miiiigi-
hindu kooskdlas turutingimuste ja kulude kasvuga. Nagu juba mirgitud, kasvas analiiiisitud ajavahe-
mikul margatavalt ka USA tootjate kasutatava peamise lihteaine — sojaoadli — hind. Kulude kasv
USAs ei kajastunud aga ithenduse turule suunatud dumpinguhindadega toodangu hindades.

Seda taustteavet arvestades tuleb otsustada, et toorme hinnatdus ei korvalda pohjuslikku seost
dumpinguhindadega impordi ja ithenduse tootmisharu kantud kahju vahel.
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6.3.6. Mineraaldiisli hinnamuutused

Uks huvitatud isik vaitis, et mineraaldiisli ja biodiisli hindade vahelise tugeva seose tdttu vdis biodiisli
hindade tdus, mis oli mineraaldiisli hinnatdusuga vorreldes jarsem, eriti Saksamaal, pdhjustada selle
litkmesriigi turule oma toodangut tarnivate tootjate miiiigi vihenemise.

Koigepealt mirgitakse, et see isik ei esitanud oma viite toetuseks mingeid andmeid. Lisaks ilmnes
uurimise kiigus, vastupidiselt selle isiku viitele, et ithenduse tootmisharu oli analiiiisitud ajavahemikul
miiiiki ja turuosa suurendanud. Lisaks tuleb markida, et kuna toornafta hinnad kehtestatakse
tilemaailmselt, siis oleks see asjaolu pidanud avaldama vaatlusaluse toote miiiigile ithenduses toodetud
biodiisliga vorreldes samasugust moju.

Eeltoodut arvestades tuleb see viide tagasi likata.

6.3.7. Uhenduse biodiislitehaste asukoha tdhtsus

Uks huvitatud isik viitis, et mis tahes biodiislitootja asukoht on konkurentsivdime seisukohalt oluline
tegur, ja kasutas niitena Saksamaad, osutamaks sellele, et sisemaal asuvad biodiislitootjad peavad
kandma suuri transpordikulusid, kuna kdik suurkliendid, eriti rafineerimis- ja segamistehased, asuvad
rannikul.

Uurimise kaigus ilmnes, et sisemaal asub vaid viike osa ithenduse tootmisharu tootjatest. Lisaks leiti
teatavate sisemaal asuvate tootjate puhul, et nende ldheduses asuvad ka rafineerimistehased. Teiste
tootjate puhul ilmnes uurimisel, et sisemaal asuvate biodiislitootjate ebasoodsat olukorda, mis seisneb
asjaolus, et nad asuvad oma klientidest kaugel (segamis- ja rafineerimistehased), korvab see, et nad
asuvad ldhedal jahvatustehaste ja/voi lihteainetarnijate lihedal.

Ulaltoodu alusel liikati tagasi viide, mille kohaselt p&hjustab tehase asukoht sisemaal ithenduse
tootmisharule olulist kahju.

6.3.8 USA eksportijatega seotud tootjad

Mirgitakse, et pohjenduses 60 viidatud kolmelt USA ettevotjalt imporditud toodangu mdju on
arvesse voetud USAst pdrit dumpinguhindadega impordi mdju analiiiisis, mis on esitatud pdhjen-
dustes 112-118. Uurimise kéigus ei avastatud nende ettevdtjate endi toodetud biodiisli miitigi suhtes
teistsugust hinnakujundust ega kiitumist vorreldes valimisse kaasatud tihenduse tootjatega, eriti uuri-
misperioodi viltel.

6.4. Jireldus pdhjusliku seose kohta

Eespool esitatud analiiiis tdendab, et 2005. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal suurenes USAst
pdrit madalate dumpinguhindadega import ja turuosa oluliselt. Lisaks leiti, et kdnealune import 15i
oluliselt alla tthenduse tootmisharu hinnad uurimisperioodi viltel.

Uurimise kdigus tuvastatud mitmesugustest asjaoludest ning aastate 2005-2006 ja 2007. aastast kuni
uurimisperioodini kestnud ajavahemiku vérdluse analiiiisist nahtub, et USAst périt dumpinguhinda-
dega impordi jirsu kasvu ja ithenduse tootmisharu majandusliku olukorra markimisvaarse halvene-
mise vahel, eriti uurimisperioodil, on selge ajaline kokkulangevus.
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Eespool esitatud analiiiisi pdhjal, mille kdigus eristati nduetekohaselt kdigi teadaolevalt ithenduse
tootmisharu olukorda méjutanud tegurite toime dumpinguhindadega impordi kahjulikust méjust,
tehti esialgne jareldus, et USAst parit dumpinguhinnaga import on tekitanud ithenduse tootmisharule
olulist kahju algmairuse artikli 3 16ike 6 tdhenduses.

7. UHENDUSE HUVID

7.1. Sissejuhatav mirkus

Komisjon uuris algmaaruse artikli 21 kohaselt, kas olenemata jareldusest kahjustava dumpingu kohta
on kaalukaid pdhjuseid, millest tulenevalt ei oleks ajutiste dumpinguvastaste meetmete kehtestamine
kdesoleval juhul ithenduse huvides. Uhenduse huvide kindlaksmadramine pdhines koigi erinevate
asjaomaste huvide, sealhulgas ithenduse tootmisharu, importijate, toormetarnijate ning vaatlusaluse
toote kasutajate huvide hindamisel.

7.2. Uhenduse tootmisharu huvid

7.2.1. Meetmete kehtestamise vi nendest loobumise mdju ithenduse tootmisharule

Nagu eespool mirgitud, kandis iihenduse tootmisharu USAst parit dumpinguhindadega impordi tdttu
olulist kahju. Meetmete votmata jitmine tihendaks koige tdendolisemalt iithenduse tootmisharu
finantsolukorra negatiivse tendentsi jitkumist. Uhenduse tootmisharu olukorda iseloomustas isedranis
kasumlikkuse vihenemine 12,6 protsendipunkti vorra 2005. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal,
mille pdhjuseks oli ebapiisav hinnatdus. Arvestades kasumlikkuse vdhenemise tendentsi, on viga
tdendoline, et meetmete vOtmata jitmisel halveneks ithenduse tootmisharu finantsolukord veelgi.
See viiks lopptulemusena tootmise vidhendamiseni ja edasise tootmisettevdtete sulgemiseni, mis
omakorda ohustaks toohdivet ja investeeringuid tthenduses.

Ollakse arvamusel, et meetmete kehtestamine taastaks turul ausa konkurentsi. Tuleks markida, et
tthenduse tootmisharu kasumlikkuse vihenemise tendents on tingitud raskustest konkureerimisel
USAst pdrit madalate dumpinguhindadega impordiga. Dumpinguvastaste meetmete kehtestamisel
suudab iithenduse tootmisharu tdenioliselt siilitada oma kasumlikkuse vihemalt tasemel, mida ko-
nealuse kapitalimahuka tootmisharu puhul vajalikuks peetakse.

Kokkuvottes eeldatakse, et meetmete rakendamine annaks ithenduse tootmisharule voimaluse toibuda
kidesoleva uurimise raames tuvastatud kahjustavast dumpingust.
7.3. Soltumatute importijate/hulgimiiiijate huvid

Menetluse algatamisel vdeti ithendust umbes 25 ithenduse soltumatu importija/hulgimiiiijaga. Need
isikud aga ei soostunud koost60d tegema.

Neil asjaoludel ei ole ajutiselt voimalik tdpselt hinnata meetmete vdimalikku mdju importijatele.

7.4. Kasutajate huvid

Uhendust voeti kaikide teadaolevate kasutavate ettevdtjatega, kes tegelevad mineraaldiisli tootmise ja
turustamisega ning mineraaldiisli kohustusliku segamisega biodiisliga; neile saadeti menetluse algata-
misel kiisimustikud.
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Koost6od soostus tegema vaid iiks kasutav ettevdtja. See kasutaja edastas vastuse kiisimustikule,
milles markis, et pooldab USAst périneva odava impordi sissevoolu peatamist, kuna see moonutab
konkurentsi ithenduses ning tekitab kahju diisli tootmise ja miitigiga tegelevatele ettevotjatele, kuna
teatud konkurendid ei hoidu selle madala hinnaga toote ostmisest ja neil on seetdttu ebadiglane
konkurentsieelis nende ettevotjate ees, kes seda madala hinnaga toodet ei osta. Samuti viitis see
kasutaja, et meetmed vOimaldaksid taaskiivitada estritootmistehased (eriti Saksamaal) ja/vdi alustada
projekte uute estritootmistehaste rajamiseks ithenduses. Kuna Euroopas valmistatakse estrit traditsioo-
niliselt rapsiseemnetest (B99 tootmiseks parema kvaliteediga tooraine vorreldes palmi- vdi sojaoa-
oliga), siis tdhendaks Euroopas tootjate arvu suurendamine suuremal arvul parema kvaliteediga
tooteid; see omakorda alandaks estri hinda, mis on kasulik tarbijale.

Uks kasutajate ithendus, mis esindab ithe lifkmesriigi importijate huve, viitis, et meetmete kehtesta-
mine avaldaks negatiivset mdju ithenduse likkmete tegevusele. See isik viitis, et transpordisektori
kuludes moodustavad diisliga seotud kulud 20-25% ja et selle sektori viikest kasumlikkust
(0-5 %) arvestades otsustab diisli hind tuhandete ettevdtjate piisimajadmise. Neid viiteid ei olnud
aga voimalik kontrollida, sest kiisimustikule ei saatnud eraldi vastuseid selle tihenduse iikski liige.

Neil asjaoludel tehti esialgu jireldus, et saadud teabe pdhjal tundub dumpinguvastastel meetmetel
olema vastandlik m&ju ja seega ei saa teha ithest jireldust kasutajatega seotud kaalukate pdohjuste
olemasolu kohta, mis viitaksid kdesoleval juhul meetmete kehtestamise ebaotstarbekusele.

7.5. Toormetarnijate huvid

Kisimustikule ei vastas kuus tarnijat. Neli neist toetas dumpinguvastaste meetmete kehtestamist,
viites, et kui dumpinguvastaseid meetmeid ei kehtestata, seatakse ohtu tthenduse tootmisharu ole-
masolu pikas perspektiivis. Kui see peaks juhtuma, mojuks see ilmselgelt negatiivselt nende olukor-
rale.

Kaks tarnijat, kes olid seotud USA eksportivate biodiislitootjatega, teatasid, et vdimalikud meetmed ei
avaldaks markimisvdarset moju, kuna nende tulemuseks oleks nihe kaubavoogudes (iileminek impor-
timisele riikidest, mille suhtes meetmeid ei kohaldata).

Eeltoodu pohjal otsustati, et meetmete kehtestamisel oleks kokkuvottes positiivne méju toormetarni-
jate olukorrale.

7.6. Konkurentsi ja kauplemist moonutav mdju

Uks huvitatud isik viitis, et kdesolev menetlus ei ole kooskdlas rahvusvaheliste ja ithenduse poliitikast
tulenevate otsustega edendada biokiituste tootmist ja miiiiki seoses keskkonnakaitsega ja vajadusega
vihendada soltuvust mineraalkiitustest.

Sellega seoses margitakse, et algmaaruse artikli 21 kohaselt tuleb poorata erilist tdhelepanu vajadusele
kaotada kahjustava dumpingu kaubandust moonutav mdju ja taastada tdhus konkurents. Seetdttu ei
saa analiiisis arvesse votta iildisi keskkonnakaitset ja mineraaldiisli tarnimist kasitlevaid kaalutlusi;
need kaalutlused ei saa ka Gigustada ebadiglast kaubanduspraktikat.
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Seoses ithenduse turuga jitkavad asjaomased USA eksportivad tootjad, arvestades nende tugevat
turupositsiooni, dumpinguvastaste meetmete kehtestamisel tdendoliselt oma toodete miitimist, kuid
mitte dumpinguhindadega. Samuti on tdendoline, et tthenduse turule jdab siiski piisaval arvul suuri
konkurente, nimelt thenduse tootjad, kes ajutiselt tootmise 1dpetasid, ja teised tootjad, kellel dumpin-
guhindadega impordi tottu ei olnud voimalik tootmistegevust kiivitada. Sellega seoses tuleb markida,
et analiiiisitud ajavahemiku alguses moodustas kdnealuse uurimisega hdlmamata ithenduse tootjate
miiik tthenduse turul vihemalt 30 % ning see vihenes jirsult USAst pirit dumpinguhindadega
impordi tottu. Seega saavad kasutajad tOendoliselt ka edaspidi valida erinevate biodiislitarnijate
vahel. Kui meetmeid ei kehtestata, oleks aga kaalul iihenduse tootmisharu tulevik. Selle kadumine
vihendaks oluliselt konkurentsi ithenduse turul.

7.7. Jireldus ithenduse huvide kohta

USAst parit biodiisli impordi suhtes rakendatavate meetmete kehtestamine oleks ilmselgelt ithenduse
tootmisharu huvides. See vdimaldaks ithenduse tootmisharul kasvada ja toibuda dumpinguhindadega
impordi pohjustatud kahjust. Meetmete kehtestamata jatmisel aga halveneks ithenduse tootmisharu
olukord veelgi ja veel enam ettevotjaid peaksid tegevuse 16petama. Ehkki kasutajate ja importijate
puhul ei olnud iihest jireldust voimalik teha, eeldatakse, et meetmete kehtestamine on toormetarnijate
huvides.

Eespool oeldut silmas pidades jouti esialgsele jareldusele, et ithenduse huvide seisukohalt ei ole
kiesoleval juhul dumpinguvastaste meetmete kehtestamise vastu mingeid kaalukaid p&hjusi.

8. ETTEPANEK AJUTISTE DUMPINGUVASTASTE MEETMETE KOHTA

8.1. Kahju korvaldamist véimaldav tase

Dumpingu, kahju, pohjuslike seoste ja ithenduse huvide kohta tehtud jireldusi silmas pidades leitakse,
et tuleks kehtestada ajutised dumpinguvastased meetmed, et dumpinguhindadega import ei tekitaks
ithenduse tootmisharule lisakahju.

Dumpinguvastaste meetmete tase peab olema piisav, et kdrvaldada tihenduse tootmisharule dumpin-
guhindadega impordist tulenev kahju, kuid mitte suurem tdheldatud dumpingumarginaalidest. Kahjus-
tava dumpingu mdju kdrvaldamiseks vajaliku tollimaksusumma arvutamisel leiti, et mis tahes meede
peaks vdimaldama iihenduse tootmisharul saada sellist maksueelset kasumit, mida vdiks mdistlikuks
pidada tavapirastes konkurentsitingimustes, s.t dumpinguhindadega impordi puudumise korral.

Leiti, et 15 % on kohane kasumimarginaal, mille ithenduse tootmisharu vdiks eelduste kohaselt
saavutada dumpinguhindadega impordi puudumise korral, arvestades ithenduse tootmisharu tegevuse
tulemit vaatlusaluse perioodi esimesel poolel (aastad 2004, 2005 ja 2006), ja see oleks moistlik tase,
tagamaks tulemuslikud pikaajalised investeeringud sellesse uude toostusharusse.

Seejdrel madrati kindlaks vajalik hinnatdus, vorreldes hinna allalo6mise arvutuste abil kindlaks tehtud
kaalutud keskmist impordihinda mittekahjustava hinnaga, millega iithenduse tootmisharu tihenduse
turul samasugust toodet miiiis. Mittekahjustava hinna saamiseks kohandati valimisse kaasatud ithen-
duse tootjate miiiigihindu uurimisperioodi jooksul saadud tegeliku kasumiga voi tegelikult kantud
kahjumiga ning liideti saadud tulemusele eespool nimetatud kasumimarginaal. Sellest vordlusest
saadud vahe esitati seejirel protsendiméddrana kogu CIF-impordihinnast.
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8.2. Ajutised meetmed

Eeloeldut silmas pidades leitakse, et kooskdlas algmédruse artikli 7 1dikega 2 tuleks vastavalt viiksema
tollimaksu reeglile kehtestada USAst pirit impordi suhtes ajutine dumpinguvastane tollimaks, mis
vastaks kas dumpingu- voi kahjumarginaalile, olenevalt sellest, kumb on madalam.

Paralleelses subsiidiumivastases menetluses kehtestatakse USAst pdrit biodiisli impordi suhtes ka
tasakaalustav tollimaks. Nimetatud paralleelse menetluse kiigus kindlaks tehtud subsiidiumid ei ole
ekspordisubsiidiumid ja seetdttu otsustatakse, et need ei ole mdjutanud ekspordihinda ega sellega
seotud dumpingumarginaali. Arvestades asjaolu, et uuritud import on seotud mdlema menetlusega,
voib dumpinguvastase tollimaksu kehtestada koos tasakaalustava tollimaksuga selliselt, et need kaks
maksu kokku ei iileta kahju korvaldamist voimaldavat marginaali.

Sellest tulenevalt kehtestati dumpinguvastase tollimaksu maarad, vorreldes kahju kdrvaldamist voimal-
davat marginaali, dumpingumarginaali ja tasakaalustava tollimaksu miira. Kavandatavad dumpingu-
vastase tollimaksu médrad on jargmised:

< . . Dumpingumar- | Tasakaalustava Dumpiqguvas-
Ettevotja Kahjumarginaal . . .. | tase tollimaksu
ginaal tollimaksu mddr
midr
Archer Daniels Midland Company 54,6 % 3,4 % 351% 3,4 %
Cargill Inc. 58,9 % 10,4 % 34,5% 10,4 %
Green Earth Fuels of Houston LLC 39,8 % 73,4 % 39,0 % 0,8 %
Imperium Renewables Inc. 41,6 % 29,5 % 29,1 % 12,5%
Peter Cremer North America LP 69,9 % 57,3 % 41,0 % 28,9 %
World Energy Alternatives LLC 41,7 % 51,7 % 37,6 % 41%
Koostoo tegevad valimisse kaasamata ettevdtjad 51,4 % 33,7 % 36,0 % 154 %

Pidades silmas asjaolu, et dumpinguvastast tollimaksu kohaldatakse segude suhtes, mis sisaldavad
kaalu jdrgi tle 20 % biodiislit, vastavalt nende biodiisli sisaldusele, on asjakohane kehtestada tolli-
maksud kindlaksmaidratud summadena biodiisli sisalduse pdhjal, et litkmesriikide tolliasutused saaksid
meetmeid efektiivselt rakendada.

Kéesoleva madrusega ettevdtjatele méidratavad individuaalsed dumpinguvastase tollimaksu mdairad
mairati kindlaks kdesoleva uurimise tulemuste pdhjal. Seepdrast peegeldavad need olukorda, mis
uurimise kidigus nende ettevotjate puhul tuvastati. Nimetatud tollimaksumaéirasid (erinevalt ,kdikide
teiste ettevdtjate” suhtes kohaldatavast iileriigilisest tollimaksust) kohaldatakse seega iksnes nende
toodete impordi puhul, mis on pdrit asjaomasest riigist ning mis on toodetud nimetatud ettevotjate,
seega konkreetsete juriidiliste isikute poolt. Kui imporditava toote on tootnud mdni teine 4riithing,
kelle nime ega aadressi ei ole kdesoleva médruse regulatiivosas konkreetselt nimetatud, sealhulgas
konkreetselt nimetatud driithingutega seotud isikud, ei kohaldata tema suhtes nimetatud maiirasid,
vaid ,koikide teiste driithingute” suhtes kohaldatavaid tollimaksuméirasid.

9. AVALIKUSTAMINE

Eespool esitatud esialgsed jareldused tehakse teatavaks koikidele huvitatud isikutele, kellele pakutakse
voimalust teha oma seisukohad kirjalikult teatavaks ja taotleda drakuulamist. Enne 16plike otsuste
vastuvotmist analiiiisitakse nende mérkusi ja kui see on odigustatud, voetakse neid arvesse. Loplike
jarelduste tegemisel voib osutuda vajalikuks esialgsed jireldused uuesti 14bi vaadata,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Kdesolevaga kehtestatakse ajutine tasakaalustav tollimaks selliste USAst parit mittefossiilse paritoluga
siinteesi voi hiidrogeenimise teel toodetud rasvhappe monoalkiiiilestrite ja/vdi parafiinsete gaasidlide
(ildtuntud kui biodiisel) impordi suhtes, mis esinevad puhtal kujul voi osana segust, mis sisaldab kaalu
jargi ile 20 % mittefossiilse paritoluga siinteesi voi hiidrogeenimise teel toodetud rasvhappe monoalkiiiil-
estreid ja/vdi parafiinset gaasioli ning mis kuuluvad CN-koodide ex 1516 20 98 (TARICi kood
15162098 20), ex 15180091 (TARICi kood 15180091 20), ex1518 0099 (TARICi kood
1518 00 99 20), ex 2710 19 41 (TARICi kood 2710 19 41 20), ex 3824 90 91, ex 3824 90 97 (TARICi
kood 3824 90 97 87) alla.

2. Ajutise dumpinguvastase tollimaksu mair, mida kohaldatakse toodete suhtes, mida kirjeldatakse 15ikes
1 ning mida toodavad allpool loetletud &riithingud, on jargmine:

Ettevotja D“rff;fgez‘;ii‘igzr:’ﬁmhi‘fsu TARICi lisakood
Archer Daniels Midland Company, Decatur 23,6 A933
Cargill Inc., Wayzata 60,5 A934
Green Earth Fuels of Houston LLC, Houston 70,6 A935
Imperium Renewables Inc., Seattle 76,5 A936
Peter Cremer North America LP, Cincinnati 208,2 A937
World Energy Alternatives LLC, Boston 82,7 A939
Lisas loetletud ettevotjad 122,9 vt lisa
Koik teised ettevotjad 182,4 A999

Segude suhtes kohaldatakse tasakaalustavat tollimaksu vastavalt segu mittefossiilse paritoluga siinteesi voi
hiidrogeenimise teel toodetud rasvhappe monoalkiiiilestrite ja/voi parafiinsete gaasidlide (biodiisli) kogusi-
saldusele.

3. Loikes 1 nimetatud toode lubatakse ithenduses vabasse ringlusse ajutise tollimaksu summa suuruse
tagatise esitamisel.

4.  Kui ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse kehtivaid tollimaksualaseid sitteid.

Artikkel 2

1. Ilma et see piiraks ndukogu mairuse (EU) nr 384/96 artikli 20 kohaldamist, vdivad huvitatud isikud
taotleda kiesoleva mddruse vastuvotmise aluseks olnud oluliste faktide ja kaalutluste avalikustamist, teha
oma seisukohad kirjalikult teatavaks ning taotleda komisjonilt suulist drakuulamist 16 pdeva jooksul parast
kdesoleva midruse joustumist.

2. Noukogu madiruse (EU) nr 384/96 artikli 21 1dike 4 kohaselt vdivad asjaomased isikud kéesoleva
madruse kohaldamise kohta arvamust avaldada tihe kuu jooksul parast selle joustumist.
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Attikkel 3

Kiesoleva mairuse artiklit 1 kohaldatakse maksimaalselt kuue kuu valtel.

Kiesolev mairus joustub jargmisel pideval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 11. marts 2009

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Catherine ASHTON
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Koost66d tegevad valimisse kaasamata USA eksportivad tootjad

LISA

Ettevotja Linn TARICi lisakood
AG Processing Inc. Omaha A942
Alabama Clean Fuels Coalition Inc. Birmingham A940
Central Iowa Energy, LLC Newton A940
Chesapeake Custom Chemical Corp. Ridgeway A940
Delta BioFuels, Inc. Natchez A940
East Fork Biodiesel, LLC Algona A940
Ecogy Biofuels, LLC Tulsa A940
ED & F Man Biofuels Inc. New Orleans A940
Freedom Biofuels, Inc. Madison A940
Fuel Bio Elizabeth A940
FUMPA Bio Fuels Redwood Falls A940
Galveston Bay Biodiesel, LP (BioSelect Fuels) Houston A940
Geo Green Fuels, LLC Houston A940
Griffin Industries, Inc. Cold Spring A940
Huish Detergents, Inc. Salt Lake City A940
Incobrasa Industries, Ltd. Gilman A940
Independence Renewable Energy Corp. Perdue Hill A940
Innovation Fuels, Inc. Newark A940
Iowa Renewable Energy, LLC Washington A940
Johann Haltermann Ltd (JHL) Houston A940
Lake Erie Biofuels, LLC Erie A940
Louis Dreyfus Agricultural Industries, LLC Wilton A940
Memphis Biofuels, LLC Memphis A942
Middletown Biofuels, LLC Blairsville A940
Musket Corporation Oklahoma City A940
Nova Biofuels Clinton County, LLC Clinton A940
Organic Fuels, Ltd Houston A940
Owensboro Grain Company Owensboro A940
Peach State Labs, Inc. Rome A940
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Ettevotja Linn TARICi lisakood
Philadelphia Fry-O-Diesel Inc. Philadelphia A940
RBF Port Neches LLC Houston A940
REG Ralston, LLC Ralston A940
Riksch BioFuels L.L.C. Crawfordsville A940
Sanimax Energy Inc. De Forest A940
Scott Petroleum Itta Bena A942
Soy Solutions Milford A940
SoyMor Biodiesel, LLC Albert Lea A940
Trafigura AG Stamford A940
U.S. Biofuels, Inc. Rome A940
United Oil Company Pittsbourgh A940
Vinmar Overseas, Ltd Houston A938
Vitol Inc. Houston A940
Western Dubque Biodiesel, LLC Farley A940
Western lowa Energy, LLC Wall Lake A940
Western Petroleum Company Eden Prairie A940
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 194/2009,

11. mirts 2009,

millega kehtestatakse Ameerika Uhendriikidest pirit biodiisli impordi suhtes ajutine tasakaalustav

tollimaks

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 6. oktoobri 1997. aasta madrust (EU) nr
2026/97 kaitse kohta subsideeritud impordi eest riikidest, mis ei
ole Euroopa Uhenduse liikmed (1) (edaspidi ,algmaarus”), eriti
selle artiklit 12,

pdrast konsulteerimist nduandekomiteega,

ning arvestades jargmist:

1. MENETLUS

(1) 13. juunil 2008. aastal avaldas komisjon Euroopa Liidu
Teatajas teate (%) (,algatamisteade”) subsiidiumidevastase
menetluse (edaspidi ,subsiidiumivastane uurimine” voi
,uurimine”) algatamise kohta Ameerika Uhendriikidest
(edaspidi ,USA” voi ,asjaomane riik”) parit biodiisli tthen-
dusse importimise suhtes.

(2)  Samal pédeval avaldas komisjon Euroopa Liidu Teatajas
teate (}) dumpinguvastase menetluse algatamise kohta
USA-st pdrit biodiisli ithendusse importimise suhtes
ning alustas eraldi uurimist (edaspidi ,dumpinguvastane
menetlus”).

(3)  Subsiidiumivastane uurimine algatati kaebuse pdhjal,
mille 29. aprillil 2008. esitas Euroopa Biodiisli Noukogu
(edaspidi ,kaebuse esitaja”) tootjate nimel, kes esindavad
olulist osa, kdnealusel juhul ile 25 % iihenduse biodiisli
kogutoodangust. Kaebus sisaldas esmapilgul usutavaid

() EUT L 288, 21.10.1997, Ik 1.
() ELT C 147, 13.6.2008, Ik 10.
() ELT C 147, 13.6.2008, Ik 5.

tdendeid nimetatud toote subsideerimise ning sellest tule-
neva olulise kahju kohta, mida kasitleti piisava pohjusena
subsiidiumivastase uurimise algatamiseks.

Enne menetluse algatamist teatas komisjon algmddruse
artikli 10 16ike 9 kohaselt USA valitsusele, et on saanud
nouetekohaselt dokumenteeritud kaebuse, milles viide-
takse, et USA-st pirit biodiisli subsideeritud import
pohjustab ithenduse toostusele olulist kahju. USA valit-
susel paluti osaleda konsultatsioonidel, et selgitada kaebu-
sest tulenevat olukorda ja jouda iiksmeelse lahenduseni.
USA valitsus vottis pakkumise vastu ning konsultat-
sioonid peeti seejarel 2. juunil 2008. Konsulteerimise
kaigus ei joutud vastastikku kooskolastatud lahenduseni.
Siiski voeti asjakohaselt arvesse USA ametiasutuste
esitatud mairkused, mille kohaselt ei olnud mone
kaebuses kisitletud osariigi programmi puhul kaebuses
sisalduva teabe pdhjal alati selge, kas USA biodiisli toot-
jad/eksportijad on saanud tasakaalustatavaid soodustusi.
Pirast kittesaadava teabega tutvumist otsustati jargmised
osariikide kavad uurimise kisitlusalast vilja jatta, kuigi
need on algatamisteates loetletud: Florida osariigi taastuva
energia tehnoloogia toetusprogramm, Texase osariigi uute
tehnoloogiate teadus- ja arenguprogramm, Washingtoni
osariigi vaba energia programm (teine osa), Alabama
osariigi alternatiivsete kiituste ja teadusuuringute arengu-
fond, Pohja-Dakota osariigi biodiislikiituse miiiigivarus-
tuse maksukrediidikava ning Nebraska osariigi alternatiiv-
kiitusega tootavate sdidukite ja tankimise infrastruktuu-
ride laenukava.

Komisjon teatas ametlikult menetluse algatamisest USA
eksportijatele/tootjatele, asjaga teadaolevalt seotud impor-
tijatele, tarnijatele, tarbijatele ja ithendustele, USA ameti-
asutustele, kaebuse esitanud ithenduse tootjatele ning teis-
tele asjaga teadaolevalt seotud ithenduse tootjatele. Huvi-
tatud isikutele anti vdimalus teha oma seisukohad kirja-
likult teatavaks ja taotleda drakuulamist algatamisteates
sitestatud tdhtaja jooksul. Koigile huvitatud isikutele,
kes seda taotlesid ja teatasid konkreetsed pdhjused,
miks neid tuleks dra kuulata, anti selline voimalus.

1.1. USA eksportijate viljavotteline uuring

Pidades silmas USA eksportijate/tootjate ilmset suurt
arvu, nihti algatamisteates kooskdlas algmddruse
artikliga 27 subsideerimise kindlakstegemiseks ette valja-
votteline uuring.
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)

(10)

Selleks, et komisjonil oleks vdimalik otsustada, kas vilja-
votteline uuring on vajalik, ning vajaduse korral moodus-
tada valim, paluti USA eksportijatel/tootjatel endast teada
anda 15 pdeva jooksul alates uurimise algatamise kuupée-
vast ning esitada komisjonile pdhiteave oma ekspordi ja
omamaise miiiigi ning biodiisli tootmise, segamise ja
sellega kauplemisega seotud tipsete toimingute kohta,
ning koigi vaatlusaluse toote tootmise, segamise ja sellega
kauplemisega tegelevate seotud driithingute nimed ja
teave nende tegevuse kohta ajavahemikus 1. aprillist
2007 kuni 31. mirtsini 2008 (edaspidi ,uurimispe-
riood”), nagu on madratletud ka pohjenduses (17).

Valimi moodustamise raames andis 15 pdeva jooksul
endast teada ja esitas ndutud teabe iile 50 driithingu.
Nende éritthingute import moodustas iile 80 % biodiisli
koguimpordist USA-st ithendusse.

Valimi moodustamine USA koostdod tegevatest driiihingutest

Algmaaruse artikli 27 1dike 1 punkti b kohaselt moodus-
tati valim tthenduse vaatlusaluse toote suurima tiitipilise
ekspordimahu pohjal, mida suudeti olemasoleva aja
jooksul uurida. Algmiiruse artikli 27 16ike 2 kohaselt
peeti kavandatava valimi osas noéu driithingutega, kes
soovisid valimi hulka kuuluda, USA biodiisli tootjate
kutseithendusega (the National Biodiesel Board) ning
Ameerika Uhendriikide valitsusega. Huvitatud isikutelt
saadud mdrkuste pohjal kaasati algselt valimisse seitse
aritthingut. Esialgu otsustati aga, et USA-st pirit biodiisli
importi kasitleva dumpinguvastase menetluse kiigus
moodustatud valimiga paralleelsuse tagamiseks tuleks
iiks algselt valimisse kaasatud dariithing valimist vélja
arvata. Margitakse, et konealune dariithing on ainult
biodiisli hulgimiiiija, samas kui teised valimisse kuuluvad
dritthingud tegelevad biodiisli tootmisega. Konealust ari-
tthingut kontrollitakse vastavalt algmairuse artikli 27
Idikele 3 aga individuaalselt ning tema kohta kehtesta-
takse eraldi subsiidiumidevastane tollimaks. USA ekspor-
distatistika kohaselt oli kuue valimisse kuuluva ariithingu
osa USA ekspordi kogumahust uurimisperioodil 50 % ja
73 % endast teada andnud driithingute biodiisli impordist,
nagu on selgitatud pdhjenduses (8).

Valimisse kaasamata driithingute individuaalne uurimine

Kiimme kaasamata jdetud koostood tegevat ariithingut
taotlesid individuaalsete madrade viljaarvutamist algmaa-
ruse artikli 27 16ike 3 ja artikli 15 I6ike 3 rakendamiseks.
Asjaomastele dritthingutele saadeti kiisimustikud. Ainult
tiks dritthing vastas kusimustikule ettendhtud tahtaja
jooksul. Siiski voeti taotlus hiljem tagasi.

(13)

(14)

(15)

1.2. Uhenduse tootjate viljavotteline uuring

Kooskdlas algmiiruse artikliga 27 ning parast konsultee-
rimist kaebuse esitajaga ldhtuti iihenduse tootjate valimi
moodustamisel suurimast tiiiipilisest toodangu- ja miitigi-
mahust tthenduses, nagu on nimetatud pd&hjenduses
(164). See valik voimaldas ka tootjate teatava geograafi-
lise jaotumise ithenduses. Selle tulemusel valiti valimisse
iiksteist ithenduse tootjat. Komisjon saatis itheteistkiim-
nele valimisse kaasatud ariithingule kiisimustikud. Samas
ei esitanud iks algselt valimisse kaasatud aritthing kiisi-
mustikule sisulisi vastuseid ning tuli seetdttu valimist
vilja arvata. Seega saadi ettendhtud tihtaja jooksul teistelt
dritthingutelt kiimme tdielikku vastust. Neid valimisse
kaasatud kiitmmet driithingut kasitati kui tthenduse tiiiipi-
lisi tootjaid.

1.3. Menetlusega seotud isikud

Komisjon saatis kiisimustikud koigile asjaga teadaolevalt
seotud isikutele ning teistele driithingutele, kes endast
algatamisteates  sdtestatud tdhtaegade jooksul teada
andsid. Seega saadeti kiisimustikud USA ametiasutustele,
seitsmele algselt USA driithingute valimisse kaasatud ari-
ithingule, kiimnele pdhjenduses (10) viidatud dritihingule,
11 valimisse kaasatud ithenduse tootjale, 18 tarbijale
ning 90 tooraine tarnijale.

Kiisimustikele saadi vastused USA ametiasutustelt, seits-
melt algselt USA iritthingute valimisse kaasatud driithin-
gult ja tihelt dritthingult, kes avaldas soovi individuaalseks
uurimiseks, nagu on osutatud pdhjenduses (10), kiimnelt
valimisse kaasatud tihenduse tootjalt, iihelt tarbijalt ning
kuuelt tooraine tarnijalt.

Komisjon piitidis saada ja kontrollis kdiki andmeid, mida
ta subsideerimise, tekitatud kahju ja thenduse huvide
esialgse kindlakstegemise seisukohast vajalikuks pidas.

Kontrollkdigud tehti jirgmistesse Ameerika Uhendriikide
ametiasutuste valdustesse.

Ameerika Uhendriikide foderaalasutused:

— Rahandusministeerium (Department of the Treasury)

— Pollumajandusministeerium (Department of Agricul-
ture)

— Ameerika Uhendriikide kaubandusesindaja kantselei
(Office of the United States Trade Representative)
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Riigiasutused: b) USA eksportivad tootjad:
— Illinois State Authorities, Springfield - ﬁéicsher Daniels Midland Company, Decatur, lli-
— Missouri State Authorities, Jefferson City — Cargill Inc, Wayzata, Minnesota
— North Dakota State Authorities, Bismarck — Green Earth Fuels of Houston LLC, Houston,
Texas
— Texas Comptroller of Public Accounts, Austin — Imperium Renewables Inc, Seattle, Washington
— Texas Department of Agriculture, Austin — Peter Cremer North America LP, Cincinnati, Ohio
— Washington State Authorities, Olympia — Vinmar Overseas Limited, Houston, Texas
— World Energy Alternatives LLC, Boston, Massachu-
(16)  Kontrollkdigud tehti ka jargmiste ariithingute valdustesse. setts

a) Uhenduses asuvad tootjad:

— Biopetrol Industries AG, Schwarzheide, Saksamaa

— Diester Group

— Diester Industries SAS, Pariis, Prantsusmaa

— Mannheim Bio Fuel
Saksamaa

GmbH, Mannheim,

— Natural Energy West GmbH, Neuss, Saksamaa

— Novaol Austria GmbH, Bruck an der Leitha,
Austria

— Novaol Srl, Milano, Itaalia

— Ecomotion group

— Ecomotion GmbH, Sternberg, Saksamaa

— Daka Biodiesel a.m.b.a, Lasning, Taani

— GATE Global Alternative Energy Germany GmbH,
Wittenberg ja Halle, Saksamaa

— Neochim SA, Feluy, Belgia

(18)

) Uhenduses asuvad seotud importijad:
— Cremer Energy GmbH, Hamburg, Saksamaa
— Cargill NV, Gent, Belgia
— ADM Europoort BV, Rotterdam, Madalmaad
— ADM Hamburg AG, Hamburg, Saksamaa

— ADM International, Rolle, Sveits

1.4. Uurimisperiood

Subsideerimist ja kahju kisitlev uurimine hdlmas ajava-
hemikku 1. aprillist 2007 kuni 31. mirtsini 2008 (edas-
pidi ,uurimisperiood”). Kahju hindamise seisukohalt
oluliste suundumuste kontrollimine hdlmas ajavahemikku
jaanuarist 2004 kuni uurimisperioodi 18puni (edaspidi
,vaatlusalune periood”).

2. VAATLUSALUNE TOODE JA SAMASUGUNE TOODE
2.1. Vaatlusalune toode

Algatamisteates on viidetavalt subsideeritav  toode
médratletud kui USA-st périt mittefossiilse paritoluga
siinteesi voi hiidrogeenimise teel toodetud rasvhappe
monoalkiiiilestrid ja/vdi parafiinsed gaasiolid (iildtuntud
kui biodiisel) kas puhtal kujul v6i segatuna, mida peami-
selt, kuid mitte ainult, kasutatakse taastuvkiitusena (edas-
pidi ,vaatlusalune toode”), ja mida tavapiraselt deklaree-
ritakse  CN-koodide ex 3824 90 91, ex 38249097,
ex 271019 41, ex15162098, ex15180091 ja
ex 1518 00 99 all.
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(19)  Vastavalt USA maksuseaduse (¥) (US Internal Revenue

Code) 26. jaotise ldike 40 punktile d madratletakse
moiste ,biodiisel” pikaahelaliste rasvhapete monoalkiiiil-
estritena, mis saadakse taimse v&i loomse paritoluga aine-
test, mis vastavad a) kiituste ja kiituselisandite registree-
rimise tingimustele, nagu on ndutud USA Keskkonna-
kaitse Agentuuri (Environmental Protection Agency)
puhta Shu seaduse (Clean Air Act, 42 US.C 7545)
211. jaos ja b) USA Materjalide Katsetamise Uhingu
(American Society of Testing and Materials) standardi
D6751 tingimustele.

(20)  Turuinformatsiooni ja tldsusele kittesaadava teabe (%)

pohjal loetakse biodiislikiitusteks igat liiki biodiislid ja
biodiisli segud (biodiisli ja mineraaldiisli segu, nagu on
selgitatud pdhjenduses (22), mida toodetakse ja miitiakse
USA-s,, ning need on osa oigusaktide paketist, mis
kasitleb energiatShusust, taastuvaid energiaallikaid ja
alternatiivkiituseid.

(21)  Uurimine néitas, et USA-s toodetud biodiisel on eelkdige

y,rasvhappe metiiiilester” (FAME), mida saadakse mitmesu-
gustest taimedlidest, mis on biodiisli ldhteaine. (°) Mdiste
Jester” viitab taimedlide iimberesterdamisele, nimelt oli
segunemisele alkoholiga. Termin ,metiiiil” viitab meta-
noolile, protsessis kdige rohkem kasutatavale alkoholile,
kuigi tootmisprotsessis on vdimalik kasutada ka etanooli,
mis annab tulemuseks ,rasvhappe etiiiilestrid”. Umberes-
terdamine on suhteliselt lihtne keemiline protsess, kuid
kvaliteetse biodiisli saamiseks on vaja jirgida kdige range-
maid toostusstandardeid.

(22)  Uurimine kinnitas, et erinevate segude tootmiseks

segavad tootjad USA-s toodetud biodiisli tildjuhul mine-
raaldiisliga (edaspidi ,biodiisli segud”) ning segud
miitiakse seejirel eri klientidele. Samuti ilmnes, et
biodiislit miiiidi puhtal kujul sdltumatutele ariithingutele,
kes ostsid v&i importisid seda mineraaldiisliga segamiseks.
Biodiisli segamine mineraaldiisliga on suhteliselt lihtne
tegevus, mida on voimalik teha niiteks tsisternides sega-
mise teel tootmispaigas enne segu tsisternautosse toime-
tamist vOi tilkhaaval tsisternautos segamise teel, lisades
soovitud biodiisli ja mineraaldiisli hulga jark-jargult, voi
samaaegse segamise teel, mille korral mdlemad kompo-
nendid jouavad tsisterni voi autosse iiheaegselt.

(*) USA valitsus esitas tdicliku maksuseaduse, mida oli uuendatud kdigi

maksudigusnormide kajastamiseks kuni 15. detsembrini 2006
(detsember 2006 versioon), mis on kiesoleva IP jaoks olulised.

(°) Naiteks a) biodiisli kditlemise ja kasutamise juhend (Biodiesel hand-

=

ling and use guide), vilja andnud septembris 2008 riiklik taastuv-
energia labor (National renewable energy laboratory), b) biomassi 6li
analiiiis (Biomass oil analysis), vilja andnud juunis 2004 riiklik taas-
tuvenergia labor c) avalik teave, avalikud uudised ja spetsifikaadid
biodiisli kohta, viljaandja USA Materjalide Katsetamise Uhing
(American Society of Testing Material — ASTM), d) biodiislit kasit-
levad avalikud uudised ja avalik teave, viljaandja NBB, e) infolched,
viljaandja USA energeetikaministeerium (US Department of energy)
puhaste linnade tegevuse (Clean cities actions) raames jne.

Neitsiolid, sealhulgas estrid, mida saadakse mitmesugusest polluma-
jandustoormest, nditeks mais, sojaoad, pdevalilleseemned, puuvilla-
seemned, kanoola, krambe, rapsiseemned, virvisafloorid, lina-
seemned, riisikliid, sinepiseemned jne voi loomsed rasvad.

(23)

(25)

(26)

Erinevate biodiisli segude selgeks tuvastamiseks on
olemas ,B” faktori nime all tuntud rahvusvaheliselt
tunnustatud siisteem, mis nditab tipset biodiisli kogust
biodiisli segus — nditeks saab ,X” % biodiislit sisaldav
biodiisli segu mirgistuse B,X”, kuna puhta biodiisli
maérgistus on B100, mis tdhendab, et see sisaldab
100 % biodiislit. USA turul miiiidi tavaliselt B99 diislit,
mis sisaldas 99 % (7) biodiislit ja 1% mineraaldiislit.
Vastupidiselt mineraaldiislile tuleks puhast biodiislit kasu-
tada suhteliselt kiiresti ning sellel ei tohiks lasta seista
kauem kui kolm kuni neli kuud, kuna vastasel juhul
see oksiideerub ega ole enam tarbimiseks sobiv. Biodiisli
segamine mineraaldiisliga voimaldab kiitust kauem sdili-
tada. 1 % mineraaldiislit segus B99 on piisavalt toksiline
biodiisli seente parssimiseks.

Uurimine néitas, et kuigi biodiisel ja suure biodiisli sisal-
dusega segud ()) on ildiselt ette ndhtud USA turul
miitimiseks eesmirgiga neid edasi segada, toodetakse
viikese biodiisli sisaldusega segusid (°) harilikult USA
turul tarbimiseks. Seega saab USA-s eristada turgu
suure biodiisli sisaldusega segude ja viikese sisaldusega
segude jaoks.

Kaebus sisaldas esmapilgul usutavaid tdendeid selle kohta,
et USA-s toodetav ja miitidav ning tthendusse imporditav
biodiisel ja teatud segud mojutasid kaebuse esitanud
ithenduse biodiisli tootjate majanduslikku olukorda.
Kooskodlas asjaomaste USA tootjate ja siseturu omadus-
tega oli vaatlusaluse toote mdiratluse eesmirk holmata
ka asjaomastes biodiisli segudes olevat biodiislit. Nagu on
margitud algatamisteates ja pdhjenduses (18), peaks vaat-
lusaluse toote mdiratlust selgitama, et teha kindlaks
tooted, mida oli kavas uurimisse kaasata.

Uurimine niitas, et suurem osa USA-s otsetarbimiseks
miitidavatest biodiisli segudest on margistusega B20, st
segud, mis sisaldavad 20 % biodiislit, nagu on selgitatud
pohjenduses (22), ning mida on vdimalik kasutada 1992.
aasta energiapoliitika seaduse jirgimiseks (Energy Policy
Act — EPAct), (%) ning mérgistusega B6, B5 ja B2. Uldsu-
sele kittesaadava teabe kohaselt on mis tahes diisel-
mootor vdimeline nende segudega toGtama sisuliselt
mingeid tdiendusi tegemata ja autotootjate antud garantii
kehtivust kaotamata. Viikese biodiisli sisaldusega segud
(2 %-20 % biodiislit) toimivad sarnaselt mineraaldiisliga.
Kasutades mootoris biodiislikiitust, mis sisaldab biodiislit
rohkem kui B20 segu, voib tarbija kogeda teatavat
langust vdimsuses, poordemomendis ja kiitusesddstus,
samuti ei kehti mootorile tekitatud kahju puhul ldjuhul
autotootja garantii.

() Oigupoolest 99,9 %, kuna segude valmistaja krediidi kasutamiseks
piisab USA-s 0,1 % mineraaldiisli lisamisest.

(%) Sisuliselt segud B50-B99.
(°) Sisuliselt segud B2-B20.
(1% Vt 1992. aasta energiapoliitika seadust (Energy Policy Act).
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(27)  Uurimine on ndidanud, et puhast biodiislit ja suure tiivina mineraaldiisli voi tavaliste ithenduse turul otsetar-

(30)

biodiisli sisaldusega segusid ei kasutata iildjuhul USA-s
otsetarbimiseks. Puhas biodiisel tuleb tavaliselt enne
turustamist segada. Saadud segusid kasutatakse transpor-
disektoris diislikiitusega tootavate maanteesdidukite kiitu-
sena, niiteks sdiduautodes, veoautodes ja bussides, ning
samuti rongides. Biodiislit saab kasutada ka katlakiitusena
kodustes, kaubanduslikes voi toostuslikes kateldes ning
generaatorite kiitusena elektri tootmiseks. Hetkel katseta-
takse biodiisli segude kasutamise voimalikkust Shusdidu-
kites.

Seega tuleks uuritav vaatlusalune toode mdiiratleda kui
mittefossiilse péritoluga siinteesi ja/vdi hiidrogeenimise
teel toodetud rasvhappe monoalkiiiilestrid ja/vdi para-
fiinsed gaasiolid, wldtuntud kui biodiisel, kas puhtal
kujul voi segudes, mis on suurema biodiisli sisaldusega
kui B20 segud. Teisisonu holmab vaatlusalune toode
USA-st pdrit puhast biodiislit (B100) ja koiki segusid,
mis on suurema biodiisli sisaldusega kui B20 segud, st
segusid, mis sisaldavad ile 20 % USA-st parit biodiislit
(edaspidi ,vaatlusalune toode”). Seda kiinnist peetakse
sobivaks USA turul saadaolevate erinevat tiiiipi segude
selgeks eristamiseks.

On leitud, et olenemata voimalikest erinevustest tootmise
jaoks kasutatavas tooraines vOi tootmisprotsessis, on
konealusesse uurimisse kaasatud igat tiiiipi biodiislid ja
segudes olevad biodiislid samasuguste vdi vdga sarnaste
fuisikaliste, keemiliste ja tehniliste omadustega ning neid
kasutatakse samal otstarbel. Vaatlusaluse toote voima-
likud varieerumised ei muuda selle pdhimdistet, selle
omadusi ega erinevatel isikutel sellest olevat ettekujutust.

Vaatlusalune toode kuulub CN-koodide ex 3824 90 91,
ex 3824 9097, ex 2710 19 41, ex 1516 20 98,
ex 1518 00 91 ja ex 1518 00 99 alla.

2.2. Samasugune toode

Leiti, et konealusesse uurimisse kaasatud tooted, mida
toodetakse ja miiiiakse USA siseturul, ning USA-st ithen-
duse turule eksporditavad tooted on sarnaste pdhiliste
futisikaliste, keemiliste ja tehniliste omadustega ning
neid kasutatakse sarnasel otstarbel. Samamoodi on
tooted, mida toodab iihenduse tootmisharu ja mida
miitiakse tthenduse turul, ning tooted, mida eksporditakse
asjaomasest  riigist {ithendusse, sarnaste fuiisikaliste,
keemiliste ja tehniliste omadustega.

On viidetud, et moned kasutajad, eriti Saksamaal, kasu-
tavad vahetult puhast biodiislit (B100) odavama alterna-

(33)

(34)

(35)

bimiseks kasutatavate segude asemel. Selle viite uurimine
nditas, et suurem osa ithenduse tootjate miiiigist ithen-
duse turul oli suunatud driithingutele, kes segasid seda
mineraaldiisliga. ~ Asjaolu, et moned autoparkide
omanikud B100 biodiisli peale iile ldhevad, on tihenduse
tasandil pigem erand kui reegel. Biodiisel on pigem mine-
raaldiislit tihenduse turul tdiendav toode, mitte seda
asendav.

See ei muuda asjaolu, et USA-s toodetavad ja ithendusse
eksporditavad erinevat tiiiipi vaatlusalused tooted on
asendatavad toodetega, mida tthenduses toodavad ja
mitivad tihenduse biodiisli tootjad. Kasutusviisides voi
tootjate ja tarbijate ettekujutustes tootest ei ole selliseid
olulisi erinevusi, mis muudaksid samasuguse toote
médratlust.

Uks huvitatud isik viitis, et vaatlusalusel tootel, eriti
puhtal biodiislil, on teistsugused fuiisikalised ja keemilised
omadused kui ithenduses toodetud biodiislil. Kui EU
biodiisli tootmine baseerub rapsiolil, siis USA tootjad
kasutavad ainult sojadli. Seega ei ole need kaks toodet
omavahel asendatavad ega konkureeri teineteisega iihen-
duse turul. Konealune huvitatud isik rohutas eelkdige
asjaolu, et killma voo omadused ja joodiarvud on
erinevad.

Komisjon uuris seda viidet ja leidis jargmist:

a) vaatlusalusel tootel ja ithenduse samasugusel tootel on
viaga sarnased pohiomadused ning neid miitiakse
sarnaste voi identsete miiiigikanalite kaudu, nimelt
sarnastele klientidele tthenduse turul;

b) vaatlusaluse toote ja ithenduse samasuguse toote 16pp-
kasutusviisid on samad v0i vdga sarnased (vt pdhjen-
dust (27);

¢) kiilma voo omaduste osas tuleb selgitada, et see viitab
filtreeritavuspunktile (Cold Filter Plugging Point -
CFPP) ehk temperatuurile, mille juures kiitusefilter
ummistub  kristalliseeruma vdi tarretuma hakanud
kiituseosakeste tottu. Uurimine niitas, et ithenduse
samasuguse toote CFPP on madalam kui USA-st
eksporditud biodiislil. Samas on see viike erinevus,
mida saab kergesti kompenseerida, segades erinevaid
biodiisli tiiiipe voi kasutades puhtas biodiislis lisan-
deid, eriti talvisel ajal. CFPP erinevus ei mingi
enamiku ithenduse turul miiiidavate segude puhul
praktiliselt mingisugust rolli;
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(36)

(38)

d) joodiarvu osas, mis nditab kiituse stabiilsust oksiidat- b) Missouri
siooni suhtes, leiti rapsioli ja sojadli vdartuste vahel
teatav korrelatsioon: rapsioli nditajad jédvad vahe- Missouri osariigi kvaliteetse biodiislikiituse tootjate
mikku 94 kuni 120 ning so.]aohnnaltajad vahemikku toetusfond  (Missouri qualified biodiesel producer
117 kuni 143. Kuigi peamine ithenduses kasutatav incentive fund)

lahteaine on rapsiseeme, tuleb mairkida, et nii tihen-
duse kui USA tootjad kasutavad biodiisli tootmiseks
mitmesuguseid ldhteaineid. Sageli segatakse homo-
geense toote saamiseks erinevaid biodiisli tiitipe.

¢) Pdhja-Dakota

i) Pohja-Dakota osariigi biokiituste alane partnerlus-
programm, millega tdiendatakse osariigi laenu-
programme (North Dakota biofuels partnership

Arvestades, et ,samasugusus” ei ndua vastavalt algmai- ; i ; )
in assisting community expansion loan)

ruse artikli 1 loikele 5 toodetelt identsust koigis aspek-
tides, ei ole erinevate tootetiiiipide vahelised viikesed

erinevused piisavad selleks, et muuta {ildist jareldust ii) Pdhja-Dakota osariigi biodiislikiituse miitigivarus-
selle kohta, kas vaatlusalune toode ja ithenduse samasu- tuse maksukrediidikava (North Dakota biodiesel
gune toode on sarnased. production equipment tax credit)

i) Pohja-Dakota osariigi biodiislikiituselt saadava

Seega ei leitud vaatlusaluse toote erinevate tiiiipide ning tulumaksu krediidikava (North Dakota biodiesel
tthenduse turul miiiidavate tthenduse samasuguste income tax credit)

toodete vahel erinevusi, mis voiksid viia jarelduseni, et

ithenduse turul toodeta‘{ad ja miiiidavad tooted~.e1 f’le (iv) P&hja-Dakota osariigi biodiislikiituse kasutamiseks
samasugused tooted, millel on samasugused vdi viga vajaliku  varustuse maksuvabastuskava  (North

sarnased pohilised fuiisikalised, keemilised ja tehnilised Dakota biodiesel equipment tax exemption)
omadused nagu USA-s toodetavatel ja ithendusse ekspor-
ditavatel vaatlusaluse toote tiitipidel. Seetdttu otsustatakse
esialgu, et igat tiiiipi biodiislid on algmairuse artikli 1
1dike 5 tihenduses sarnased.

d) Texas

i) Texase osariigi etanooli- ja biodiislikiituse segude
maksuvabastuskava (Texas ethanol and biodiesel

3. SUBSIDEERIMINE blend tax exemption)

3.1. Sissejuhatus ii) Texase osariigi etanooli- ja biodiislikiituse tootmist
ergutav programm (Texas fuel ethanol and

Kaebuses ja komisjoni kiisimustikule saadud vastustes biodiesel production incentive program)

sisalduva teabe pohjal uuriti jargmisi riiklikke kavasid,

mis viidetavalt holmasid subsiidiumide andmist. .
¢) Washington

Riiklikud kavad i) Washingtoni osariigi vaba energia programm
(Washington State energy freedom program)

a) Aktsiisimaksu-[tulumaksukrediit ii) Washingtoni osariigi biokiituste tootmise maksu-
vabastuskava (Washington State biofuels produc-
tion tax exemption)

b) Agrobiodiisli véiketootja tulumaksukrediit (Small Agri-

biodiesel Producer Income tax credit) i) Washingtoni osariigi biokiituste jaemiitigi maksu-
vabastuskava (Washington state biofuels retail tax
exemption)
¢) USA pollumajandusministeeriumi bioenergia
programm (The U.S. Department of Agriculture Bio- iv) Washingtoni osariigi biokiituste maksukérbete
energy Program) kava (Washington State biofuels tax deduction)

Samuti uuriti kaebuses ja komisjoni kiisimustikule saadud
vastustes sisalduva teabe pdohjal jirgmisi osariikide
kavasid, mis viidetavalt hdlmasid subsiidiumide andmist.

(40)  Moned algatamisteate punktis 3 loetletud osariikide kava-
dest, nagu on selgitatud pdhjenduses (4), jdeti parast
algatamise-eelseid nodupidamisi Ameerika Uhendriikide
valitsusega uurimisest valja. Jarelejadnud osariikide kavade
osas sedastasid valimisse kaasatud dritthingud ja pdhjen-

Osariikide kavad duses (9) nimetatud driithing, keda uuriti individuaalselt,

a) Illinois et nemad pole uurimisperioodi jooksul kavade raames
toetusi saanud, ning vastupidist tdestavaid materjale ei
Hlinoisi osariigi biodiislikiituse maksuvabastuskava leitud. Seega otsustati esialgu, et konealuse uurimise

(lllinois biodiesel tax exemption) raames ei ole nende kavade edasisel uurimisel alust.
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(43)

(44)

(45)

RIIKLIKUD KAVAD

3.2. Aktsiisimaksu-/tulumaksukrediit

a) Oiguslik alus

USA seadustiku (US Code — U.S.C.) 26. jaotise 15ige 40A
on biodiisli segajate, jaemiiiijate ja lopptarbijate maksu-
krediitide kava &iguslik alus. Selles nimetatakse jargmisi
biodiislikiituse krediite:

i) biodiisli segu krediit;

ii) biodiisli krediit;

iif) agrobiodiisli viiketootja krediit.

Agrobiodiisli viiketootja tulumaksukrediit on tulumaksu-
krediit, mida kohaldatakse ainult agrobiodiisli viiketoot-
jate suhtes. Seda kava kisitletakse pdhjendustes (64) kuni
(72).

Energiakasutuse tShususe ja laiendamise akti 2008
(Energy Improvement and Extension Act 2008) 202.
jao punktis a on sitestatud, et pdhjenduses (41) nime-
tatud maksukrediidid on kittesaadavad kuni 31. detsemb-
rini 2009.

b) Abikdlblikkus

Et pdhjenduse (41) punktis i nimetatud biodiisli segu
toetuse saamise tingimusele vastata, peab driiihing
valmistama biodiisli ja diislikiituse segu, mida miitiakse
voi kasutatakse kiitusena. Kdnealust toetust taotlev isik
peab biodiisli tootjalt voi importijalt hankima sertifikaadi,
millega méiratakse kindlaks toode ning biodiisli ja agro-
biodiisli protsent tootes. Krediit realiseeritakse aktsiisi-
maksukrediidina voi juhul, kui 4ritthingu aktsiisimaksu-
kohustus on viiksem kui kogu aktsiisimaksukrediit, vdib
arithing oma krediidi jdaki taotleda ka tagastamisele
kuuluva tulumaksukrediidina. Tagastamisele kuuluv tulu-
maksukrediit on maksumaksja tulumaksukrediit voi otse-
toetus. See on tagasimakstav, kuna iileméérast krediiti on
voimalik maksumaksjale rahalise otsetoetusena vilja
maksta, kui krediit on suurem kui iiksikisiku maksuko-
hustus.

Pohjenduse (41) alapunktis ii nimetatud biodiisli krediit
on mittetagastatav tulumaksukrediit puhta biodiisli
jaemiiiijatele voi Idpptarbijatele. Puhta biodiisli krediiti
saab ainult isik, kes tangib sdidukit galloni puhta biodiis-
liga vdi kasutab seda kiitusena. Tuleks markida, et ka

(48)

biodiisli tootjatel, kes ise oma biodiislit toodavad, on
voimalik konealust krediiti saada. Seega peab biodiisli
tootja konealuse krediidi saamiseks tditma kas jaemiiiija
(paneb galloni biodiislit 13pptarbija bensiinipaaki) voi
16pptarbija (nt tangib biodiisliga oma sdidukeid) tilesan-
deid.

¢) Praktiline rakendamine

Segamata biodiisli jaemiiija (voi biodiisli tootja, kes
tegutseb jaemiiiijana) voi 1dpptarbija saab taotleda 1,00
USA dollar segamata (puhta) agrobiodiisli galloni kohta
voi 0,50 USA dollarit muu segamata (puhta) biodiisli
kohta mittetagastatava ettevdtte tulumaksukrediidina.
Mittetagastatav ettevotte tulumaksukrediit on ettevotte
tulumaksu timberarvutus. See on mittetagastatav, kuna
juhul, kui ettevotte krediidid on suuremad kui tema
maksukohustus, ei ole ileliigset krediiti vdimalik ettevot-
tele rahalise otsetoetusena vilja maksta.

Uurimine nditas, et tikski valimisse kaasatud ariiihing ega
individuaalselt uuritud &ritthing, nagu on nimetatud
pohjenduses (9), ei saanud segamata (puhta) biodiisli
jaoks saadaolevat biodiisli krediiti. Jarelikult ei ole prae-
guse uurimise kdigus seda osa kavast (biodiisli krediit)
vaja pohjalikumalt hinnata.

K&ik vuritud aritthingud said maksukrediite biodiisli segu
krediiditeotuse raames, mida antakse kiitusena kasutamise
eesmargil miiiidavatele biodiisli segudele.

Mineraaldiislikiitusega segatud biodiisel annab 6iguse
saada biodiisli segu aktsiisimaksu- voi tulumaksukrediiti.
Uurimisperioodi jooksul oli valdav krediit 1 USA dollar
segamata agrobiodiisli (1) galloni kohta v&i 0,50 USA
dollarit ('?) iga muu segamata biodiisli galloni kohta,
mida kiitusesegus kasutati. Seega sdltub segatud kiituse
16plik maksukrediit selles oleva biodiisli osakaalust. Miini-
mumndudeks ja ihtlasi ka kdige levinumaks tavaks on
lisada 99,9 % biodiislile 0,1 % mineraaldiislit (segatud
toote nimi USA-s on B99), kuna see kindlustab maksi-
maalse maksukrediidi saamise. Biodiisli osakaal segatud
tootes mdjutab maksukrediiti (nt 100 gallonit B99
sisaldab 99,9 gallonit biodiislit ning annab 6iguse saada
99,90 USA dollari ulatuses maksukrediiti). Puhta toote
(B100) muutmine segatud tooteks (B99) on lihtne prot-
sess. Selle all moistetakse puhtale biodiislile 0,1 % mine-
raaldiisli lisamist ja sellega ei kaasne vaatlusaluse toote
oluline muutmine. Segamine annab &iguse krediidi saa-
miseks.

(") U.S.C-s viitab moiste ,agrobiodiisel” biodiislile, mis parineb ainult

neitsitaimedlidest, kaasa arvatud maisist, sojaubadest, paevalille-
seemnetest, puuvillaseemnetest, kanoolast, krambest, rapsiseemne-
test, varvisafloorist, linaseemnetest, riisikliidest ja sinepiseemnetest
saadavatest estritest, ning loomarasvadest. Uurimine néitas, et
rohkem kui 98 % uurimisperioodil USA-st ithendusse eksporditud
biodiislist oli agrobiodiisel.

Krediiti 0,50 USA dollarit galloni kohta tdsteti 2008. aasta energia-
kasutuse tohususe ja laienduse aktiga (Energy Improvement and
Extension Act, joustus 1. jaanuarist 2009) 1,00 USA dollarini
galloni kohta.
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(50)  Biodiisli tootjad saavad toetust taotleda juhul, kui nad erinevus kahe tootetiiiibi vahel on B99 biodiisli saa-

(52)

(54)

teevad segamisprotsessi ise. Tootja peab segama puhta
biodiisli mineraaldiislikiitusega. ~ Sellel, kas segatud
biodiislit miiiiakse omamaiselt vdi ekspordiks, ei ole
toetuse saamise Oigusele mingit moju.

Ariithingutel, mis biodiislit ise ei tooda, vaid ostavad
puhast biodiislit ja segavad selle biodiisli seguks, on
samuti Oigus saada maksukrediiti. Sellised &riithingud
peavad saama biodiisli tootjalt (ning vajaduse korral ka
vahepealsetelt edasimiiiijatelt) sertifikaadi, kus tootja efek-
tiivselt tdestab, et ei ole maksukrediiti taotlenud. Sertifi-
kaat on edasiantav, andes omanikule diguse 1 USA dolla-
rile maksukrediidile puhta biodiisli galloni kohta.

Toetust on vdimalik taotleda aktsiisimaksu- voi tulumak-
sukrediidina voi otsetoetusena. Toetuse kogusumma jadb
samaks (1 USA dollar galloni kohta) olenemata sellest,
kas toetust taotletakse aktsiisimaksu- voi tulumaksukre-
diidina, maksumaksja otsetoetusena voi kombinatsioo-
nina eespool nimetatutest.

Uurimisperioodi jooksul sai enamik driithinguid segatud
biodiisli kogusest lahtuvalt otsetoetusi, samas kui teised
said nii maksuvdhendust (biodiisli segu krediiti kasutati
osaliselt aktsiisi- voi tulumaksukohustuse tasaarvestami-
seks) kui ka otsetoetust. Asjaomaste dritthingute maksu-
kohustused olid vorreldes saadud biodiisli segu krediidiga
viikesed, jdrelikult saadi suurem osa toetusest otsetoetu-
sena ning viiksem maksuvihendusena.

U.S.C. néeb ette, et biodiisli segu krediiti antakse ainult
juhul, kui biodiisli ja mineraaldiisli segu valmistav ari-
ithing (segu valmistaja) saab biodiisli tootjalt sertifikaadi
(edaspidi ,biodiisli sertifikaat”), milles tootja muu hulgas
kinnitab = sertifikaadiga seonduva biodiisli kogust ning
seda, kas konealune biodiisel on agrobiodiisel v6i muud
tiitipi biodiisel. Kui biodiislit tootev aritthing segab selle
biodiisli hiljem mineraaldiisliga ja taotleb maksukrediiti,
peab konealune driithing krediidi taotlemiseks esitama
biodiisli sertifikaadi koos vajalike dokumentidega. Isik,
kes biodiisli sertifikaadi vastu vdtab ning hiljem biodiisli
ilma biodiisli segu valmistamata edasi miiiilb, peab
esitama ostjale biodiisli sertifikaadi ning biodiisli edasi-
miiija teatise. Teisisonu voib segu valmistav ja maksu-
krediiti taotlev éritthing saada biodiisli sertifikaadi otse
biodiisli tootjalt v&i kaudselt biodiisli edasimiiijalt.
Seega on konealune sertifikaat edasiantav, andes omani-
kule &iguse 1 USA dollari suurusele maksukrediidile
galloni kohta igalt gallonilt biodiislilt, mida taotleja
kasutab biodiisli segu tootmiseks.

Uurimine nditas, et puhta biodiisli (B100) ja segatud
biodiisli (B99) vahel oli selge hinnaerinevus. Kuigi ainus

(57)

(58)

(60)

miseks 0,1 % mineraaldiisli lisamine, miitidi piirkonnas
B100 biodiislit 1 USA dollar galloni kohta kallimalt kui
B99 biodiislit. USA biodiisli turg osutus viga labipaist-
vaks. Majandustegevuses osalejad Ameerika Uhendriikide
biodiisli turul teavad, et biodiisli segude valmistajad
saavad 1 USA dollari suurust maksukrediiti galloni
kohta. Mone valimisse kaasatud éritthingu puhul néitasid
kodumaisel turul miiiidud B100 biodiisli miitigiarved nii
toote hinda kui ka biodiisli segu valmistaja krediiti, st
krediiti miiiidi edukalt B100 ostjale. Selle alusel leitakse,
et kogu biodiislit subsideeritakse maksukrediidi kaudu.

d) Jareldus

Biodiisli segu krediiti tuleb vaadelda fiskaaltoetusena
sellest olenemata, kas seda antakse rahalise toetuse voi
maksukohustuste tasaarvestamise vormis.

Konealust kava kisitatakse —subsiidiumina vastavalt
algmadruse artikli 2 16ike 1 punkti a alapunktis i ja artikli
2 loike 1 punkti a alapunktis ii madratletud tihendusele,
kuna kava pakub Ameerika Uhendriikide valitsuse raha-
list toetust otsetoetustena (sularahamaksed) ja saamata-
jadnud tuluna, mis vastasel juhul maksmisele kuuluks
(maksude tasaarvestus). Toetatavad driithingud saavad
tanu sellele kasu.

Kava raames vdivad toetusi saada driithingud, kes on osa
biodiisli toostusest, ja kava on seega algmddruse artikli 3
16ike 2 punkti a kohaselt konkreetne ning jarelikult tasa-
kaalustatav.

e) Subsiidiumi suuruse arvutamine

Biodiisli segu krediiti anti segus kasutatud biodiisli kogus-
test lahtuvalt, st 1 USA dollar galloni kohta, kuna kdik
asjaomased driithingud kasutasid agrobiodiislit. Toetuse
suuruse arvutamise aluseks uurimisperioodil sai 1 USA
dollar uurimisperioodil miiiidud puhta biodiisli galloni
kohta, mida miiiidi puhta biodiislina (B100) v6i osana
segust. Toetuse kindlaks médramiseks vdeti subsiidiumi
suuruse arvutamisel arvesse ka mineraaldiisli lisamine.

Uks valimisse kaasatud biodiisli tootjatest sai konealuse
kava raames toetusi kaudselt, kuna kasutas faktooringu-
stisteemi, et saada biodiisli krediiti, milleks tal igus oli.
Segamiseks kasutati allhanget soltumatult driithingult, kes
taotles krediiti ning maksis asjaomasele ariithingule sula-
rahas faktooringutasu vorra vihem.

Subsiidiumi suurus jagati vaatlusaluse toote kogumiiiigiga
uurimisperioodil.
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(62)  Edasimiiiik jdeti eespool tehtud arvestusest vélja. (69) Kava raames voivad toetusi saada biodiislit tootvad &ri-
thingud ja kava on seega algmdiruse artikli 3 16ike 2
punkti a kohaselt konkreetne ning jarelikult tasakaalus-
tatav.
(63) Konealuse kava raames saadud tasakaalustatavate subsii-
diumide suurus esitatuna védrtuselise tollimaksuna jai
uuritud driithingute puhul vahemikku 28,4 % kuni
41,1 %. €) Subsiidiumi suuruse arvutamine
(70)  Subsiidiumi suurus arvutati uurimisperioodil 16ppeva
eelarveaasta tulumaksuvihenduse suuruse pohjal.
3.3. Agrobiodiisli viiketootja tulumaksukrediit
. (71)  Subsiidiumi suurus (lugeja) jagati seejirel vaatlusaluse
a) Oiguslik alus toote kogumiiiigiga uurimisperioodil.
(64) US.C. 26. jaotise 1dikega 40A on ette ndhtud ka agro-
biodiisli viiketootja tulumaksukrediiti. . B T,
(72)  Asjaomane dritthing sai uurimisperioodil konealuse kava
alusel 0,4 % subsiidiume.
b) Abikolblikkus
(65) Konealust kava saavad kasutada ainult puhta agrobiodiisli 34 UrSoA an}:l(l)llluma)andusmmlsteerluml bioenergia
viiketootjad. Segajad vdi miiiijad, kes ostavad biodiislit, progr
kuid ei tooda seda, ei ole krediidi saamiseks kdolblikud. a) Oiguslik alus
Viiketootja on iga isik, kelle tootmisvéimsus ei iileta 60
miljonit gallonit agrobiodiislit aastas. Agrobiodiisli viike- (73)  USA pollumajandusministeeriumi (US Department of
tootja voib taotleda iga toodetud agrobiodiisli galloni Agriculture) bioenergia programmi kiitis algselt heaks ja
kohta 0,10 USA dollarit mittetagastatavat ettevdtte tulu- rahastas USA pdllumajandusministeeriumi kaubakrediidi
maksukrediiti. Tootja nduetele vastava toodangu hulk ei korporatsioon (Commodity Credit Corporation) iildvoli-
tohi dhelgi maksustamisaastal iletada 15 miljonit tuste alusel, mis on antud kaubakrediidi korporatsiooni
gallonit. Krediidi taotlemiseks peab toodetud agrobio- pohikirja 5. jaoga; kaubakrediidi korporatsiooni pohikiri
diislit kasutama kiitusena, miiima kiitusena kasutamise on kodifitseeritud U.S.C-s (15. jaotise 15. peatiiki II
eesmdrgil voi kasutama biodiisli ja diislikiituse segu alapeatiiki jao 714 punkti c¢ alapunkt e). See statuut
loomiseks, mida kasutatakse kiitusena v6i miiiiakse kiitu- esitab ainueesmirgid, mille nimel kaubakrediidi korporat-
sena kasutamise eesmargil. sioonil on seadusega lubatud oma iildvolitusi kasutada.
Téapsemalt pohines see kava pohikirja 5. jao punktil e,
mis lubab kaubakrediidi korporatsioonil
¢) Praktiline rakendamine
N ‘ - ysuurendada pollumajandustoorme (valja arvatud tubakas) sise-
(66) EtFevotte mittetagastatavate tulpmaksukred11t1de taotlused tarbimist, laiendades siseturge voi aidates kaasa nende laiene-
e§1tat§kse {gal aastal, kui taotle)g esitab oma tgludeklarat- misele, vGi arendades uusi turge, turustuskohti ja selliste
siooni. Asjaomase maksuaasta jooksul taotleja toodetud kaupade kasutusvdimalusi voi aidates kaasa nende arendami-
iga biodiisli galloni, maksimaalselt 15 miljoni galloni eest sele.”
saadav krediit tasaarvestatakse taotleva ettevotte tulumak-
sukohustusega. Kui taotleja maksukohustus on viiksem
ku1 ta'otletud kliedndl Suurus, dsa'atl)( u:iemaarase summa (74)  Kaubakrediidi korporatsioon avaldas 16pliku eeskirja,
jargmistesse maksuaastatesse edasi kanda. millega kehtestati kavale foderaaldigusaktide koodeksis
(7 CFR. § 1424) kodifitseeritud digusaktid.
(67)  Uurimisperioodi jooksul kasutas konealust kava iiks vali-
misse kaasatud driithing. Ariithing kasutas krediiti oma (75)  Nagu algselt kavandatud, kasutas kaubakrediidi korporat-
tulumaksukohustuse vihendamiseks. sioon kava jaoks 5. jao punkti e alust rahastamist ainult
2002. eelarveaastani (*%). USA kongress siiski andis 2002.
aastal loa jatkata kava rakendamist eelarveaastani 2006
(kaasa arvatud) ja rahastas seda.
d) Jareldus
(68) Konealust kava kisitatakse subsiidiumina algmédruse (76)  Kava rakendati 1. detsembrist 2000 kuni juunini 2006.

artikli 2 16ike 1 punkti a alapunktis ii méiratletud tihen-
dusele, kuna kava alusel pakub Ameerika Uhendriikide
valitsuse rahalist toetust saamatajadnud tulu vormis, mis
kuuluks vastasel juhul maksmisele. Toetatavad ettevdtted
saavad tinu sellele kasu.

Seda haldas USA poéllumajandusministeeriumi pdlluma-
jandusteenuse amet (Farm Service Agency).

(%) Bioenergia programmi raames kestsid eelarveaastad 1. oktoobrist
kuni jirgmise aasta 30. septembrini.
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(80)

(81)

(82)

b) Abikalblikkus

Programmi rakendamise ajal olid koik kaubanduslikud
bioenergia tootjad osalemiseks abikdlblikud. Tootjad
pidid esitama tdendid tootmise kohta ning sellega seotud
ostude ja pollumajanduskaupade kasutamise kohta.
Tapsemalt Seldes pidid biodiisli tootjad biodiislit kauban-
duslikult tootma ja muitima.

Statuudis madratleti biodiisel kui USA Materjalide Katse-
tamise Uhingu asjaomasele standardile vastav monoal-
kiitilester. Et olla abikdlblik, pidi tootja vastama teatud
nouetele, mis kisitlesid arvestusdokumentide pidamist ja
vajaliku teabe esitamist, samuti kaubakrediidi korporat-
sioonile vastava teabe kontrollimiseks loa andmist. Asja-
omastes Oigusaktides esitati iiksikasjalik programmiga
liitumise, maksetaotluste ja aruannete esitamise kord,
mida saajad pidid jargima, et olla abikdlblikud.

2002. aasta statuudi kohaselt on abikdlblikud jirgmised
kaubad, mida on voimalik bioenergia (biodiisli voi kiituse
kvaliteediga etanool) tootmiseks kasutada:

— nisu, mais, terasorgo, oder, kaer, riis, sojaoad, pdeva-
lilleseemned, rapsiseemned, kanoola, virvisafloor,
linaseemned,  sinepiseemned, krambe, seesami-
seemned ja puuvillaseemned;

— tselluloosne kaup, nditeks hiibriidpappel voi vitshirss;

— pollumajandustoodetest ~ saadavad ~ rasvad,  dlid,

mairded ja

— koik loomsed korvalsaadused peale rasvade, olide ja
mdédrete, mis on ette nihtud bioenergia tootmiseks.

kasutas
saanud

Ameerika Uhendriikide ametiasutuste  sonul
suurem osa konealuse kava raames toetusi
biodiisli tootjatest sojaube.

Koigil kaubanduslikel biodiisli tootjatel oli vdimalus
osaleda, juhul kui nad jargisid eespool kirjeldatud taot-
luste ja aruannete esitamise korda. Valitsus rakendas oma
kaalutlusdigust ainult abikolblikkuskriteeriumidele vasta-
mise tagamisel.

) Praktiline rakendamine

Biodiisli tootjad said igal eelarveaastal kavaga liituda,
esitades asjaomased vormid. Pirast liitumist esitasid
biodiisli tootjad toetuste saamiseks kvartalitaotlused.
Biodiisli tootjad pidid esitama dokumendid abikolblike

(84)

(85)

(86)

kaupade netoostude ja biodiisli netotoodangu kohta asja-
kohastel perioodidel.

Kava pakkus biodiisli tootjatele makseid nende biodiisli
pohitoodangu ja biodiisli toodangu kasvu pohjal eelmise
eelarveaasta vastaval perioodil. 2006. eelarveaasta kohta
said driithingud toetusi ainult biodiisli toodangu kasvu
eest. USA pollumajandusministeerium arvutas maksed
iga toetusesaaja abikolblikest pollumajanduskaupadest
saadud biodiisli toodangu ja biodiisli toodangu kasvu
pohjal digusaktidega ettendhtud viisil.

Kuna kava katkestati 2006. aasta juunis, ei saanud iikski
valimisse kaasatud iritthing ega pdhjenduses (9) nime-
tatud dritihing, kellele voimaldati individuaalset uurimist,
uurimisperioodil koénealuse kava raames toetusi. Kava
rakendamise ajal tehti aastatel 2002-2006 makseid
kolmele valimisse kaasatud ériithingule. Uks driiihing sai
USA pollumajandusministeeriumi pdllumajandusteenuse
ametilt otsemakseid. Teine dritthing sai kava raames
kaudseid makseid, kuna driithing, kes konealuse kava
raames toetusi sai, suunas osa saadud summast kasumi-
jaotuskokkuleppena edasi teisele valimisse kaasatud ari-
ithingule, kellega tal oli to6tlemisleping. Kolmas ariithing
sai 2006. eelarveaastal ainult vdikese summa.

d) Jareldus

Leiti, et konealuse kava raames anti teatud biodiisli toot-
jatele nende biodiisli toodangu pohjal toetusi mitme aasta
jooksul ning USA wvalitsus andis selgelt rahalist toetust
konkreetsete biodiislitoostusele suunatud toetuste vormis.
Subsiidiume peetakse siiski korduvateks ning igal
konkreetsel aastal kulutusi ndudvateks, seega uurimispe-
rioodil kasu ei saadud.

Uhtlasi leiti, et kava rakendati uuesti 2009. eelarveaasta
jaoks (oktoober 2008 kuni september 2009). Kuna aga
uurimisperiood kestab aprillist 2007 kuni martsini 2008,
ei ole mingit alust tasakaalustamaks toetusi, mis voivad
uuesti sisse viidud kava alusel lisanduda.

OSARIIKIDE KAVAD
Sissejuhatus

Nelja uuritud osariikide kava ei kasutanud tikski valimisse
kaasatud dritthing ega individuaalselt uuritud daritihing.
Neil asjaoludel ei ole kdnealuseid kavasid pohjalikumalt
analiiiisitud. Need kavad on jirgmised: Pohja-Dakota
osariigi biodiislikiituse kasutamiseks vajaliku varustuse
maksuvabastuskava, Washingtoni osariigi vaba energia
programm, Washingtoni osariigi biokiituste jaemiiiigi
maksuvabastuskava ja Washingtoni osariigi biokiituste
maksukirbete kava.
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(88)

(89)

(90)

91)

(93)

3.5. lllinoisi osariigi biodiislikiituse maksuvabastus-
kava

Mllinoisi osariigis koosneb miiiigimaks kahest eraldiseis-
vast, kuid teineteist tdiendavast maksust. Materiaalse
isikliku vara (tangible personal property) (') jaemiiiija
kannab jaemiiiigimaksu (Retailers’ Occupation Tax)
kohustust ja materiaalse isikliku vara ostja vastavat kasu-
tusmaksu (Use Tax) kohustust.

Jaemiiiigimaksu 6iguslik alus on Illinoisi osariigi digusak-
tide kogu 35 (35 Illinois Compiled Statutes —35 ILCS)
120. peatiiki 2. jagu, kuna USA kasutusmaksu alus on 35
ILCS-i 105. peatiiki 3.-45. jagu. Varasemate sitete koha-
selt kehtestatakse maks inimestele, kes tegelevad jackau-
banduses materiaalse isikliku vara miiigiga. Hilisemates
sitetes on margitud, et jaemiiijad koguvad tarbijatelt
maksu, lisades maksu kaupade miiigihinnale, kui neid
miitiakse kasutamiseks.

Jaemiitigimaksu mair oli uurimisperioodil 6,25 % mate-
riaalse isikliku vara miitigist laekuvast kogutulust; sellele
lisanduvad asjaomased Illinoisi osariigi maakondade
kohalikud maksud (35 ILCS 105. peatiikk, 2.-10. jagu).

Kasutusmaksu maédr oli uurimisperioodil 6,25 % mate-
riaalse isikliku vara miiiigihinnast voi ausast turuvédrtu-
sest; sellele lisanduvad asjaomased Illinoisi osariigi
maakondade kohalikud maksud (35 ILCS 105. peatiikk,
3~10. jagu).

Tegelikult maksaks oma labimiitigilt kasutusmaksu
kogunud aritthing selle Illinoisi tulude osakonnale (llinois
Department of Revenue) jaemiiiigimaksuna tagasi.

a) Oiguslik alus

Seoses biodiislile ja biodiisli segudele kehtestatud jaemiiii-
gimaksuga on 35 ILCS-i 120. peatiiki 2.-10. jaos sdtes-
tatud, et alates 1. juulist 2003 kuni 31. detsembrini 2013
tehtavatest miiiigitehingutest saadav tulu maksustatakse

i) 1-10 %-lise biodiisli sisaldusega segude puhul kone-
aluse maksuga ainult 80 % ulatuses tuludest ja

ii) 100 %-lise biodiisli ja biodiisli segude puhul, mis sisal-
davad 10-99 % biodiislit, kdnealused miiiigitehingud
jaemiitigimaksuga maksustamisele ei kuulu.

Biodiislile ja biodiisli segude suhtes kehtestatud kasutus-
maksu puhul kehtivad samad osalised|tdielikud vabas-
tused nagu eespool jaemiitigimaksu puhul (35 ILCS
105. peatiikk, 3.-10. jagu).

(") Maiste ,tangible personal property” ei ole Illinoisi digusaktides definee-

ritud, vaid viitab iikskdik millisele materiaalsele varale.

(94)

(99)

(100)

Vabastused ameti- ja kasutusmaksust nihakse ette ka
muude toodete miiiigist saadud tulusid kisitlevates digus-
aktides, mida on nimetatud eespool.

b) Abikdlblikkus

Igal biodiislikiituse jaemiiiijal vdi ostjal on digus taotleda
eespool pdhjendustes (92) ja (93) nimetatud vabastusi.

¢) Praktiline rakendamine

PShjendustes (92) ja (93) nimetatud vabastuse kohaselt ei
koguta kasutusmaksu biodiisli/biodiisli segude jaemiitigilt.
Tulenevalt asjaolust, et biodiisli/biodiisli segude jaemiiiik
on kasutusmaksust vabastatud, ei pea jaemiiiijatele
biodiislit/biodiisli segusid miitivad aritthingud (kaasa
arvatud tootjad/segajad), oma biodiisli/biodiisli segude
miitigilt jaemiitigimaksu maksma.

d) Jareldused

On selge, et kasutus- ja jaemiiiigimaksust vabastamise
kaivitab biodiisli/biodiisli segude jaemiiiik. Seepdrast
saavad vabastustest kasu toote tarbijad. Vastavalt algmai-
ruse artikli 1 I6ikele 1 ei tohi selles olukorras kehtestada
tasakaalustavat tollimaksu konealuse subsiidiumi tasakaa-
lustamiseks, kuna seda ei antud otseselt ega kaudselt
vaatlusaluse toote tootmiseks, eksportimiseks ega trans-
portimiseks.

Uks valimisse kaasatud koostood tegevatest ariithingutest
ei kogunud kasutusmaksu oma biodiisli/biodiisli segude
midigilt jaemidjatele ja ei maksnud jdrelikult nendelt
tehingutelt jaemiiiigimaksu. Eespool esitatud pohjenduses
(97) joutud jarelduste valguses leiti, et konealune driithing
ei ole saanud tasakaalustatavat toetust.

3.6. Missouri osariigi kvaliteetse biodiislikiituse toot-
jate toetusfond

a) Oiguslik alus

2002. aastal asutati Missouri osariigi seaduse (Missouri
State Law — RSMo) (142. peatiikk, jagu 142.031) alusel
Missouri kvaliteetse biodiisli tootjate toetusfond (Missouri
Qualified Biodiesel Producer Incentive Fund, edaspidi
Jfond”). Fondi eesmirk on anda Missouri kvaliteetse
biodiisli tootjatele majanduslikku toetust.

Missouri péllumajandusosakond annab igal eelarveaastal
(mis kestab 1. juulist kuni jirgmise aasta 30. juunini)
Missouri kvaliteetse biodiisli tootjate (Missouri Qualified
Biodiesel Producers) kisutusse koik summad, mille
Missouri seadusandja on fondile eraldanud ja mille
Missouri kuberner on seadusena allkirjastanud.
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(101)

(102)

(103)

b) Abikalblikkus

Uurimisperioodi alguses (1. aprill 2007) oli Missouri
kvaliteetse biodiisli tootja selline kaitis, kus toodeti
biodiislit ja

i) mis oli registreeritud Ameerika Uhendriikide Kesk-
konnakaitse Agentuuris (United States Environmental
Protection Agency),

ning

ii) mis oli vihemalt viiekiimne ithe protsendi ulatuses
selliste pollumajandustootjate omanduses, kes olid
Missouri osariigi residendid ning aktiivselt seotud
pollumajandustootmisega kaubanduslikel eesmirkidel,

vOi

iii) milles kasutatavast lihteainest vihemalt kaheksakiim-
mend protsenti oli parit Missouri osariigist. Lihteaine
tihendab Missouri pdéllumajandustoodet, nagu on
médratletud RSMo jaos 348.400. See maddratlus
hélmab muu hulgas péllumajandustooteid ja taimseid
saadusi kas tootlemata voi toodeldud kujul, mis on
Missouri osariigis toodetud vdi mida on seal
toodeldud voi mille vddrtust on Missouri osariigis
muul moel tdstetud.

Konealuseid abikolblikkuse kriteeriume on muudetud
alates 28. augustist 2007, kui eespool olev punkt iii
asendati jargmise tekstiga ja lisati allpool punktis iv
esitatud tdiendav tingimus:

iii) vdhemalt kaheksakiimmend protsenti kiitises kasuta-
tavast lahteainest parines Missouri osariigist. Lihteaine
tahendab pdllumajandus- ja aiandustooteid, viinamar-
jakasvatuse tooteid, akvakultuuritooteid, loomseid,
metsa- vOi linnukasvatussaadusi kas tootlemata voi
toodeldud kujul.

iv) vastas koigile jargmistele ndudmistele:

— oli 1. septembri 2007. aasta seisuga registreeritud
Missouri pollumajandusosakonnas;

— kditise ehitustoid on alustatud enne 1. novembrit
2007 ja

— biodiisli tootmist on alustatud enne 1. martsi
2009.

) Praktiline rakendamine

Fondist toetuse saamiseks peab Missouri kvaliteetse
biodiisli tootja muu hulgas olema litsentsitud. Litsents
viljastatakse Missouri kvaliteetse biodiisli tootjale siis,
kui ta vastab koigile eespool esitatud kriteeriumitele ja
esitab Missouri osariigi pdllumajandusosakonnale (State
of Missouri Department of Agriculture) kogu vajaliku
teabe, kaasa arvatud driithingu Ameerika Uhendriikide
Keskkonnakaitse Agentuuri numbri, foderaalse maksuko-
huslase numbri jne. Litsents hakkab kehtima kuupdevast,

(104)

(105)

(106)

(107)

(108)

(109)

mil Missouri osariigi pollumajandusosakond on kogu
vajaliku teabe kitte saanud ja kinnitanud, ning kaotab
kehtivuse pérast seda, kui Missouri kvaliteetse biodiisli
tootja on saanud kuuekiimne kuu jooksul toetusi vdi ei
vasta enam abikdlblikkuse tingimustele.

Pirast litsentsi viljastamist vdib Missouri kvaliteetse
biodiisli tootja taotleda tootja ergutustoetust, taotledes
Missouri osariigi pdllumajandusosakonnalt kvaliteetse
biodiisli tootja toetusfondist igakuise toetuse taotlus-
vormi. Konkreetse kuu tootja ergutustoetuse saamiseks
peab Missouri kvaliteetse biodiisli tootja tditma ette-
nihtud taotlusvormi.

Missouri kvaliteetse biodiisli tootja peab Missouri osariigi
pollumajandusosakonnale esitama tdidetud toetuse taot-
lusvormi mitte hiljem kui viieteistkiimne pieva jooksul
parast selle kuu viimast pdeva, mille jaoks toetust taotle-
takse. Taotlused, mis esitatakse parast konealuse tdhtaja
moddumist, litkatakse automaatselt tagasi.

Igakuise toetuse suuruse arvutamiseks méiratakse esmalt
Missouri osariigi pdllumajandustoodetest eelarveaasta
eelmise kuu jooksul toodetud kvaliteetse biodiisli gallo-
nite arv, nagu on Missouri osariigi pollumajandusosa-
kond tdendanud. Saadud number korrutatakse seejirel
RSMo (osariigi seadus) jaos 142.031 ja osariigi digusak-
tide koodeksi (Code of State Regulations — CSR) 110-
2.0102. jaotises esitatud toetusega galloni kohta. Igal
Missouri kvaliteetse biodiisli tootjal on igal eelarveaastal
digus kogutoetusele 0,30 USA dollarit galloni kohta
Missouri osariigi pdllumajandustoodetest eelarveaasta
jooksul toodetud esimese viieteistkiimne miljoni galloni
kvaliteetse biodiisli eest, lisaks 0,10 USA dollarit galloni
kohta Missouri osariigi pollumajandustoodetest eelarve-
aasta jooksul toodetud jirgmise viieteistkiimne galloni
kvaliteetse biodiisli eest. Kogu Missouri kvaliteetse
biodiisli tootja eelarveaasta jooksul toodetud kvaliteetne
biodiisel, mis iiletab kolmkiimmend miljonit gallonit, ei
lahe toetuse arvutamisel arvesse.

Kui olemasolevast rahast ei piisa kdigi Missouri kvali-
teetse biodiisli tootjate seadusega lubatud maksimaalse
igakuise toetuse maksmisest, jaotatakse olemasolev raha
osadeks nii, et iga Missouri kvaliteetse biodiisli tootja
saab proportsionaalse osa summast vastavalt kdoigi
Missouri  kvaliteetse  biodiisli ~ tootjate abikdlblikule
biodiisli tootmisele konkreetsel kuul.

Missouri osariigi pollumajandusosakond piitiab maksta
koik konkreetse kuu toetused kolmekiimne péeva jooksul
toetuse taotlusvormi kittesaamisest ja heakskiitmisest.

d) Jareldused

Konealust kava kisitatakse —subsiidiumina vastavalt
algmairuse artikli 2 16ike 1 punkti a alapunktis i méérat-
letud tdhendusele, kuna kava pakub otsetoetuste vormis
Missouri osariigi valitsuse (1°) rahalist toetust. Toetatavad
dritthingud saavad tdnu sellele kasu.

(%) Moistet ,valitsus” tolgendatakse kiesoleva mdairuse kohaldamisel

vastavalt algmadruse artikli 1 1dike 3 teisele 16igule, milles on sites-
tatud, et mdiste ,,valitsus” tihendab kiesolevas médruses piritolu-
voi ekspordiriigi territooriumil asuvat valitsust voi muud riigior-
ganit”.
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(110) Kava raames vdivad toetusi saada biodiisli tootjad ja voimalus saada kuni 400 000 USA dollari suurust intres-

111

112)

(113)

(114)

115)

(116)

(117)

seega on kava algmiiruse artikli 3 1dike 2 punkti a
kohaselt konkreetne ning jarelikult tasakaalustatav.

e) Subsiidiumi suuruse arvutamine

Uks valimisse kaasatud koostood tegev eksportija sai ko-
nealuse kava raames uurimisperioodil toetust. Uurimispe-
rioodil saadud toetuste suurus jagati vaatlusaluse toote
kogumiiiigiga uurimisperioodil. Konealuse kava raames
saadud tasakaalustatavate subsiidiumide suurus esitatuna
vadrtuselise tollimaksuna oli konealuse driithingu puhul
3,8 %.

3.7. Pohja-Dakota osariigi biokiituste alane partner-
lusprogramm, millega tiiendatakse osariigi
laenuprogramme

Biokiituste PACE (partnership in assisting community
expansion — partnerlusprogramm kogukonna edasiaren-
damiseks) kavale, mis joustus juulis 2007, eelnes biodiisli
alane partnerlusprogramm osariigi laenuprogrammide
tdiendamiseks (edaspidi ,biodiisli PACE”, mida rakendati
juulist 2005 kuni juunini 2007).

a) Oiguslik alus

Biodiisli PACE kava kehtestas Pohja-Dakota seadusandja,
luues 2005. aastal Pohja-Dakota digusaktide kogu (North
Dakota Century Code — N.D.C.C.) jaoga 6.-09.17 biodiisli
alase partnerlusprogrammi, millega tdiendatakse osariigi
laenuprogramme. Selle odigusaktide kogu raames seati
sisse biodiisli alane partnerlusprogramm osariigi laenu-
fondi tdiendamiseks.

2007. aastal pdrast senati seaduseelnéu nr 2180 vastu-
votmist muudeti eespool nimetatud Pdhja-Dakota seadust
6.-09.17 ja biodiisli PACE kava muudeti alates juulist
2007 ning nimetati imber biokiituste PACE kavaks.

b) Abikdlblikkus

Biokiituste PACE kava raames oli biodiislit tootev kiitis
abikolblik laenufondist raha saamiseks.

Biodiislit tootev kiitis maaratleti kui korporatiivne ette-
vote, driithing, ithing, tksikisik voi iihendus, mis on
kaasatud sellise diislikiituse tootmisesse, milles on vihe-
malt viis protsenti USA Materjalide Katsetamise Uhingu
nduetele vastavat biodiislit.

Rahalist toetust anti sellistelt laenudelt sissendutud intres-
simddra vihenduse vormis, mida andis juhtiv (kauban-
duslik) rahaasutus Pohja-Dakota panga osalusel. Kdne-
alune pank on Pohja-Dakota riigiasutus. Laenusaajad
voivad saada paikapandud mdirast 5 % suuruse intressi-
maédra allaostu. Individuaalsel biodiislit tootval kiitisel on

(118)

(119)

(120)

(121)

(122)

(123)

simdira allaostu toetust laenu kohta.

Biokiituste PACE kava kehtestati biodiisli ja etanooli
kiitiste, karjakasvatuse, biokiituste jaemiiiijate ja teravilja
kiitlevate ettevotjatega seotud laenude intressiméirade
allaostuks. Biodiisli kitised, mis asjaomastele kriteeriumi-
tele vastavad, on konealuseks kavaks abikdlblikud.

¢) Praktiline rakendamine

Fondis olevat raha kasutatakse laenusaaja kohalikelt
laenuandjatelt voi Pohja-Dakota pangalt (Bank of North
Dakota), mis on Pdhja-Dakota osariigi omanduses olev
avalik-oiguslik iiksus, vdetud laenude intressimddrade
vihendamiseks. Laenu hallatakse labi kohaliku laenuasu-
tuse — panga, hoiu-laenuiihistu, krediidiithistu voi pollu-
majanduskrediidi teenuste — mis nduab Pohja-Dakota
pank osalust. Kohalikud laenuasutused voivad olla nii
avalikud kui eraasutused. Laenuandja ja Pohja-Dakota
pank mddravad koos laenusaajaga kindlaks laenu tingi-
mused, kaasa arvatud intressimddra. Peamine laenuandja
taotleb seejirel fondi kasutamist intressimddra allaostuks.
Tegelikult  esitab  taotlusprotsessis ~ taotluse  juhtiv
laenuandja (tavaliselt erapank) Pohja-Dakota pangale.

Ariithing maksab laenu vihendatud intressiga juhtivale
laenuandjale tagasi. Juhtiv laenuandja saab seejirel
Pohja-Dakota pangalt (fondist) tagasimakse, mis ,tavalise”
intressimddra puhul maksmisele kuuluks, ja ariithingu
makstud vihendatud summa vahe.

Nii biodiisli PACE-i kui biokiituste PACE-i rakendatakse
vastavalt eelmises kahes pohjenduses esitatud kirjeldusele.

d) Jareldused

Pohja-Dakota osariigi riigiasutused toetavad biodiisli
PACE-i ja biokiituste PACE-i rahaliselt, kuna asutused
teevad makseid rahastamismehhanismi (biodiisli partner-
lusprogramm, millega tdiendatakse osariigi laenu-
programme voi biokiituste partnerlusprogramm, millega
tdiendatakse osariigi laenuprogramme). Konealust fondi
kasutatakse osade intressimaksete rahastamiseks, mis
kuuluvad laenu votnud driihingu poolt tasumisele.
Voimalus toetuse saamiseks kavade raames on muu
hulgas piiratud biodiisli tootjatega. Nendes tingimustes
on algmiidruse artikli 3 1dike 2 punkti a kohaselt
molemad kavad konkreetsed. Konealuse kava raames
saavad driithingud toetusi vdhendatud intressi tagasimak-
sete vormis.

€) Subsiidiumi suuruse arvutamine

Uks dariithing sai biodiisli PACE raames uurimisperioodi
jooksul toetust. Kuna ariithingule makstav toetus oli aga
viiksem kui 0,1 %, peeti seda ebaoluliseks.
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(124)

(125)

(126)

(127)

(128)

(129)

(130)

3.8. Pohja-Dakota osariigi biodiislikiituse miiiigiva-
rustuse maksukrediidikava

a) Oiguslik alus

Pohja-Dakota ettevotte tulumaksu iguslik alus on katte-
saadav Pohja-Dakota pohiseaduse artiklis 10, §3, ja
dokumendis N.D.C.C. § 57-38-30. Selle kava kohaselt
pohineb biodiisli vahendite moderniseerimise suhtes
kohaldatav maksukrediit Pdhja-Dakota digusaktide kogul
N.D.C.C. § 57-38-30.6.

b) Abikalblikkus

Maksumaksja peab olema korporatiivne ettevdte, millel
on Pohja-Dakota tulumaksu maksmise kohustus.

) Praktiline rakendamine

Tulumaksukrediit kehtib maksukohustuse puhul kiimne
protsendi ulatuses aastas viie aasta viltel otsestest kulu-
dest, mille maksumaksja on teinud parast 31. detsembrit
2002. aastal, Kuludeks loetakse maksumaksja otseseid
kulusid, mis on tekkinud vahendite kohandamisel voi
juurdehankimisel olemasolevate seadmete moderniseeri-
miseks vOi uue seadme kohandamisel osariigi territoo-
riumil, eesmirgiga toota vdi segada diiselkiitust, mis
sisaldab vihemalt 2 % biodiislikiitust kogumahust.

d) Jareldused

Seda kava kohaldatakse ainult maksumaksjatele, kes
kohustuvad olemasolevate seadmete moderniseerimiseks
vahendeid kohandama v6i juurde hankima voi kohan-
dama uut seadet osariigi territooriumil, eesmargiga
toota voi segada diislikiitus, mis sisaldab vihemalt 2 %
biodiislikiitust kogumahust. Kava on seetdttu konkreetne
algmairuse artikli 3 16ike 2 punkti a kohaselt. Seda kava
loetakse vastavalt algméddruse artikli 2 16ike 1 punkti a
alapunktile i subsiidiumiks, mis on muul juhul valitsusele
tasumisele kuuluv tulu (ettevotte tulumaks), mis on
saamata jddnud tulu vdi mida ei koguta. Ariiihingu
vihendatud maksukohustus toob talle hivitise.

€) Subsiidiumi summa arvutamine

Seda kava kasutas uurimisperioodil kasu saamiseks iiks
aritthing. Kasu ariithingule hinnati ebaoluliseks, kuna see
oli alla 0,1 %.

3.9. Pohja-Dakota osariigi biodiislikiituselt saadava
tulumaksu krediidikava

a) Oiguslik alus

Biodiislikiituse segamise maksukrediit pdhineb Pdhja-
Dakota oigusaktide kogul N.D.C.C. § 57-38-01.22

b) Abikalblikkus

Maksumaksja peab olema Pohja-Dakota tulumaksu
kohuslane ja omama osariigi maksuametilt kehtivat
tunnistust kiituse tarnijana, kes segab biodiislikiitust
vastavalt Pohja-Dakota digusaktide kogul N.D.C.C. § 57-
43.2-05(1).

(131)

(132)

(133)

(134)

(135)

(136)

¢) Praktiline rakendamine

Maksumaksjal on oigus vdtta laenu maksukohustise
jaoks, mis on 0,05 USA dollarit galloni segatud biodiisli-
kiituse kohta, milles biodiislit on mahust vihemalt 5 %
(BS).

d) Jareldused

Seda kava loetakse vastavalt algmaaruse artikli 2 16ike 1
punkti a alapunktile i subsiidiumiks, mis on muul juhul
valitsusele tasumisele kuuluv tulu (ettevotte tulumaks),
mis on saamata jddnud tulu vdi mida ei koguta. Ariithin-
gu vihendatud maksukohustus toob talle hivitise.

€) Subsiidiumi summa arvutamine

Seda kava kasutas uurimisperioodil kasu saamiseks iiks
dritthing. Kasu driithingule hinnati ebaoluliseks, kuna see
oli alla 0,1 %.

3.10. Texase osariigi etanooli- ja biodiislikiituse
segude maksuvabastuskava

Vastavalt Texase osariigi koodeksile kuuluvad mootorikii-
tused, sealhulgas diislikiitus maksustamisele riikliku
aktsiisimaksuga. Seaduses on sitestatud, et diislikiituse
riiklik maks lisatakse igale muiigihinnale iga midigite-
hingu puhul, mis tagab, et maksu tasub inimene, kes
kiitust kasutab voi tarbib. Texase osariigi seadustes kasit-
letakse biodiislit eraldi tootena. See ei ole maksustatav
toode. Seega ei pea biodiisli tootjad ostjalt osariigi maks-
ahalduri nimel ja teda vahendades makse koguma. Jirel-
dati, et biodiisli tootjad ei saa Texase osariigi etanooli- ja
biodiislikiituse ~ segude  maksuvabastuskava  raames
kasumit ning kuni Texase seadusega ei kehtestata
konkreetsetele toodetele maksu, ei saaks sellest osariigis
keegi kasumit, tinu millele koguneb selle kasu 15pptar-
bija. Nendel tingimustel peetakse seda kava mittetasakaa-
lustatavaks.

3.11. Texase osariigi etanooli- ja biodiislikiituse toot-
mist ergutav programm

a) Oiguslik alus

Texase pollumajandusalaste digusaktide kogu (Texan
Agriculture Code) 16. peatiikk; etanooli- ja biodiislikiituse
tootmist ergutava programmi reeglid; etanooli- ja biodiis-
likiituse tootmist ergutava programmi juhised.

b) Abikélblikkus

Sellest kava alusel saavad abi etanooli ja biodiislit tootvad
abikélblikud éritthingud. Toetust sooviv tootja oli kohus-
tatud esitama taotluse, mis kinnitab, et:

1) seadmeid saab kasutada etanooli- v&i biodiislikiituse
tootmiseks;
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137)

(138)

(139)

(140)

(141)

2) tootja on seadmetesse teinud markimisvdarseid inves-
teeringuid;

3) seadmed paiknevad alaliselt Texases.

¢) Praktiline rakendamine

Kava kohaselt oli tootjal, kes tasus 3,2 senti gallonilt
maksu biodiisli eest, mis oli toodetud registreeritud
tehases, Gigus saada 20 senti igalt gallonilt biodiislilt,
mis oli toodetud iihes registreeritud tehastest tootmise
alustamise kuupdevast kiimne aasta jooksul.

Registreeritud tehas oli kohustatud esitama iga kuu toot-
misaruandeid ja akrediteeritud riikliku raamatupidaja
kinnitusega kvartali aruande. Pirast kvartali aruande esita-
mist pidi ka tehas 3,2 senti gallon kohta maksu maksma.
Makstud maks korrutati 5,25-ga, nii et tehasele maksti
ergutustasu 20 senti galloni kohta. Selle saamise alampii-
riks oli aastas toodetud esimesed 18 miljonit gallonit
tehase kohta.

Kava muutus efektiivseks alates septembrist 2003. aastal,
aga esimesed viljamaksed tehti selle kava pohjal alles
juunis 2006. aastal, sest raha ei eraldatud enne fi-
nantsaastat 2005. aasta septembrist kuni 2006. aasta
augustini. Seda kava ei rakendata enam alates 31. augus-
tist 2007. aastast, kuna Texase osariigi seadusandjad
16petasid kava rahastamise alates 2008-2009 kaheaasta-
sest assigneeringust (2007. aasta septembrist kuni 2009.
aasta augustini). Seaduslikult eksisteerib see kava Texases
endiselt. Lisaks on selgunud, et iiks 4riiihing sai selle kava
alusel kasu veel uurimisperioodil.

d) Jareldused

Konealust kava kisitatakse vastavalt algmaaruse artikli 2
Idike 1 punkti a alapunktis i méiratletud tidhendusele
subsiidiumina, kuna kava kaudu annab Texase osariigi
valitsus rahalist toetust otseste toetuste vormis. Toetusi
antakse aritthingutele, kes vastavad algmaéiruse artiklile 2
1dikele 2. Kava piirdub muu hulgas biodiisli tootjatega
ning kava on seega vastavalt algméidruse artikli 3 15ike
2 punktile a konkreetne ning jarelikult tasakaalustatava.

e) Subsiidiumi summa arvutamine

Konealust kava kasutas uurimisperioodil kasu saamiseks
iiks driithing. Subsiidiumi summa arvutati uurimispe-
rioodil saadud maksete summa pdhjal. Subsiidiumi saa-
miseks valtimatult tekkinud maksud lahutati saadud tasu-
dest, et saada subsiidiumi summa (lugeja) vastavalt
algmairuse artikli 7 16ike 1 punktile a.

(142)

(143)

(144)

(145)

(1406)

(147)

(148)

(149)

(150)

Subsiidiumisumma jagati asjaomase dariithingu biodiisli
kogumiiiigiga uurimisperioodil, mis on sobiv nimetaja.

Konealusele driithingule anti uurimisperioodil selle kava
alusel toetust 0,3 %.

3.12. Washingtoni osariigi biokiituste tootmise

maksuvabastuskava

Washingtoni osaritk voimaldab vihendada ettevotlus-
maksu (Business and Occupation tax) ja maksuvabastust
omandimaksust (property tax) ja rendimaksust (leasehold
excise tax).

Washingtoni osariigil ei ole tulumaksusiisteemi. Ette-
votted peavad selle asemel maksma ettevotlusmaksu,
mis kehtib tootmistegevuse suhtes. Tootmistegevuse
suhtes kehtestatav tavaline maksutase on 0,484 %, kui
Washingtoni igusaktides ei ole teisiti sitestatud.

Omandimaksu suuruse miiravad Washingtoni osariigis
kindlaks paljud kattuvad ametiasutused ning see on
osariigisiseselt erinev. Uldine osariigi keskmine on
umbes 1,2 % turuhinnast.

Rendimaks on maks, mis kehtestatakse omandimaksu
asemel, kui maksust vabastatud vara, niiteks avalikku
sadamat, kasutab maksust mittevabastatud iiksus niiteks
kasumit toovaks dritegevuseks. Konealuse maksu méir on
12,84 % lepingu rendihinnast.

a) Seaduslik alus

Washingtoni koodeksi parandustega versiooni (Revised
Code of Washington — RCW) peatiiki 82.04.260 loike
1 punktis e on sitestatud, et puhta biokiituse, sh biodiisli
tootjate  ettevotlusmaksu  mddra on  vidhendatud
0,484 %-It 0,138 %-le. Seda vihendatud taset rakenda-
takse kuni 1. juulini 2009. aastal.

Omandimaksu ja rendimaksu vabastuse kohta on RCW
peatitkkides 84.36.635 ja 82.29A.135 sitestatud, et
nouetele vastav kinnisvara ja vallasvara (real and personal
property) on vabastatud omandimaksust ja rendimaksust.

b) Abikdlblikkus

Kaik eespool nimetatud maksuvihendamised ja -erandid
kehtivad biokiituse tootjatele. Maksuvdhendamine ja
-erandid on osariigiiilesed; muud piiravad kriteeriumid
peale abikdlblikkuse ndude puuduvad.
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(151) Ettevdtlusmaksu vidhendamine kehtib ainult biodiisli toot- annab Washingtoni osariigi valitsus rahalist toetust, mis
jate kohta, nagu on mirgitud eespool. on valitsusele tasumisele kuuluv tulu (ettevdtlusmaks),
. . , mis on saamata jadnud tulu voi mida ei koguta. Vahen-
(152) NagL} on mirgitud eespool, saavad omaqdlmaksu Ja datud ettevotlusmaks, mida rakendatakse biokiituste toot-
rend}maksu maksuvabastuse puhgl .omand1maksusE ) jate suhtes, on konkreetne, kuna see piirdub biokiituste
rendlmziksust maksevabast.use. k1r_1n1s- ja vallasvara. Kéne- tootmisega, sh biodiisli tootmisega, ja lisaks teatud teiste
alust noueEe.le vastavat k.mn}s- ) vallasvlara peab~ kasu- kindlaksmddratud tegevustega ning on seega tasakaalus-
tama eelkdige puhta biokiituse tootmiseks. Nouetele tatav
vastav vara holmab hooneid, masinaid ja varustust ning '
muud vallasvara ja maad, mis on seotud biokiituste toot-
misega, kuid mitte maad, kus kasvatakse vilja. Hooned ja
varustus peavad olema uued ega voi olla pirit varasemast (156) Ukski valimisse kaasatud &riithingutest ei saanud kasu
ajast kui juuli 2003. omandimaksu maksuvabastusest. Seetdttu ei saa siinkohal
selle maksuvabastuse liigi kohta jireldusi teha. Uks &ri-
¢) Praktiline rakendamine ithing sai kasu rendimaksu vabastusest, kuid kasu suurus
) o ) oli alla 0,1 % ja seega ebaoluline. Seetdttu ei saa siinkohal
(153) Selleks, et kasutada ainult biodiisli tootjate suhtes raken- selle maksuvabastuse liigi kohta jareldusi teha.
datavat  ettevotlusmaksu  vdhendatud —mdéidra, peab
abikolblik ariithing esitama selliste toodete miitigivaartuse
asjakohasel maksudeklaratsioonil.
(154) Omandimaksust ja rendimaksust vabastamise taotlus e) Subsiidiumi summa arvutamine
tuleb esitada igal aastal 1. novembriks. Omandimaksust
maksuvabastuse saamise otsustab kohalik hindaja. Rendi- (157) Uks driiihing sai ettevdtlusmaksu maksuvabastusest uuri-
maksust vabastuse saamise otsustab maksuamet. misperioodi jooksul kasu. Subsiidiumi summa arvutami-
seks rakendati ettevétlusmaksu vahendatud maiira kone-
d) Jareldused aluse driithingu  uurimisperioodi  jooksul — toodetud
biodiisli kdibe suhtes. Subsiidiumi summa uurimispe-
(155) Seda kava loetakse vastavalt algmdairuse artikli 2 1dike 1 rioodil miitidud biodiisli kogumahust protsentuaalselt

punkti a alapunktile i subsiidiumiks, kuna kava kaudu

3.13. Tasakaalustatavate subsiidiumide summa

viljendades on 0,7 %:

(158) Tasakaalustatavate toetuste summa vastavalt algméiruse sitetele ja viljendatuna vaartuselise tollimak-
suna on uuritud dritthingute puhul vahemikus 29,1 %-41,1 %.

(%)

KAVA .
Acrobiodiisli Missouri Texase O;ar.ugl Washingtoni
Biodiisli segu Vgéiketloot'a osariigi kvali- b‘etfll'l‘ol(‘)kl: s osariigi bioki-
Krediit g culumaks I]qe teetse biodiisli- | °1O¢1SH ptuse tuste tootmise Kokku
! diitu " | kiituse tootjate tootmist maksu-vabas-
o toetusfond ergutav tuskava
ARIUHING programm
Archer Daniels 31,3 3,8 35,1
Midland Company
Cargill Inc 34,1 0,4 34,5
Green Earth Fuels of 38,7 0,3 39,0
Houston LLC
Imperium 28,4 0,7 29,1
Renewables Inc.
Peter Cremer North 41,0 41,0
America LP
Vinmar Overseas 41,1 41,1
Limited
World Energy 37,6 37,6
Alternatives LLC
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(159)

(160)

(161)

(162)

(163)

(164)

(165)

(166)

(167)

Vastavalt algmairuse artikli 15 likele 3 on valimist vilja jadnud koostood tegevate driithingute
subsiidiumimarginaal arvutatuna valimis sisalduvate koost66d tegevate driithingute kaalutud keskmise
subsiidiumimarginaali pdhjal 36,0 %.

Koiki teisi USA eksportijaid arvesse vottes médras komisjon koigepealt kindlaks koostoo ulatuse.
Koigi koostood tegevate eksportivate tootjate viljavottelise uuringu kiisimustiku vastustes margitud
ekspordi kogumahtu vorreldi USA-st périt impordi kogumahuga, mis saadi USA ekspordistatistikast.
Koostooprotsendiks saadi 81 %. Selle pohjal otsustati, et koostootase on korge. Sellest lahtuvalt leiti,
et on asjakohane mdirata koostood mittetegevate eksportivate tootjate subsiidiumi mair kindlaks
vastavalt kdrgeimale koost6od tegevate eksportivate tootjate subsiidiumi madrale, tagamaks meetmete
efektiivsust.

4. UHENDUSE TOOTMISHARU

4.1. Uhenduse toodang ja olukord

Kogu kittesaadavat teavet, kaasa arvatud kaebuses esitatud teave, ning ithenduse tootjatelt enne ja
parast menetluse alustamist kogutud teavet kasutati iihenduse kogutoodangu vilja selgitamiseks ning
uurimise toetamiseks.

Konealuse teabe pdhjal leiti, et uurimisperioodi ajal oli tihenduse kogutoodang 5 400 000 tonni. Leiti,
et kolm samasse driithingute rithma kuuluvat aritthingut on seotud USA eksportivate ettevdtetega
ning konealune ettevdtete rithm importis ka ise vaatlusalust toodet olulistes kogustes oma seotud
eksportijatelt USA-st. Seega arvati konealused dritthingud algmaaruse artikli 9 16ike 1 ja artikli 10
1dike 8 tiahenduses mdistest ,ithenduse toodang” vilja. Selle tulemusena jdi tootmismaht, mille alusel
mairati kindlaks olukord, vahemikku 4 200 000 kuni 4 600 000 tonni.

Tehti kindlaks, et driithingud, kes kaebust toetasid ning ndustusid uurimises koostood tegema,
moodustasid tthenduse biodiisli tootjatest uurimisperioodi ajal iile 60 %, nagu on maérgitud pdhjen-
duses (162). Pohjenduses (165) viidatud dritihingut, kes uurimise kiigus koostood ei teinud, ei peetud
kaebuse toetajaks. Seega jdreldatakse, et kaebust ja uurimist toetab algmiidruse artikli 9 loike 1 ja
artikli 10 1dike 8 tdhenduses suur osa ithenduse tootjatest.

4.2. Viljavotteline uuring

Kuna ithenduses on palju tootjaid, otsustati olulise kahju kindlakstegemiseks moodustada valim.
Viljavottelise uuringu kiisimustikud saadeti koigile potentsiaalsetele samasugust toodet valmistavatele
tootjatele thenduses. Algselt esitas kiisimustikule olulisi vastuseid ja andis ndusoleku uurimise kdigus
koostood teha 40 driithingut. Pohjenduses (162) nimetatud kolme éritthingu puhul ei kaalutud nende
kaasamist valimi moodustamisse pdhjustel, mis on nimetatud kdnealuses pdhjenduses.

Ulejadnud ariithingute hulgast valiti vilja 11-st driithingust koosnev valim tuginedes suurimale tiiiipi-
lisele tootmismahule ja miiiigile {thenduse piires, nagu on niidatud pdhjenduses (11). Uks tootja, kes
oli algselt valimisse kaasatud, tuli valimist vélja jitta, kuna ta ei teinud uurimise kaigus koost6od.
Ulejadnud kitmme valimisse kaasatud iriiihingut esindavad ithenduse kogu tootmist.

Edaspidi viitavad tekstis esinevad mdisted ,ithenduse tootmisharu” voi ,valimisse kuuluvad ithenduse
tootjad” nendele kiimnele tootjale.

5. KAHJU

Nagu niidatud pohjenduses (17), kestis hindamisega seotud suundumuste uurimine 2004. aasta
jaanuarist kuni uurimisperioodi 16puni. Ometi néitas uurimine, et ithenduse tootmisharu sai tegelikult
alguse aastal 2004. Seega peeti sobivamaks votta analiiiisi aluseks suundumused ajavahemikust 2005
kuni uurimisperioodini (edaspidi ,analiiiisitav periood”). Sellest hoolimata on jirgmises hinnangus
esitatud ka 2004. aasta kohta kogutud teave.
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5.1. Uhenduse tarbimine

Tabel 1
Uhenduse tarbimine 2004 2005 2006 2007 Uurimisperiood
Tonnides 1936034 3204 504 4968 838 6 644 042 6608 659
Indeks 2005=100 60 100 155 207 206

(168) Uhenduse tarbimine tehti kindlaks ithenduse kogutoodangu péhjal koikidest ithenduse tootjatest
koosneval ithenduse turul, nagu on ndidatud pohjenduses 162, selest nditajast lahutati nende eksport
ja liideti import asjaomasest riigist ning import muudest kolmandatest riikidest.

(169) USA-st pdrit impordi kohta olid kittesaadavad jargmised teabeallikad:

— Eurostati andmed erinevate CN-koodide kohta, mille alla toode klassifitseeriti;

— USA ekspordistatistika;

— muu huvitatud isikute esitatud importi kisitlev konfidentsiaalset laadi statistiline teave,

(170) Ometi nditas konealuse teabe analiiiis, et Eurostati andmeid ei saa tarbimise hindamiseks kasutada,
kuna kuni 2007. aasta 1opuni ei olnud vaatlusaluse toote erinevate tiitipide klassifitseerimiseks tollis
eraldi CN-koodi. Vaatlusaluse toote import klassifitseeriti erinevate koodide alla, mis sisaldasid samas
ka teiste toodete impordiandmeid. Seega peeti sobivamaks kasutada usaldusvéirsete impordi ja tarbi-
mise néitajate ning oluliste suundumuste vilja selgitamiseks USA ekspordistatistikat. Selle teabeallika
kasutamisel voeti arvesse kauba USA-st ithendusse tarnimiseks kuluvat aega, mistottu ekspordistatis-
tikat korrigeeriti ithe kuu vdrra.

(171) Seoses impordiga teistest riikidest ja ithenduse toodangu ekspordiga ning pidades silmas iilal kirjel-
datud Eurostati andmete kasutamise suhtes kehtivaid piiranguid, rajanes uurimine kaebuses esitatud
teabele.

(172) Toetudes iilaltoodule leiti, et biodiisli kasutamine iihenduses kasvas aastatel 2005-2007 107 % ning
seejirel langes kergelt uurimisperioodi ajal 1 protsendipunkti vorra. Uldiselt suurenes tarbimine
analiiiisitava perioodi jooksul rohkem kui kaks korda.

(173) Noudluse suurenemine tulenes peamiselt lilkmesriikide algatusest edendada biokiituste kasutamist
pérast Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. mai 2003. aasta direktiivi 2003/30/EU, millega edendatakse
biokiituste ja muude taastuvkiituste kasutamist transpordisektoris, (1¢) ja ndukogu 27. oktoobri 2003.
aasta direktiivi 2003/96/EU, millega korraldatakse iimber energiatoodete ja elektrienergia maksusta-
mise ithenduse raamistik, (1) vastuvdtmist.

(1) ELT L 123, 17.3.2003, Ik 42.
() ELT L 283 31.10.2003, k 51.
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(174)

175)

(176)

(177)

(178)

(179)

(180)

(181)

5.2. Asjaomasest riigist pirit impordi maht ja turuosa

Tabel 2
Import USA-st 2004 2005 2006 2007 Uurimisperiood
Tonnides 2 634 11 504 50 838 730922 1137152
Indeks 2005=100 23 100 442 6 354 9 885
Turuosa 0,1% 0,4 % 1,0 % 11,0 % 17,2 %
Indeks 2005=100 25 100 250 2750 4 300

Allikas: USA ekspordistatistika

Impordimahud USA-st suurenesid oluliselt tdustes umbes 11 500 tonnilt aastal 2005 kuni ligikaudu
1137 000 tonnini uurimisperioodil.

USA-st périt subsideeritud impordi turuosa iithenduse turul kasvas analiiiisitava perioodi jooksul
pidevalt alates 0,4 %-st aastal 2005 kuni 17,2 %-ni uurimisperioodi ajal. Seega on subsideeritud
import oluliselt kasvanud nii absoluutarvudes kui ka suhteliselt kui vorrelda tarbimisega iithenduses
konealuse perioodi jooksul.

Splash and dash on mdiste, mida kasutavad biodiisli tootjad kirjeldamaks tegevust, mille kaigus
véidetavalt vilismaist paritolu biokiitust veetakse labi USA iihendusse, kus seda segatakse pohimot-
teliselt tilga (0,01 % loppsegust) tavadiisliga, et segu valmistaja saaks USA-s subsiidiumi.

USA osapooled on viitnud, et splash and dash-protsess selgitab USA impordi kiiret suurenemist
ithenduse turul, kuna see oli viidetavalt 40 % USA impordist uurimisperioodi ajal. Need osapooled
on samuti vditnud, et kuna uurimine algatati USA-st parineva biodiisli impordi suhtes, tuleks splash
and dash-protsessiga seostatavaid koguseid kahjuanaliitisist eraldiseisvalt vaadata ning kisitleda neid
kui importi teistest kolmandatest riikidest.

Teisest kiiljest vaidetati kaebuses, et kui splash and dash-importi iildse esineb, siis moodustab see USA
ekspordimahust kodige rohkem 10 % ning on seega tihtsusetu ja ei muuda tulemusi, mille kohaselt
joudsid tihenduse turule suured USA-st pirinevad subsideeritud impordikogused, eriti just uurimispe-
rioodi ajal.

Uurimine on niidanud, et USA ekspordistatistika ei vdimalda eristada itkskdik millist véidetavalt
splash and dash-protsessi raames eksporditud biodiislit ja muud USA eksporti, mis on mirgitud
statistikas eksporti kisitleva peatiiki alla. Samast statistikast leiti darmiselt vihe koguseid, mis olid
deklareeritud reeksporti kisitleva peatiiki all. USA ametiasutused viitsid ka, et kdik eksporti kisitlevas
peatiikis mérgitud kogused on parit USA-st.

Lisaks vditis enamik uuritavatest USA dritthingutest, et ei ole voimalik teha vahet tithendusse ekspor-
ditud voi siseturul miitidavatel kogustel ning USA-s toodetud vdi sealt parinevatel ja splash and dash-
protsessi kdigus eksporditud kogustel.

Samuti leiti USA uuritavate driithingute puhul, et kdikidel biodiisli eksportimise juhtudel, nii USA
eksportijate ekspordid kui ka nendega seotud importijate import ithendusse, oli biodiisel deklareeritud
USA-st parineva biodiislina.
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(182)

(183)

(184)

(185)

(186)

(187)

Tuginedes eespool selgitatule ning vottes eriti arvesse seda, et kui splash and dash-eksporti tildse esines,
oli see eksporditud deklareerituna USAst pirit ekspordina ja USA ametiasutused kisitasid seda USAst
parit ekspordina; leiti, et ei ole pdhjust kisitada splash and dash-ekspordijuhte impordina, mis ei ole
pirit USAst

5.3. Subsideeritud impordi hinnad ja hinna allals6mine

5.3.1. Uhiku miiiigihind

Tabel 3
2004 2005 2006 2007 Uurimisperiood
Hinnad EUR/tonn 463 575 600 596 616
Indeks 2005=100 81 100 104 104 107

Allikas: USA ekspordistatistika ja valimisse kuuluvate USA eksportijate kiisimustike vastused

USA ekspordistatistikat kasutati ka USA-st parinevate subsideeritud importide hinnatendentside vilja
selgitamiseks, eriti aastal 2007 ning uurimisperioodi ajal. Kajastamaks hinnataset ithenduse piiril, lisati
keskmistele ekspordihindadele asjakohased veokulud ja kindlustusmaksed. Tahelepanu tuleks poorata
sellele, et analiiiisitava perioodi varasemate aastate puhul, nimelt 2005 ja 2006 ning ka 2004, ei
olnud USA ekspordistatistikas sisalduvad miitiginditajad tdiesti usaldusvadrsed, kuna leiti, et arvutatud
keskmised ekspordihinnad olid ebaproportsionaalselt korged vorreldes hindadega, millest olid
teatanud koostood tegevad eksportivad tootjad. Seepdrast tugines USA keskmine ekspordihind nendel
aastatel kiisimustiku vastustel, mille olid andnud valimisse kuuluvad USA eksportivad tootjad.

Keskmised impordihinnad USA-st kdikusid vaatlusalusel perioodil ning tdusid 2005. aasta ja uuri-
misperioodi vahelisel ajal kokku 7 %.

5.3.2. Hinna allaloémine

Hinna allaloomise analiiiisimiseks vorreldi valimisse kuuluvate tihenduse tootjate kaalutud keskmisi
miiigihindu (mis olid kohaldatud tehasest hankimise hinna tasemele) soltumatutele klientidele iihen-
duse turul vastavate kaalutud keskmiste USA-st parit impordi hindadega, mis olid saadud valimisse
kuuluvate USA eksportivate tootjate CIF-hindade alusel. Vajaduse korral korrigeeriti tollimakse,
impordijargseid kulusid ning erinevusi biodiisli tootmiseks kasutatavates lihteainetes (vt jargmist
pohjendust).

Uurimine tegi kindlaks erinevaid vaatlusaluse toote tiitipe, mis erinesid tdpsemalt tootmisprotsessis
kasutatava ldhteaine osas. Kui ithenduses kasutatakse peamiselt rapsiseemneid, siis USA tootjad kasu-
tavad teistsuguseid ldhteaineid nagu sojaoad, rapsioli, palmidli jne. Vottes arvesse, et lahteaine on
vaatlusaluse toote valmistamisel vaieldamatult peamine tooraine, peeti digeks, et lihteainete erinevusi
tuleks korrigeerida. See arvutati nii, et muudatus vastaks turuvddrtuste erinevustele asjakohaste vaat-
lusaluse toote tiiiipide ja rapsiseemnetest valmistatud toodete vahel. Nii sai ithenduse tootmisharu
kaalutud keskmisi hindasid ja vaatlusaluste importide kaalutud keskmisi hindasid vorrelda sama
lahteaine pdhjal, milleks oli nimelt rapsiseeme.

Tuginedes iilaltoodud meetodile leiti, et erinevus USA ja ithenduse hindade vahel, mida viljendatakse
tthenduse tootmisharu kaalutud keskmise tehasehinna protsendina, s.t hinna allal66mise marginaalina,
jaab vahemikku 18,9-33,0 %.
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5.4. Uhenduse tootmisharu majanduslik olukord

(188) Vastavalt algmairuse artikli 8 15ikele 5 sisaldas uurimine, mis kasitles subsideeritud impordi méju
tthenduse tootmisharule, hinnangut kéikide iithenduse tootmisharu seisundit kajastavate majandusnii-

tajate kohta analiiiisitaval perioodil.

5.4.1. Tootmisvdimsus, tootmine ja tootmisvimsuse rakendamine

Tabel 4

2004 2005 2006 2007 uP
Tootmisvoimsus 529 000 920 000 1306572 2189910 2 520 508
(tonnides)
Indeks 2005=100 58 100 142 238 274
Tootmine 475710 813 657 1214054 1832 649 2016573
(tonnides)
Indeks 2005=100 58 100 149 225 248
Tootmisvoimsuse 90 % 88 % 93 % 84 % 80 %
rakendamine
Indeks 2005=100 102 100 106 95 91

Allikas: Valimisse kuuluvate ithenduse tootjate kiisimustiku vastused

(189) Koos tarbimise kasvuga tdusis analiiiisitava perioodi jooksul pidevalt ka valimisse kuuluvate tthenduse
tootjate tootmisvdimsus. See tdusis aastatel 2005-2006 42 % ja aastal 2007 jitkus tootmisvdimsuse
suurenemine 68 % ning 2007. aasta ja uurimisperioodi vahel suurenes veelgi 15 %. Kokkuvottes
suurenes tootmisvdimsus analiiiisitaval perioodil 174 %. Sellise kasvu tekitasid uued oodatavast ndud-
luse suurenemisest ajendatud investeeringud.

(190) Tdepoolest, ithenduse tootmisharu

tootmisvoimsuse — suurenemist
2003/30/EU kindlaks madratud 5,75 %-lise ithenduse biokiituste ja teiste taastuvkiituste tarbimise
eesmargi taustal, mis arvutatakse vilja kdigi 31. detsembriks 2010 ithenduse turule toodavate trans-
pordiks kasutatavate bensiinide ja diislite energiasisalduse pdhjal. Lisaks sellele kinnitas Euroopa
Ulemkogu 2007. aasta mértsis miinimumeesmérgi, mille kohaselt peab koikides lifkmesriikides biokii-
tuste osakaal aastaks 2020 olema 10 % kogu ithenduse transpordis tarvitatavast bensiinist ja diis-
list. ('8) Kdnealune eesmirk suurendaks ithenduse biokiituste tarbimist konealuseks aastaks umbes 33
miljoni tonni 8li ekvivalendini. Kogu ithenduse tootmisvdimsuseks 2006. aastal hinnati ainult 6
tonni. Eespool kirjeldatut silmas pidades on mdistetav, et tthenduse tootjad tegid ndudluse kasvu
oodates lisainvesteeringuid lisavdimsustesse.

tuleb vaadata direktiivis

(191) Ka samasuguse toote tootmine ithenduse tootmisharus kasvas analiiiisitava perioodi jooksul pidevalt
ning saavutas kokkuvottes 148 %-lise suurenemise.

(192) Kuna vorreldes tootmisvoimsusega tdusid tootmismahud suhteliselt aeglaselt, vihenes tthenduse toot-
misharu tootmisvdimsuse kasutamine analiiiisitaval perioodil 9 %.

('%) Selle kinnituse jdrel on parlament ja ndukogu 2008. aasta detsembris kokku leppinud taastuvate energiaallikate
edendamist kisitleva direktiivi osas, milles on seatud eesmirk saavutada aastaks 2020 taastuvkiituste 10 %-line

osakaal, mis loodetakse saavutada peamiselt biokiituste abil.
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5.4.2. Miiiigimaht, turuosa ja keskmised ithikuhinnad iihenduses

Tabel 5

2004 2005 2006 2007 Uurimisperiood
Miitigimahud 476 552 810168 1194 594 1792502 1972184
(tonnides)
Indeks 2005=100 59 100 147 221 243
Turuosa 24,6 % 253 % 24,0 % 27,0 % 29,8 %
Indeks 2005=100 97 100 95 107 118
Keskmine hind 655 759 900 892 933
(EUR/tonn)
Indeks 2005=100 86 100 119 118 123

Allikas: Valimisse kuuluvate ithenduse tootjate kiisimustiku vastused

(193) Koos tarbimise arenemisega kasvas pidevalt ka ithenduse tootmisharu miitigimaht tthenduse turul,
saavutades analiiiisitava perioodi jooksul 143 %-lise kogukasvu. Samal perioodil suurendas tithenduse
tootmisharu ka oma turuosa 4,5 protsendipunkti vorra.

(194) Uhenduse tootmisharu keskmised miiiigihinnad ithenduse turul tdusid analiiiisitaval perioodil 23 %.
Hinnatdus oli toormaterjalide ja teiste sisendite maksumuse suurenemist arvesse vottes digustatud.

5.4.3. Kasy

(195) Uhenduse tootmisharu kasv peegeldub selle mahunéitajates nagu niiteks tootmine, miiiik, kuid eriti
just turuosa. Hoolimata rohkest tarbimisest tthenduse turul analiiiisitaval perioodil oli valimisse
kuuluvate ithenduse tootjate turuosa kasv suhteliselt tagasihoidlik. Eriti 2006. aasta ja uurimisperioodi
vahel, kui valimisse kuuluvad iithenduse tootjad said turuosa juurde ainult 5,8 protsendipunkti vorra.
Sama aja jooksul sai subsideeritud import turuosa juurde iile 16 protsendipunkti vérra. Kuna iihen-
duse tootmisharul ei olnud voimalik turu kasvust tdiel mairal kasu saada, sai ithenduse tootmisharu
majanduslik olukord negatiivse 166gi. Markimisvaddrset moju avaldati mitmetele teguritele, niiteks
tootmisele, tootmisvoimsuse rakendusastmele, tootlikkusele, miiiigile, investeerimispoliitikale ja inves-
teeringute tasuvusele.

5.4.4. Varud
Tabel 6
2004 2005 2006 2007 Uurimisperiood
Varud 11195 14 663 34123 55410 58 566
(tonnides)
Indeks 2005=100 76 100 233 378 399

Allikas: Valimisse kuuluvate tthenduse tootjate kiisimustiku vastused
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(196)

(197)

(198)

(199)

Kogu analiiiisitava perioodi jooksul kasvasid biodiisli varud umbes 200 %. Varud kasvasid kogu
analiitisitaval perioodil isegi kiiremini kui ithenduse tootmisharu tootmismahud samal ajavahemikul.
Siiski antakse varudega seotud teabele iihenduse tootmisharu majandusliku olukorra hindamisel
piiratud tdhendus, kuna biodiislit ei saa hoiustada kauem kui 6 kuud (keskmine hoiustamisperiood
on ainult umbes 3 kuud).

5.4.5. Kulutasuvus, investeeringud, investeeringutasuvus, rahavoog ja kapitali kaasamise voime

Tabel 7

2004 2005 2006 2007 Uurimisperiood
Kulutasuvus 9,3% 18,3 % 18,0 % 57 % 57 %
Indeks 2005=100 51 100 98 31 31
Investeeringud  tuhan- 19 497 70 885 237115 140014 131 358
detes eurodes
Indeks 2005=100 28 100 335 198 185
Investeeringutasuvus 92% 114 % 108 % 23 % 23%
Indeks 2005=100 80 100 95 20 20
Rahavoog tuhandetes 24113 131 211 213 560 167 042 180 602
eurodes
Indeks 2005=100 18 100 163 127 138

Allikas: Valimisse kuuluvate ithenduse tootjate kiisimustiku vastused

Valimisse kaasatud iihenduse tootjate kasumlikkus mdirati kindlaks tthenduses samasuguse toote
miitigist teenitud maksustamiseelse puhaskasumi ja miiiigikdibe suhtena. Analiiiisitava perioodi
jooksul langes valimisse kuuluvate ithenduse tootjate kulutasuvus 18,3 %-lt aastal 2005 kuni
5,7 %-ni uurimisperioodi ajal. See niditab 12,6 protsendipunktilist langust analiiiisitava perioodi
jooksul.

Valimisse kuuluvate ithenduse tootjate poolt biodiisli tootmisesse tehtud investeeringute hulk
suurenes aastatel 2005-2006 235 %. Selline tous oli seotud tootmisvdimsuse suurendamisega,
kuna eeldati, et thenduses ndudlus kasvab. Seda silmas pidades on vilja toodud, et enamikel juhtudel
hakatakse investeeringuid kavandama vihemalt kaks aastat enne seda, kui biodiisli tehas tdielikult
toole hakkab. Samad tootjad jdtkasid investeerimist aastal 2007 ning ka uurimisperioodi ajal, kuid siis
juba viiksema hooga. See periood ithildub perioodiga, mil subsideeritud import ithenduse turul
kiiresti suurenes.

Vihenes alimisse kuuluvate ihenduse tootjate investeeringutasuvus, mis viljendab nende maksusta-
miseelset tulu protsendina biodiisli tootmises kasutatud vahendite keskmisest bilansilisest puhasvair-
tusest arvestusperioodi alguses ja 16pus. Tegelik langus oli siiski veel dramaatilisem, kuna analiitisitava
perioodi jooksul kahanes investeeringutasuvus 91 protsendipunkti vorra. Arvatakse, et investeeringu-
tasuvuse halvenemine on selge mirk ithenduse tootmisharu majandusliku olukorra halvenemisest.
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(201)
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(203)
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(200) Rahavoog, mis niitab tootmisharu suutlikkust enda tegevust ise finantseerida, on analiitisitava
perioodi jooksul kasvanud 38 %. Hoolimata kulutasuvuse langusest samal perioodil liigub kdnealune
nditaja tousuteed ja seda peamiselt tinu suurenenud amortisatsioonikuludele, mis on kaasatud
rahavoo taseme kindlaks madramisse. Teiseks pShjuseks oli see, et absoluutarvudes ei olnud kasumi
langus vaatlusalusel perioodil nii suur kui kiibe langus. Kuid 2006. aasta ja uurimisperioodi vahel on
rahavoog siiski 15 % langenud, tahistades pooret languse suunas analiiiisitava perioodi 16pus, kui
subsideeritud imporditooteid oli ithenduse turul rohkem.

5.4.6. Toohoive, tootlikkus ja todtasu

2004 2005 2006 2007 Uurimisperiood
Toohodive  (tdistooaja 61 182 278 462 506
ekvivalent)
Indeks 2005=100 34 100 153 254 278
Tootlikkus 7798 4470 4367 3967 3985
(tonni/tdistooaja  ekvi-
valent)
Indeks 2005=100 174 100 98 89 89
Tootasu EUR [tdis- 62374 59 395 54290 55433 55555
tooaja ekvivalent
Indeks 2005=100 105 100 91 93 94

Allikas: Valimisse kuuluvate ithenduse tootjate kiisimustiku vastused

Koos tootmis- ja miitigimahtude kasvuga tdusis t66hoive
tthenduse tootmisharus analiitisitaval perioodil 178 %.
Mirgitakse, et biodiislitoostus on  kapitalimahukas
toostus, mis ei vaja tootmisprotsessis suurt t66joudu.

Keskmine tootasu langes analiiiisitaval perioodil 6 %.
Seda selgitab asjaolu, et analiiiisitava perioodi [6pus
tthenduse tootmisharu tootmise laiendamiseks vérvatud
lisatoojoule esitatavad kvalifikatsiooninduded olid mada-
lamad.

Tootlikkus langes 2005. aasta ja uurimisperioodi vahel
11 %.

5.4.7. Subsideerimise tegelik mddr ja taastumine varasemast
subsideerimisest

USA cksportivate tootjate subsideerimise méddrad on
tdpsustatud eespool subsideerimist kisitlevas osas ja

iiletavad maérkimisvddrselt miinimummarginaali. Arves-
tades subsideeritud impordi mahtu ja hinda, ei saa subsi-
deerimise tegelikku mééra pidada ebaoluliseks.

5.4.8. Valimist valja jaetud ithenduse tootjad

(205) Uhenduse turgu kisitlevate andmete analiiiisi kohaselt

kaotasid valimisse kaasamata ning pdhjenduses (162)
nimetatud Ghenduse tootjad analiiiisitava  perioodi
jooksul tthenduse turul oma toodetud biodiisli miiiigi
osas markimisvddrse turuosa. Kdnealuste tootjate analiiii-
sitava perioodi jooksul kaotatud turuosa iiletab hinnan-
guliselt 20 protsendipunkti

(206) Kaebuse esitaja antud teabe pdhjal ilmnes, et mitu sellist

dritthingut 1petas tegevuse voi vdhendas oma tegevust
biodiisli alal ning ei teinud uurimise kdigus nduetekoha-
selt koostood.
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(207) Lisaks sellele mérkisid mitmed valimi koostamise raames (212) Eespool kirjeldatu pdohjal voib jireldada, et iihenduse

(208)

(209)

(210)

(211)

teavet andnud dritthingud, et nad pidid USA odava
impordi tdttu tootmist ja personali vdhendama. Sarnaseid
markusi tegid ka teised tootjad, kes olid valmis tootmist
alustama, kuid pidid turule sisenemist edasi liikkama USA
madalahinnalise impordi sissevoolu tdttu, eelkdige uuri-
misperioodi ajal.

Eespool kirjeldatud valimisse kaasamata tootjatega seotud
andmed kinnitaksid jareldusi kahju kohta, mida kandsid
valimisse kaasatud iihenduse tootjad.

5.5. Jdreldus kahju kohta

Uurimine nditas, et kasvava ndudluse kontekstis paranes
valimisse kuuluvate iihenduse tootjate olukord analiiisi-
taval perioodil selliste mahuniitajate nagu tootlikkuse
(+ 150 %), tootmisvdimsuse (+ 174 %) ja miiiigimahu
(+ 143 %) osas. Valmisse kuuluvad iihenduse tootjad
suurendasid ka oma turuosa 25,3 %-lt 2005. aastal
29,8 %-ni uurimisperioodi ajal, nimelt tagasihoidliku 4,5
protsendipunkti vOrra. Suureneva biodiisli ndudluse
valguses sel perioodil thenduse turul kasvasid ka
toohdive ja investeeringud. Kuna aga tootmismaht ei
vastanud turu kasvule, vihenes tootmisvoimsuse raken-
dusaste analiiiisitava perioodi jooksul 9 % ja tootlikkus
vihenes 11 %.

Peamised valimisse kuulunud tthenduse tootjate finants-
seisundiga seotud nditajad halvenesid analiiiisitava
perioodi jooksul. Kasumlikkus langes ligikaudu 18 %-lt
2005. ja 2006. aastal kuni alla 6 % uurimisperioodil.
Vaatamata vOimele ise oma tegevust finantseerida,
eelkdige tinu suurenenud rahavoole, investeeringutasuvus
vihenes uurimisperioodi ajal jarsult — 80 %.

Uurimine niitas ka, et valimisse kuuluvate iihenduse
tootjate kulud suurenesid jarsult aastate] 2005-2007
(+36 %) ning 2005. aasta ja uurimisperioodi vahel
(+ 42 %) lihteainete (peamiselt rapsiseemnete ja sojadli)
hinnatdusu tdttu; ldhteained moodustavad peaaegu 80 %
biodiisliga seotud kuludest. Seesugust kulude suurenemist
ei saanud kogu ulatuses tthenduse turu klientidele edasi
kanda.

(213)

(214)

(215)

(216)

tootmisharu tervikuna on algmaiiruse artikli 8 16ike 5

kohaselt kandnud olulist kahju.

6. POHJUSLIK SEOS
6.1. Sissejuhatus

Vastavalt algmairuse artikli 8 15ikele 6 ja artikli 8 15ikele
7 uuriti, kas USA-st pirinev subsideeritud import on
pohjustanud  ithenduse tootmisharule kahju ulatuses,
mida voiks liigitada oluliseks. Tagamaks, et muude tegu-
rite pdhjustatud voimalikku kahju ei omistataks subsidee-
ritud impordile, uuriti lisaks subsideeritud impordile ka
muid teadaolevaid tegureid, mis vdisid samal ajal iithen-
duse tootmisharule kahju pdhjustada.

6.2. Subsideeritud impordi mdju

Uurimine nditas, et USA madalahinnalise subsideeritud
impordi maht kasvas analiitisitava perioodi jooksul oluli-
selt, nimelt sada korda. Selle tagajirjeks oli turuosa
oluline suurenemine 16,8 protsendipunkti vérra -
0,4 %-lt 2005. aastal 17,2 %-ni uurimisperioodil. Ndita-
maks, et USA-st parit subsideeritud impordi sissevool oli
ithendusele oluline mdju, mirgitakse, et turuosa suurenes
16,8 protsendipunkti vorra 15-kuulise perioodi jooksul.

Samal ajal suutis ithenduse toostus oma pdhiturul vaata-
mata tarbimise markimisvairsele suurenemisele analiiiisi-
tava perioodi jooksul oma turuosa suurendada ainult
umbes 4,5 protsendipunkti. Uurimine nditas, et see
saavutati tdles ulatuses teiste ithenduse tootjate arvelt,
kes analiiiisitava perioodil tootmise 18petasid vdi tootmist
vihendasid.

Subsideeritud impordi keskmised hinnad tdusid 2005.
aasta ja uurimisperioodi vahel 7 %, kuid olid oluliselt
madalamad kui tthenduse tootmisharu hinnad samal
perioodil. Seega 16id subsideeritud impordi hinnad tihen-
duse toostuse hindu uurimisperioodi jooksul oluliselt alla;
hinnalanguse keskmine mdir oli 25 %.
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(217) Surve, mis tulenes madalahinnalisest subsideeritud vorra. Koik tthenduse tootjad voisid koostada oma

(218)

(219)

(221)

impordi sissevoost ithenduse turule, ei voimaldanud
tthenduse toostusel miiiigihindu vastavalt turutingimus-
tele ja kulude kasvule kohandada. Uuritaval perioodil
olid iithenduse tootmisharu biodiisli tootmiseks kasutata-
vate ldhteainete keskmised hinnad 25 % korgemad kui
2006. aastal. Uhenduse tootmisharu sai oma tarbijatele
edasi anda vaid piiratud 4 %-lise hinnatdusu, samas kui
toostuse kogukulud suurenesid sama perioodi jooksul
20 %. Markimist vddrib asjaolu, et peamise USA tootjate
kasutatava ldhteaine, nimelt sojaoadli hind kasvas samal
perioodil samuti margatavalt. Nagu ilmneb pohjendusest
(211), ei peegeldanud subsideeritud impordi hind seda
tousu.

Naitamaks tdiendavalt pohjuslikku seost USA madalahin-
nalise subsideeritud impordi sissevoo ja tthenduse t6ostu-
sele osaks saanud kahju vahel, vorreldi olukorda iihen-
duse turul perioodil 2005-2006, kui subsideeritud
importi turul ei olnud, turul valitseva olukorraga 2006.
aasta ja uurimisperioodi vahel, mil leidis aset madalahin-
nalise subsideeritud impordi sissevoog.

Perioodil 2005-2006, kui subsideeritud importi turul ei
olnud, kasvas tarbimine ligikaudu 1,8 miljoni tonni

6.3. Muude tegurite mdju

6.3.1. Import muudest kolmandatest riikidest

(220)

driplaane, pidades silmas kiiresti kasvavat ja tervet
turgu. Sel perioodil tdusid hinnad 19 % ja ithenduse toot-
misharu kasum ulatus 18,3 %-ni. 2007 aastal ja uurimis-
perioodil muutus olukord dramaatiliselt. Turule hakkas
joudma USA madalahinnaline subsideeritud import.
Ehkki turg kasvas 1,6 miljoni tonni vorra, moodustas
suurema osa turukasvust (ile ithe miljoni tonni) USA-st
pirinev subsideeritud import. Uhenduse tootmisharu
voitis juurde vaid tagasihoidliku turuosa; tootmisharu
peamised biodiisli tootmise kulud suurenesid margatavalt
umbes 25 %, samas tdusis tootjate keskmine miiiigihind
samal perioodil ainult umbes 4 %. Seega halvenes uuri-
misperioodi jooksul ithenduse tootmisharu iildine majan-
duslik ja finantsolukord, kuna kasum vihenes tasemele
alla 6 % kaibest.

Ulaltoodu péhjal jdreldatakse esialgu, et USA-st pirit
madala hinnaga subsideeritud impordil, mis 16i tihenduse
tootmisharu hinnad uurimisperioodil oluliselt alla ja mille
maht samuti maérgatavalt kasvas, oli médrav roll ithen-
duse tootmisharu kantud olulises kahjus, mida eriti
peegeldab tootmisharu finantsolukorra halvenemine uuri-
misperioodil.

Tabel 9
Muud kolmandad riigid 2004 2005 2006 2007 Uurimisperiood
Kogu import 0 30 000 55000 144 596 147 812
(tonnides)
Indeks 0 100 183 482 493
Turuosa 0% 0,9 % 1,1% 2,2% 2,2%
Indeks 2005=100 0 100 122 244 244
Allikas: Kaebuse esitaja antud teave
Pohjenduses (171) selgitatud pohjustel ei saanud kolman- (222) Uurimisse kaasamata kolmandate riikide import suurenes

date riikide impordimahte uurimisel tdpselt hinnata.
Seetdttu pohinevad dilaltoodud tabelis olevad andmed
kaebuse esitaja antud hinnangutel.

umbes 30 000 tonnilt 2005. aastal 147 812 tonnini
uurimisperioodi ajal. Selle tulemuseks oli moddukas
turuosa kasv 1,3 protsendipunkti vdrra sama perioodi
jooksul. Seetdttu jdreldati esialgu, et import muudest
kolmandatest riikidest ei saanud anda rohkem kui
ebaolulist panust ithenduse tootmisharu kantud kahjule.
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(223)

(224)

(225)

(226)

(227)

6.3.2. Noudluse muutumine

Pidades silmas noudluse olulist kasvu vaatlusalusel
perioodil ja analiiiisitaval perioodil, ei saa thenduse toot-
misharu uurimisperioodil kantud olulist kahju pdhjen-
dada ndudluse ebaolulise langemisega (- 0,5 %), mida
tiheldati Ghenduse turul 2007. aasta ja uurimisperioodi
vahel.

6.3.3. Riiklik poliitika

Uhe huvitatud isiku viitel mojutas energiamaksu taaskeh-
testamine biodiislile Saksamaal () seda konkreetset liik-
mesriiki varustavate tihenduse tootjate majanduslikku
olukorda negatiivselt.

Uurimisel ilmnes, et Saksamaal kasutatavate puhaste
biokiituste suhtes on alates 1999. aastast kohaldatud
maksusoodustust, mida alates 1. augustist 2006 vihen-
dati. Ent 1. jaanuaril 2007 kehtestati kohustuslik sega-
mise ndue, (29) millega madrati biodiisli kvoodiks 4,4 %
arvestatuna kogu transpordi eesmairgil Saksamaa turule
toodava bensiini ja diisli energiasisalduse pohjal. Ette-
votjad, kes seda kvooti ei tdida, peavad maksma 0,60
eurot trahvi iga biodiisli liitri kohta, mis neil kvoodist
puudu jdab. Paistab, et kirjeldatud kohustuslik segamise
ndue on viidetavalt vdhenenud miiiigi suurel mdiral
kompenseerinud ja soodustuste vihendamise tasakaalus-
tanud. Uurimine nditas tdepoolest, et valimisse kuuluvate
Saksamaa turgu varustavate ithenduse tootjate miiiigi-
mahud kasvasid 2006. aasta ja uurimisperioodi vahel
68 %.

Ulaltoodu pd&hjal leitakse, et ithenduse ametiasutuste
vastu voetud otsused ei kdrvalda pohjuslikku seost subsi-

deeritud impordi ja iihenduse tootmisharu kantud olulise
kahju vahel.

6.3.4. Uhenduse tootjate rakendamata tootmisvdimsus

Uhe huvitatud isiku viitel otsustasid paljud iihenduse
aritthingud  kannustatuna riikliku poliitika meetmetest
biodiisli tootmise edendamiseks investeerida olemasoleva
tootmisvoimsuse suurendamisse ja uutesse tehastesse.
Konealune isik viitis, et biodiisli tootmisvdimsus tihen-
duses oli uurimisperioodi jooksul koguni 11,5 miljonit
tonni. Kénealune isik viitis veel, et kuna tarbimise areng

(') ,Energiesteuergesetz” joustus 1. augustil 2006 ning selle kohaselt
kehtestati 9 eurosendi suurune maks ithe liitri B100 kohta.

(%) Biokraftstoffquotengesetz, BGBL. 2006, osa I, nr 62, 21.12.2006,
lk 3180, Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2003/30/EU
ning ndukogu direktiivi 2003/96/EU rakendamine.

(228)

(229)

(230)

(231)

(232)

ei vastanud ootustele, jdi oluline osa tootmisvdimsusest
rakendamata ja oleks rakendamata jadnud ka ilma USA
impordita. Selle tulemusena oli suhtelistel piisikuludel
negatiivne mdju ithenduse tootjate kulutasuvusele ning
ka investeeringutasuvusele ja rahavoole.

Sellega seoses margitakse, et uurimine keskendus iihen-
duse tootjate olukorrale. Isegi kui on tdsi, et tthenduse
tootmisharu tootmisvdimsus suurenes (+ 189 %) rohkem
kui noudlus (+ 106 %), on markimisviirne, et biodiisli
tootmise peamised kuluallikad on muutuvkulud. Pohjen-
duses (211) mirgitakse, et tooraine moodustab 80 %
biodiisli tootmise kogukuludest. Konealuse viite edasine
uurimine néitas, et biodiisli tootmise ja muiigi pusikulude
osakaal oli ainult 6 % kogukuludest. Seega ei saa raken-
damata tootmisvoimsuse tulemusel suurenenud piisiku-
lude m&juga pdhjendada tthenduse toostuse finantsolu-
korra margatavat halvenemist uurimisperioodi jooksul.

Lisaks vddrib markimist, et nagu margitud tabelis 4, oli
valimisse kuuluvate ithenduse tootjate tootmisvdimsuse
realiseerimise mdaar uurimisperioodi viltel 80 %. Seega
ei tdendatud viiteid tilemddrase tootmisvdimsuse kohta
iithenduses.

Ulaltoodu pdohjal tunnistatakse, et mis tahes negatiivne
moju, mida rakendamata tootmisvdimsus vdis ithenduse
tootmisharule avaldada, ei olnud piisav kaotamaks
pohjuslikku  seost subsideeritud impordi ja tihenduse
tootmisharu kantud kahju vahel.

6.3.5. Suurenenud noudlus lGhteaine jdrele ja kasvavad hinnad

Uhe huvitatud isiku viitel viis rapsiseemnete ja rapsi-
seemnedli suurenenud ndudlus korgemate toorainehinda-
deni iihenduses. Tosiasi, et ithenduse tootjad toetuvad
rapsiseemnedlile kui peamisele toorainele pdhjendaks,
miks nad vdisid rohkem kahju kanda kui teised tootjad,
kes kasutavad biodiisli tootmiseks koogiviljadlisid nagu
sojadli voi palmidli.

Esiteks margitakse, et uurimisel selgus, et valmisse
kuuluvad tthenduse tootjad ei toetunud biodiisli tootmisel
ainult rapsiseemnedlile, vaid ka koogiviljadlidele (sojauba,
palm, pdevalill) ja paiguti loomarasvale.
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(233) Sealjuures tunnistatakse pdhjenduses (211) tdepoolest, et 6.3.7. Uhenduse biodiislitchaste asukoha téhtsus

(234)

(235)

(236)

(237)

(238)

tthenduse tootmisharu seisis analiiiisitaval ~perioodil
silmitsi tooraine (lahteainete) kulude markimisvairse
suurenemisega. Seda arengut tuleb siiski vaadelda tildise
tilemaailmse pollumajandustoodete hinnatdusu  taustal
ning selles osas mirgitakse, et sojadli (asjaomase riigi
tootjate kasutatav peamine ldhteaine) hinnatdus oli sel
perioodil suurem. Jarelikult mojutas lihteainete hinnatdus
igasugust biodiisli tootmist.

Turul, kus valitseb terve konkurents, peaksid tootjad
kulude suurenemisega toime tulema ja need turule edasi
kandma. Uurimine niitas aga, et surve, mida avaldas USA
madala hinnaga subsideeritud impordi sissevoog iihen-
duse turule, ei vdimaldanud ithenduse tootjatel miiigi-
hindu vastavalt turutingimustele ja suurenenud kuludele
kohandada. Eespool margiti, et peamiste USA tootjate
kasutatava ldhteaine, nimelt sojadli hind tdusis analiiiisi-
taval perioodil oluliselt. Ometi ei peegeldunud selline
kulude suurenemine subsideeritud impordi hindades
tthenduse turul.

Kirjeldatu taustal ei kaota tooraine hinnatdus pdhjuslikku
seost subsideeritud impordi ja ihenduse tootmisharu

kantud kahju vahel.

6.3.6. Mineraaldiisli hinna areng

Uks huvitatud isik vditis, et tugeva korrelatsiooni tdttu
mineraaldiisli ja biodiisli hindade vahel p&hjustas biodiisli
hinna tdus, mis oli mineraaldiisli hinnatdusust jirsem,
eriti Saksamaal, languse konealuse liikmesriigi turgu
varustavate tootjate miiigis.

Esmalt mirgitakse, et kdnealune isik ei esitanud teavet
selle vite tdestamiseks. Uurimisel selgus ka, et vastupidi-
selt konealusele viitele suurenesid ithenduse tootmisharu
miik ja turuosa analiiiisitaval perioodil. Lopetuseks,
kuna toornafta hinnad mdiratakse iilemaailmselt, oleks
vaatlusaluse toote miiiigile pidanud avalduma sama
mdju kui tthenduses toodetud biodiisli miiigile.

Ulaltoodu alusel tuli viide tagasi liikata.

(239)

(240)

(241)

(242)

(243)

Uks huvitatud isik viitis, et biodiislit tootva ettevotte
asukoht on konkurentsivdime oluline element ja kasutas
Saksamaa ndidet tdestamaks, et sisemaal asuvate biodiisli
tehaste transpordikulud on kérged, kuna kéik suured
tarbijad, eriti rafineerimis- ja segamistehased, asuvad
rannikul.

Uurimine nditas, et vaid vidhesed iihenduse toGstuse
tootjad asuvad sisemaal. Seejuures leiti, et sisemaal seesu-
guste tootjate ldheduses asub ka naftatootlemistehaseid.
Muudel juhtudel selgus uurimisel, et sisemaal asuvate
biodiisli tootjate ebasoodsa olukorra, mis tulenes sellest,
et nad asusid oma tarbijatest (segu valmistajatest, to6tle-
jatest) liiga kaugel, kompenseeris asjaolu, et nad asusid
veskite ja lahteainete hankijate ldheduses.

Ulaltoodu alusel liikati tagasi viide, mille kohaselt
pohjustab tehase asukoht sisemaal iihenduse tootmisha-
rule olulist kahju.

6.3.8. USA eksportijatega seotud tootjad

Tuleks markida, et pohjenduses (162) viidatud kolme
dritthingu USA-st pdrineva impordi mdju on arvesse
voetud USA subsideeritud impordi mdju analiitisis, mis
on esitatud pdhjendustes (214)—(220). Seoses nende endi
toodetud biodiisli miitigiga ei osutatud uurimises hinna-
kujundusele voi kiitumisele, mis erineks valimisse
kaasatud ithenduse tootjate omast, eriti uurimisperioodi
jooksul.

6.4. Jareldus pdhjusliku seose kohta

Ulaltoodud analiiiis néitas, et USA madalahinnalise subsi-
deeritud impordi maht ja turuosa suurenesid 2005. aasta
ja uurimisperioodi vahel margatavalt. Samas leiti, et
konealune import 16i uurimisperioodil oluliselt alla ithen-
duse tootmisharu hindu.



L 67/78 Euroopa Liidu Teataja 12.3.2009
(244) Uurimise tulemused ja analiitis, mille kéigus vorreldi kulutasuvuse langev suundumus on tingitud raskustest

(245)

(246)

(247)

(248)

perioode 2005-2006 ning 2007 kuni uurimisperiood,
nditasid, et USA madalahinnalise impordi sissevoo ja
tthenduse to6stuse majandusliku olukorra mirgatava
halvenemise vahel, eriti uurimisperioodi jooksul, on
selge ajaline kokkulangevus.

Toetudes eespool esitatud analiiiisile, mille kaigus eristati
ja eraldati nouetekohaselt koigi teadaolevalt iithenduse
tootmisharu olukorda mdjutanud tegurite toime subsi-
deeritud impordi kahjulikust mdjust, jreldati esialgu, et
USA-st pirit subsideeritud import on algméiruse artikli 8
1dike 6 kohaselt pohjustanud itthenduse tootmisharule
olulist kahju.

7. UHENDUSE HUVID
7.1. Sissejuhatav mirkus

Komisjon uuris vastavalt algmairuse artiklile 31, kas
hoolimata kahjustava subsideerimise kohta tehtud jarel-
dustest on kaalukaid pdhjuseid, mis viiksid jirelduseni, et
meetmete vOtmine kdesoleval juhul ei ole ihenduse
huvides. Uhenduse huvide kindlaks mairamisel voeti
arvesse koiki asjakohaseid huve, kaasa arvatud iihenduse
tootmisharu, importijate, toorainetarnijate ja vaatlusaluse
toote tarbijate huve.

7.2. Uhenduse tootmisharu huvid

7.2.1. Meetmete rakendamise voi mitterakendamise maoju
ithenduse tootmisharule

Nagu eespool mirgitud, kandis ithenduse tootmisharu
USA-st pdrit subsideeritud impordi tottu olulist kahju.
Meetmete mitterakendamine tooks tdendoliselt kaasa
ithenduse tootmisharu finantsolukorra negatiivse arengu
jatkumise. Uhenduse tootmisharu olukorda iseloomustas
eelkdige kulutasuvuse langus 2005. aasta ja uurimispe-
rioodi vahel 12,6 protsendipunkti vorra, kuna hinnatdus
oli ebapiisav. Kulutasuvuse langemise suundumust silmas
pidades on tdepoolest viga tdendoline, et meetmete
mitterakendamise puhul halveneb tihenduse toostuse fi-
nantsolukord veelgi. See viiks 16puks tootmise vihenda-
miseni ja edasise tehaste sulgemiseni, mis seega ohustaks
tthenduse t66hdivet ja investeeringuid.

Arvatakse, et meetmete rakendamine taastaks turul ausa
konkurentsi. Tuleks mairkida, et ithenduse tootmisharu

(249)

(250)

(251)

(252)

(253)

USA subsideeritud madalahinnalise impordiga konkuree-
rimisel.  Subsiidiumivastaste meetmete rakendamine
voimaldaks iithenduse tootmisharul tdenioliselt siilitada
seesuguse kapitalimahuka tootmisharu puhul vajalikku
kasumlikkuse taset.

Kokkuvottes eeldati, et meetmete rakendamine annaks
ithenduse tootmisharule vdimaluse taastuda uurimisel
avastatud kahjuliku subsideerimise mdjust.

7.3. Uhenduse sdltumatute

huvid

importijate/kauplejate

Algatuse kaigus voeti tthendust ligikaudu 25 tihenduse
soltumatu importija/kauplejaga. Need isikud ei soovinud
siiski koostood teha.

Konealustes tingimustes ei olnud esialgu voimalik tapselt
hinnata meetmete voimalikku mé&ju importijatele.

7.4. Kasutajate huvid

Algatuse kdigus voeti ithendust koigi teadaolevate mine-
raaldiisli tootmise ja levitamisega seotud kasutavate ari-
tihingutega ning samuti mineraaldiisli ja biodiisli kohus-
tusliku segamisega seotud kasutavate driithingutega ja
neile saadeti kiisimustikud.

Koostd6 saavutati vaid iihe kasutava dritthinguga. Kdne-
alune kasutaja vastas kiisimustikule, andes teada, et
toetab USA odava impordi sissevoo ldpetamist, kuna
see moonutab ithenduses konkurentsi, mis pdhjustab
diislit tootvatele ja miiiivatele driithingutele kahju, kuna
monel konkurendil, kes ei vildi kdnealuse odava toote
ostmist, on ebadiglane konkurentsieelis nende ees, kes
sellest hoiduvad. Kasutaja viitis ka, et meetmed vdimal-
daksid taaskdivitada estrit tootvad tehased (eriti Saksa-
maal) ja/vdi voimaldaks jitkuda uute esterdamise tehaste
loomise projektidel tthenduses. Kuna euroopa estrit
valmistatakse traditsiooniliselt rapsiseemnetest (parema
kvaliteediga tooraine kui palm vdi soja, mida kasutatakse
B99 tootmisel), tihendaks tootjate arvu suurenemine
Euroopas seega rohkem parema kvaliteediga tooteid,
mis tooks kaasa estri hinna languse, millest kokkuvottes
saab kasu tarbija.
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(254)

(255)

(256)

(257)

(258)

(259)

(260)

Uks kasutajate ithendus, mis esindab ithe liikmesriigi
ekspediitorite huve viitis, et meetmete rakendamisel
oleks tihenduse liikmete tegevusele ebasoodne moju.
Uhendus viitis, et diisel moodustab 20-25 % transpordi-
sektori kuludest ja arvestades sektori madalat kulutasu-
vust (0-5 %), on diisli hind méirav tuhandete dritthingute
ellujagdmisel. Neid viiteid ei saanud siiski kontrollida,
kuna konealuse ithenduse litkmetelt ei saadud vastuseid
kasutajatele saadetud kiisimustikule.

Konealustel tingimustel jareldati esialgu, et tuginedes
saadud teabele paistab, et tasakaalustavate meetmete
mdju oleks mitmesugune ning seetdttu ei saa teha selget
jareldust kaalukate pohjuste olemasolu kohta, mis kdne-
alusel juhul toetaksid meetmete mitterakendamist kasuta-
jate huvisid silmas pidades.

7.5. Toorainete tarnijate huvid

Kiisimustikule vastasid kuus tarnijat. Neli toetasid subsii-
diumivastaste meetmete rakendamist markides, et kui
subsiidiumivastaseid meetmeid ei rakendata, on ithenduse
tootmisharu sdilimine pikemas perspektiivis ohus. Kui see
peaks juhtuma, mdjutaks see nende olukorda kindlasti
negatiivselt.

Kaks tarnijat, kes olid seotud USA eksportivate biodiisli
tootjatega, vastasid, et voimalikel meetmetel ei oleks
maérgatavat moju, kuna nende tulemuseks oleks nihe
kaubavoogudes (hakatakse importima neist riikidest,
mille suhtes meetmeid ei kohaldata).

Eespool esitatu pdhjal voib jireldada, et meetmete raken-
damisel oleks kokkuvdttes tooraine tarnijate olukorrale
positiivne moju.

7.6. Konkurentsi ja kaubandust moonutav mdju

Uks huvitatud isik véitis, et praegune menetlus ei ole
kooskdlas rahvusvahelise ja ithenduse poliitikaga, millega
edendatakse biokiituste tootmist ja miiiiki seoses kesk-
konnakaitsega ning vihendatakse soltuvust mineraalkii-
tustest.

Sellega seoses peab mirkima, et algmairuse artikli 31
kohaselt tuleb erilist tdhelepanu poorata vajadusele
korvaldada  kahjuliku  subsideerimise  kaubandust
moonutav mdju ja taastada toimiv konkurents. Konealu-

(261)

(262)

(263)

(264)

ses kontekstis ei saa analiiiisimisel arvesse votta dldisi
keskkonnakaitse ja mineraaldiisli pakkumise kaalutlusi
ning nendega ei saa Oigustada ebadiglase kaubanduse
viljelemist.

Vottes arvesse nende tugevat turupositsiooni, jitkaksid
asjaomased USA eksportivad tootjad tdendoliselt parast
subsiidiumivastaste meetmete rakendamist oma toodangu
miiimist thenduse turul, kuigi mittesubsideeritud hinda-
dega. Samuti on tdendoline, et ithenduse turule jdaks
endiselt piisav arv suuri konkurente, nimelt tihenduse
tootjad, mis on ajutiselt tootmise katkestanud ja teised,
kes ei ole subsideeritud impordi tdttu saanud tootmisega
algust teha. Sellega scoses tuleks mirkida, et analiiiisitaval
perioodi alguses moodustas kdnealuses uurimises mitte-
osalenud ithenduse tootjate miiiik vdhemalt 30 % tihen-
duse turust ja see osakaal langes USA subsideeritud
impordi tottu dramaatiliselt. Seega on tdendoline, et
kasutajatel on ka edaspidi voimalus valida erinevate
biodiisli tarnijate vahel. Kui aga meetmeid ei rakendata,
on ohus ithenduse tootmisharu tulevik. Selle kadumine
vihendaks oluliselt konkurentsi ithenduse turul.

7.7. Jareldus iithenduse huvide kohta

Meetmete rakendamine USA-st parit biodiisli impordi
suhtes oleks selgelt ithenduse tootmisharu huvides. See
voimaldaks tthenduse tootmisharul kasvada ja taastuda
subsideeritud impordi pdhjustatud kahjust. Kui meetmeid
ei rakendata, on tdendoline, et jitkub ithenduse tootmis-
haru majandusliku olukorra halvenemine ja veel rohkem
ettevotjaid pankrotistub. Kuigi kasutajate ja importijate
kohta ei saanud teha selgeid jareldusi, ecldatakse, et meet-
mete rakendamine oleks ka tooraine tarnijate huvides.

Eespool esitatut silmas pidades jareldati esialgu, et prae-
gusel juhul ei ole ithenduse huvide seisukohast iihtegi
kaalukat pohjust tasakaalustavate meetmete vOtmise
vastu.

8. ETTEPANEK AJUTISTE SUBSIIDIUMIVASTASTE
MEETMETE KOHTA

8.1. Kahju kdrvaldamist véimaldav tase

Pidades silmas subsideerimise, kahju, pohjusliku seose ja
ithenduse huvide kohta tehtud jareldusi, tuleks kehtestada
ajutised subsiidiumivastased meetmed, et subsideeritud
import ei tekitaks iihenduse tootmisharule lisakahju.
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(265) Tasakaalustavate meetmete tase peaks olema piisav, et (268) Ariithing, mida kontrolliti individuaalselt, nagu on
korvaldada kahju, mida subsideeritud import on iihen- viidatud poéhjenduses (9), ei esitanud olulist teavet enda
duse tootmisharule tekitanud, ilma tuvastatud subsiidiu- ekspordi kohta ithendusse ning sellega seotud importija
mitaset {iletamata. Kahjustava toimega subsideerimise edasimiiiigi kohta ithenduses. Ariithingul paluti esitada
mdju korvaldamiseks vajaliku tollimaksumiira arvuta- teatavaid andmeid, et korrigeerida puudujiike teabes,
misel veti arvesse, et meetmed peaksid vdimaldama mida ariithing esitas oma kiisimustiku vastuses. Komisjon
ithenduse tootmisharul saada sellist maksueelset kasumit, teavitas dritthingut samuti sellest, et kui ndutud informat-
mida voiks tavaparastes konkurentsitingimustes mdistli- siooni ei esitata, vOidakse vastavalt algmairuse artiklile
kuks pidada, st subsideeritud impordi puudumise korral. 28 jatta kiisimustiku vastustes esitatud puudulik teave
arvesse vOtmata, kuna see pohjustas iilemairaseid raskusi
konealuse driithingu kohta tdpsete jarelduste tegemisel.
(266) Sel eesmirgil voiks 15 %-list kidibepdhist kasumimargi-
naali kisitleda sobiva tasemena, mille iihenduse tootmis- I o ) -
haru oleks voinud kahjustava toimega subsideerimise (269) Apuhmggt teavitati sel}me Qsah'se koostoo taga]arg“edest
puudumisel saavutada, tuginedes ithenduse tootmisharu ning anti V61ma-1.us. mirkusi ?Sltad& Selleks  ettendhtud
tulemustele vaatlusaluse perioodi esimesel poolel (2004, téhtaja jooksul siiski vastust ei saadud.
2005 ja 2006), ja pidada moistlikuks selle virskelt
rajatud tootmisharu pikaajalise tootliku investeeringu o o
garanteerimise seisukohalt. (270) Sellgst tglenevalt. mirati kqngaluse .arluhlngu puhul
kahju korvaldamise mair ajutiselt kindlaks vastavalt
korgeimale kahju méérale, mis valimisse kaasatud ari-
(267) Seejarel mddrati kindlaks vajalik hinnatdus, vorreldes hingu puhul leiti
hinna allaloomise arvutustega kindlaks —madratud
kaalutud keskmist impordihinda ja ithenduse tootmisharu
poolt ithenduse turul miiiidava samasuguse toote mitte- 8.2. Ajutised meetmed
kahjustavat hinda. Mittekahjustava hinna saamiseks
kohandati valimisse kaasatud iihenduse tootjate miiiigi- (271) Eespool esitatut silmas pidades leitakse, et algmiiruse

hinda uurimisperioodil tegeliku kasumi/kahjumiga ning
liideti saadud tulemusele eespool nimetatud kasumimar-
ginaal. Sellest vordlusest saadud erinevus viljendati prot-
sendina kogu CIF-impordihinnast.

artikli 12 16ike 1 kohaselt tuleks ajutised tasakaalustavad
meetmed kehtestada vastavalt kindlaksmiiratud subsii-
diumimaara ulatusele, kuid mitte kdrgemad, kui viiksema
tollimaksu reegli kohaselt arvutatud kahjumaair

(272) Eespool esitatu kohaselt kehtestati tasakaalustavad tollimaksumairad, vorreldes kahju korvaldamist
voimaldavaid ja subsiidiumimarginaale. Sellest tulenevalt tehakse ettepanek kehtestada jargmised tasa-

kaalustavad tollimaksud:

Ariithing Kahjumarginaal Subsiidiumimarginaal tgﬁf;iﬂﬁizr

Archer Daniels Midland Company 54,6 % 351% 351 %
Cargill Inc. 58,9 % 34,5 % 34,5%
Green Earth Fuels of Houston LLC 39,8 % 39,0 % 39,0 %
Imperium Renewables Inc. 41,6 % 291 % 29,1 %
Peter Cremer North America LP 69,9 % 41,0 % 41,0 %
Vinmar Overseas Limited 69,9 % 411 % 41,1 %
World Energy Alternatives LLC 41,7 % 37,6 % 37,6 %
Koostood tegevad valimisse kaasa- 51,4 % 36,0 % 36,0 %
mata driithingud
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(273) Pidades silmas asjaolu, et tasakaalustavat tollimaksu kohaldatakse segude suhtes, mis sisaldavad kaalu
jargi dle 20 % biodiislit, vastavalt nende biodiisli sisaldusele, on asjakohane kehtestada tollimaksud
kindlaksmaaratud summadena biodiisli sisalduse pdhjal, et litkmesriikide tolliasutused saaksid meet-
meid efektiivselt rakendada.

(274) Kiesoleva madrusega driithingutele médratavad individuaalsed tasakaalustavad tollimaksu médrad
kehtestati konealuse uurimise tulemuste pdhjal. Seega peegeldavad need olukorda, mis uurimise
kiigus nende ariithingute puhul tuvastati. Nimetatud tollimaksuméirasid (erinevalt ,koigi teiste ari-
tthingute” suhtes kohaldatavast iileriigilisest tollimaksust) kohaldatakse seega iiksnes nende toodete
impordi suhtes, mis on parit asjaomasest riigist ning mille on tootnud nimetatud dritthingud, seega
konkreetsed juriidilised isikud. Kui imporditava toote on tootnud moni teine driithing, kelle nime ega
aadressi ei ole kdesoleva maaruse regulatiivosas konkreetselt nimetatud, sealhulgas konkreetselt nime-
tatud driithingutega seotud isikud, ei kohaldata tema suhtes nimetatud mdirasid, vaid ,kdikide teiste
aritthingute” suhtes kohaldatavaid tollimaksumairasid.

9. AVALIKUSTAMINE

(275) Eespool esitatud esialgsed jireldused tehakse teatavaks koikidele huvitatud isikutele, kellele pakutakse
voimalust teha oma seisukohad kirjalikult teatavaks ning taotleda drakuulamist. Nende markusi
analiiiisitakse ning voetakse enne mis tahes 16plike otsuste tegemist arvesse, kui need on pdhjendatud.
Loplike jarelduste tegemisel voib osutuda vajalikuks esialgsed jareldused uuesti labi vaadata,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Kiesolevaga kehtestatakse ajutine tasakaalustav tollimaks selliste USA-st pirit mittefossiilse péritoluga
sinteesi voi hiidrogeenimise teel toodetud rasvhappe monoalkiiilestrite ja/voi parafiinsete gaasidlide
(aldtuntud kui biodiisel) impordi suhtes, mis esinevad puhtal kujul voi osana segust, mis sisaldab kaalu
jargi ile 20 % mittefossiilse péritoluga siinteesi voi hiiddrogeenimise teel toodetud rasvhappe monoalkiiiiles-
treid ja/vdi parafiinset gaasidli ning mis kuuluvad CN-koodide ex 1516 2098 (TARICi kood
1516 2098 20), ex 15180091 (TARICi kood 1518 0091 20), ex15180099 (TARICi kood
1518 00 99 20), ex 2710 19 41 (TARICi kood 2710 19 41 20), ex 3824 90 91, ex 3824 90 97 (TARICi
kood 3824 90 97 87 alla.

2. Ajutise tasakaalustava tollimaksu mdar, mida kohaldatakse toodete suhtes, mida kirjeldatakse 16ikes 1
ning mida toodavad allpool loetletud driiihingud, on jargmine:

Arithing Tasakaalustava tollimaksu miar TARIC lsakood
Archer Daniels Midland Company, Decatur 237,0 A933
Cargill Inc., Wayzata 213,8 A934
Green Earth Fuels of Houston LLC, Houston 213,4 A935
Imperium Renewables Inc., Seattle 216,8 A936
Peter Cremer North America LP, Cincinnati 211,2 A937
Vinmar Overseas Limited, Houston 211,2 A938
World Energy Alternatives LLC, Boston 211,2 A939
Lisas loetletud driithingud 219,4 Vt Lisa
Koik teised driithingud 237,0 A999
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Segude suhtes kohaldatakse tasakaalustavat tollimaksu vastavalt segu mittefossiilse paritoluga siinteesi vdi
hiidrogeenimise teel toodetud rasvhappe monoalkiiiilestrite ja/voi parafiinsete gaasidlide (biodiisli) kogusi-
saldusele.

3. Loikes 1 osutatud toode lubatakse tihenduses vabasse ringlusse ajutise tollimaksu summa suuruse
tagatise esitamisel.

4, Kui ei ole teisiti sitestatud, kohaldatakse kehtivaid tollimaksusitteid.

Attikkel 2

1. Ilma et see piiraks madruse (EU) nr 2026/97 artikli 30 kohaldamist, vivad huvitatud isikud 16 pieva
jooksul alates kdesoleva miiruse joustumisest taotleda selle vastuvdtmise aluseks olnud oluliste faktide ja
kaalutluste avaldamist, esitada kirjalikult oma seisukohad ning taotleda komisjonilt drakuulamist.

2. Vastavalt méidruse (EU) nr 2026/97 artikli 31 Ioikele 4 vdivad asjaomased isikud esitada mirkusi
seoses kiesoleva méiruse kohaldamisega ithe kuu jooksul alates selle joustumisest.

Artikkel 3

Kiesoleva mairuse artiklit 1 kohaldatakse neli kuud.

Kéesolev mddrus joustub jargmisel pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 11. marts 2009

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Catherine ASHTON
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Valimisse kaasamata koost66d tegevad USA eksportivad tootjad

LISA

Ariithingu nimi Linn TARICi lisakood
AC & S Inc. Nitro A941
Alabama Clean Fuels Coalition Inc. Birmingham A940
Amereco Phoenix A941
BioPur Inc. Bethlehem A941
Central Iowa Energy LLC Newton A940
Chesapeake Custom Chemical Corp. Ridgeway A940
Delta BioFuels Inc. Natchez A940
East Fork Biodiesel LLC Algona A940
Ecogy Biofuels LLC Tulsa A940
ED&F Man Biofuels Inc. New Orleans A940
Freedom Biofuels Inc. Madison A940
Freedom Fuels LLC Mason City A941
Fuel Bio Elizabeth A940
FUMPA Bio Fuels Redwood Falls A940
Galveston Bay Biodiesel LP (BioSelect Fuels) Houston A940
GeoGreen Fuels LLC Houston A940
Griffin Industries Inc. Cold Spring A940
Huish Detergents Inc. Salt Lake City A940
Incobrasa Industries Ltd. Gilman A940
Independence Renewable Energy Corp. Perdue Hill A940
Innovation Fuels Inc. Newark A940
Integrity Biofuels Morristown A941
Iowa Renewable Energy LLC Washington A940
Johann Haltermann Ltd. Houston A940
Lake Erie Biofuels LLC Erie A940
Louis Dreyfus Agricultural Industries LLC Wilton A940
Middletown Biofuels LLC Blairsville A940
Musket Corporation Oklahoma City A940
Natural Biodiesel Plant LLC Hayti A941
Nova Biofuels Clinton County LLC Clinton A940
Organic Fuels Ltd. Houston A940
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Aritthingu nimi Linn TARICi lisakood
Owensboro Grain Company LLC Owensboro A940
Pacific Biodiesel Inc. Kahului A941
Peach State Labs Inc. Rome A940
Philadelphia Fry-O-Diesel Inc. Philadelphia A940
Piedmont Biofuels Industrial LLC Pittsboro A941
Prairie Pride Deerfield A941
RBF Port Neches LLC Houston A940
REG Ralston LLC Ralston A940
Riksch BioFuels LLC Crawfordsville A940
Sanimax Energy Inc. DeForest A940
Southeast BioDiesel LLC Charlotte A941
Soy Solutions Milford A940
SoyMor Biodiesel LLC Albert Lea A940
Stepan Company Northfield A941
Trafigura AG Stamford A940
U.S. Biofuels Inc. Rome A940
United Oil Company Pittsburgh A940
Vitol Inc. Houston A940
Western Dubque Biodiesel LLC Farley A940
Western lowa Energy LLC Wall Lake A940
Western Petroleum Company Eden Prairie A940
Yokaya Biofuels Inc. Ukiah A941
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(EU asutamislepingu | Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu voetud aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik)
OTSUSED
KOMISJONI OTSUS,
11. mirts 2009,
standardi EN 12312-9:2005 ,Ohusdidukite maapealsed teenindusseadmed. Erinuded. Osa 9:
Konteinerite/aluste laadimisseadmed” viite tingimustega avaldamise kohta vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivile 98/37/EU
(teatavaks tehtud numbri K(2009) 1551 all)
(EMPs kohaldatav tekst)
(2009/180/E0)
EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON, () Prantsusmaa on direktiivi 98/37/EU artikli 6 ldike 1

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. juuni 1998.
aasta direktiivi 98/37/EU (') masinaid kisitlevate litkmesriikide
oigusaktide thtlustamise kohta, eriti selle artikli 6 1oiget 1, G)

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja noukogu 22. juuni 1998.
aasta direktiivi 98/34/EU (?) (millega ndhakse ette tehnilistest
standarditest ja eeskirjadest teatamise kord) artikli 5 alusel
loodud alalise komitee arvamust,

ning arvestades jargmist:

(1) Kui riiklik standard, millega on iile véetud selline iihtlus-
tatud standard, mille viide on avaldatud Euroopa Liidu
Teatajas, holmab wht vdi mitut olulist direktiivi
98/37[EU 1 lisas sitestatud tervisekaitse- vdi ohutusnduet,
eeldatakse, et vastavalt konealusele standardile ehitatud
masin vastab asjaomastele olulistele nouetele.

() EUT L 207, 23.7.1998, Ik 1.
() EUT L 204, 21.7.1998, Ik 37.

kohaselt esitanud ametliku vastuviite standardi EN
12312-9:2005 ,Ohusdidukite maapealsed ~teenindus-
seadmed. Erinduded. Osa 9: Konteinerite/aluste laadimis-
seadmed” kohta, mille Euroopa Standardikomitee vottis
vastu 21. mirtsil 2005 ning mille viide on avaldatud
Euroopa Liidu Teatajas. (%)

Peamisi ohte lennujaama konteinerite ja aluste laadimis-
seadmete puhul on kukkumine iilestdstetud tooasendist
ja muudest asenditest, mida seadmete kasutajad voivad
laadimisluugi juures ja laadimisel kasutada. On vaja tohu-
said kaitsevahendeid nimetatud ohu vastu, arvestades
samal ajal 6husdidukite kuju ja hoidudes neid kahjusta-
mast.

Parast standardi EN 12312-9:2005 uurimist on komisjon
kindlaks teinud, et see ei vasta ei direktiivi 98/37/EU 1
lisa olulisele tervisekaitse- ja ohutusnéudele 1.5.15 (libi-
semis-, komistamis- ja kukkumisoht) ega olulisele tervi-
sekaitsendude 1.1.2 punktile b (ohutuse tagamise pohi-
motted). Standardi sittes 5.6 (muljumine, 16ikamine ja
kukkumine) ei ole tipsustatud, kuidas valida, projektee-
rida, paigutada ja konstrueerida konteinerilt ja aluste
laadimisseadmelt kukkumise drahoidmiseks kasutatavaid
vahendeid, vaid selles iiksnes viidatakse iildnduetele stan-
dardis EN 1915-1:2001 ,Uldnduded. Osa 1: Pohilised
ohutusnduded”, milles kirjeldatakse voimalikke eri liiki
kaitsevahendeid.

() ELT C 336, 31.12.2005, 1k 12.
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(5)  Ohutuse ja oiguskindluse huvides peaks standardi EN
12312-9:2005 viidete avaldamisega Euroopa Liidu Teatajas
kaasnema asjakohane hoiatus.

(6)  Liikmesriigid peaksid lisama samasuguse hoiatuse, kui
nad avaldavad viite nendele riiklikele standarditele,
millega standard EN 12312:-9:2005 iile vdetakse,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Viide standardile EN 12312-9:2005 ,Ohusdidukite maapealsed
teenindusseadmed. Erinduded. Osa 9: Konteinerite/aluste laadi-
misseadmed” avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas nii, nagu on
sitestatud lisas.

Artikkel 2

Kui litkmesriigid vastavalt direktiivi 98/37/EU artikli 5 15ikele 2
avaldavad viite riiklikule standardile, millega vdetakse ile tihtlus-
tatud standard EN 12312-9:2005, lisavad nad viitele kdesoleva
otsuse lisas sitestatud hoiatuse.

Artikkel 3

Kiesolev otsus on adresseeritud litkmesriikidele.

Briissel, 11. marts 2009

Komisjoni nimel
asepresident
Giinter VERHEUGEN
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LISA

Direktiivi 98/37/EU kohaste Euroopa iihtlustatud standardite pealkirjade ja viidete avaldamine

Asendatava standardi

ESO () Uhtlustatud standardi viide ja pealkiri Esmakordne Asendatava vastavuseelduse
(ja viitedokument) avaldamine ELTs standardi viide kehtivuse 16ppkuupdev
(Mirkus 1)
CEN EN 12312-9:2005 31.12.2005 —

Ohusdidukite maapealsed ~teenindus-
seadmed. Erinduded. Osa 9: Konteine-
rite/aluste laadimisseadmed

Hoiatus: osutatud viide ei hélma konealuse standardi sitet 5.6; selle sitte kohaldamine ei loo eeldust, et toode vastab
direktiivi 98/37/EU I lisas sdtestatud olulisele tervisekaitse- ja ohutusndudele 1.5.15 ning ndude 1.1.2 punktile b.

(") ESO: Euroopa standardiorganisatsioon:
— CEN: rue de Stassart/de Stassartstraat 36, 1050 Bruxelles/Brussel, Belgique/Belgié, tél./tel. +32 25500811; fax +32 25500819
(http:/fwww.cen.eu).

Mirkus 1 Tavaliselt on kuupievaks, mil asendatava standardi vastavuseeldus kehtivuse kaotab, Euroopa standardiorgani-
satsiooni kehtestatud tithistamiskuupdev, kuid konealuste standardite kasutajate tihelepanu juhitakse asjaolule,
et teatavatel erandjuhtudel voib olla ka teisiti.

Morkus:

— standardite kittesaamisega seotud teavet voib saada Euroopa standardiorganisatsioonidest voi riikide standardiasutus-
test, mille nimekiri on lisatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile 98/34/EU,

— viidete avaldamine Euroopa Liidu Teatajas ei tihenda, et standardid on olemas koikides ithenduse keeltes.
Tipsemat teavet iihtlustatud standardite kohta leiab Interneti-aadressilt:

http:/[europa.eu.int/comm/enterprise/newapproach/standardization/harmstds/
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III

(Euroopa Liidu lepingu kohaselt vastu voetud aktid)

EUROOPA LIIDU LEPINGU V JAOTISE KOHASELT VASTU VOETUD AKTID

NOUKOGU UHISMEEDE 2009/181/0VJP,
11. miirts 2009,

millega nimetatakse ametisse Euroopa Liidu eriesindaja Bosnias ja Hertsegoviinas

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 14,
artikli 18 1diget 5 ja artikli 23 Idiget 2,

ning arvestades jargmist:

Noukogu vottis  18. juunil 2007 vastu otsuse
2007/427/0VJP, (') millega nimetatakse Euroopa Liidu
eriesindajaks (ELi eriesindaja) Bosnias ja Hertsegoviinas
Miroslav LAJCAK.

Noukogu vottis 18. veebruaril 2008 vastu {thismeetme
2008/130/UVJP, (%) millega pikendatakse ELi eriesindaja
volitusi 28. veebruarini 2009.

Tuginedes iihismeetme 2008/130/UVJP labivaatamisele,
tuleks ELi eriesindaja volitusi veel 12 kuu vdrra piken-
dada.

Oma 26. jaanuari 2009. aasta kirjaga teatas Miroslav
LAJCAK oma tagasiastumisest. Seetdttu tuleks ajavahemi-
kuks alates 1. mirtsist 2009 kuni 28. veebruarini 2010
nimetada ametisse uus ELi eriesindaja.

Peasekretir/korge esindaja on soovitanud nimetada uueks
ELi eriesindajaks Bosnias ja Hertsegoviinas Valentin
INZKO.

() ELT L 159, 20.6.2007, Ik 63.
() ELT L 43, 19.2.2008, k 22.

(6)  ELi eriesindaja volitusi tuleks rakendada kooskdlastatult
komisjoniga, et tagada iihtsus teiste {thenduse padevusse
kuuluvate asjakohaste tegevustega.

(7)  ELi eriesindaja tdidab oma volitusi olukorras, mis vdib
halveneda ja kahjustada ELi lepingu artiklis 11 sitestatud
ithise vilis- ja julgeolekupoliitika eesmirke,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA UHISMEETME:

Artikkel 1
Euroopa Liidu eriesindaja

Kdesolevaga nimetatakse Valentin INZKO Euroopa Liidu eriesin-
dajaks (ELi eriesindaja) Bosnias ja Hertsegoviinas ajavahemikuks
1. martsist 2009 kuni 28. veebruarini 2010.

Attikkel 2
Poliitilised eesmirgid

ELi eriesindaja volitused pohinevad ELi poliitilistel eesmarkidel
Bosnias ja Hertsegoviinas. Need eesmargid keskenduvad jitku-
vatele edusammudele rahukokkuleppe iildraamistiku rakenda-
misel Bosnias ja Hertsegoviinas kooskdlas korge esindaja
biiroo missiooni rakendusplaaniga ning stabiliseerimis- ja assot-
sieerimisprotsessi jitkuvatele edusammudele sellise stabiilse,
elujoulise, rahumeelse ja mitmerahvuselise Bosnia ja Hertsego-
viina rajamisel, kes teeb rahumeelset koostood naabritega ja
liigub po6rdumatult ELi litkmesuse suunas.
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Artikkel 3
Volitused

ELi poliitiliste eesmarkide saavutamiseks Bosnias ja Hertsego-
viinas on ELi eriesindajal jargmised volitused:

a)

pakkuda ELi ndu ja abi poliitilises protsessis;

edendada ELi uildist poliitilist koordineerimist ja toetada ELi-
sisese koordineerimise ja iihtlustamise tugevdamist Bosnias
ja Hertsegoviinas, sealhulgas korraldades ELi esinduste juhti-
dele teabekoosolekuid ja osaledes vdi olles esindatud nende
korralistel koosolekutel, juhatades koordineerimisrithma,
mis moodustatakse kdigist kdnealuse piirkonna ELi osaleja-
test eesmdrgiga koordineerida ELi tegevuse elluviimist, ning
andes nimetatud osapooltele juhiseid Bosnia ja Hertsego-
viina ametiasutustega suhtlemiseks;

edendada ELi iildist poliitilist koordineerimist ja anda polii-
tilisi juhiseid ELi joupingutusteks piirkonnas organiseeritud
kuritegevuse tokestamisel, ilma et see piiraks Euroopa Liidu
politseimissiooni (ELi politseimissioon) juhtivat rolli kdne-
aluste joupingutuste korrakaitsealasel koordineerimisel ja
ALTHEA (EUFOR) sojalist kasuliini;

anda ELi relvajoudude juhatajale sojalist kdsuliini rikkumata
poliitilisi suuniseid sdjalistes kiisimustes, millel on kohalik
poliitiline modde, eclkdige seoses tundlike operatsioonidega
ja suhetega kohalike ametivéimude ning kohaliku meediaga;

konsulteerida ELi relvajoudude juhatajaga enne sellise polii-
tilise meetme vOtmist, mis vdib mdjutada julgeoleku
olukorda;

tagada ELi avalikkusele suunatud tegevuse jirjepidevus ja
tihtsus; ELi eriesindaja pressiesindaja on Bosnia ja Hertsego-
viina ajakirjanduse jaoks peamine ELi kontaktisik ithise vilis-
ja julgeolekupoliitika/Euroopa julgeoleku- ja kaitsepoliitika
(OVJP[EJKP) kiisimustes;

=

omada ilevaadet koigi oigusriigi pohimdtete valdkonda
kuuluvate tegevuste kohta ning vajaduse korral ndustada
vastavates kiisimustes peasekretdri/korget esindajat ja komis-
joni;

anda ELi politseimissiooni juhile kohapealset olukorda kisit-
levaid poliitilisi juhiseid; vajaduse korral konsulteerivad ELi
eriesindaja ja tsiviilloperatsiooni iilem teineteisega;

toetada politseisiisteemi iimberkorraldamise ettevalmistamist
ja labiviimist osana rahvusvahelise iildsuse ning Bosnia ja
Hertsegoviina ametiasutuste laiemast osalemisest Gigusriigi
loomisel ning toetudes ELi politseimissiooni korrakaitsealas-
tele tehnilistele teadmistele ja abile selles valdkonnas;

toetada tihedas koost6os ELi politseimissiooniga diguse-
mdistmise ja politsei vahelist tugevdatud ja tdhusamat koos-
t66d kriminaalasjades Bosnias ja Hertsegoviinas;

konsulteerida ELi politseimissiooni juhiga enne sellise polii-
tilise meetme vOtmist, mis voib mdjutada politsei ja julge-
oleku olukorda;

anda peaseckretarile/kdrgele esindajale ja vajaduse korral
komisjonile ndu ELi lepingu VI jaotises nimetatud tegevuste,
sealhulgas Europoli ja iihenduse seonduvate tegevuste kohta,
ning osaleda vajalikus kohalikus koordineerimistegevuses;

pidades silmas iihtsust ja vdimalikke koostoimeid, jdtkata
konsultatsioone iihinemiseelse abi rahastamisvahendi priori-
teetide kiisimustes;

toetada tihedas koostoos komisjoniga ELi eriesindaja tugev-
datud biiroo planeerimist seoses kdrge esindaja biiroo sulge-
misega, sealhulgas andes ndu iildsuse teavitamisega seondu-
vate tilemineku aspektide osas;

aidata kaasa inimdiguste ja pShivabaduste austamise arenda-
misele ja tugevdamisele Bosnias ja Hertsegoviinas kooskdlas
inimdigusi kisitleva ELi poliitika ja inimdigusi kasitlevate ELi
suunistega;
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p) olla kontaktis Bosnia ja Hertsegoviina ametivoimudega
eesmirgiga saavutada nende tidielik koost6 endise Jugoslaa-
via asjade rahvusvahelise kriminaaltribunaliga;

q) pakkuda poliitilist ndu ja abi pohiseaduse reformi protsessis;

1) kehtivat kdsuliini rikkumata osutada abi tagamaks, et koiki
tegevuspaigas asuvaid ELi vahendeid rakendataks iihtselt, et
saavutada ELi poliitilisi eesmarke.

Artikkel 4
Volituste rakendamine

1. ELi eriesindaja vastutab volituste rakendamise eest, tegut-
sedes peasekretiri/kdrge esindaja alluvuses ja temalt saadud tege-
vusjuhiste kohaselt.

2. Poliitika- ja julgeolekukomiteel on eriesindajaga eelissi-
demed ning ta on eriesindaja peamine kontaktorgan ndukogus.
Poliitika- ja julgeolekukomitee annab ELi eriesindajale tema voli-
tuste raames strateegilisi juhtnoore ja poliitilisi suuniseid.

Artikkel 5
Kdrge esindaja

ELi eriesindaja iilesanded ei mdjuta iihelgi viisil kdrge esindaja
volitusi Bosnias ja Hertsegoviinas, sealhulgas tema rolli kaikide
kodanikuorganisatsioonide ja -ametite koordineerijana, mis on
ette nihtud Bosnia ja Hertsegoviina rahukokkuleppe tildraamis-
tiku ja rahu tagamise ndukogu hilisemate jirelduste ja avaldus-
tega.

Artikkel 6
Rahastamine

1. Euroopa Liidu eriesindaja volitustega seotud kulude kat-
miseks ajavahemikul 1. mirtsist 2009 kuni 28. veebruarini
2010 ette ndhtud lihtesumma on 3 200 000 eurot.

2. Loikes 1 sidtestatud summast rahastatavad kulutused on
rahastamiskolblikud alates 1. mairtsist 2009. Kulutusi hallatakse
vastavalt Euroopa ithenduste iildeelarve suhtes kohaldatavatele
menetlustele ja eeskirjadele.

3. Konealuste kulude haldamise kohta sdlmitakse ELi eriesin-
daja ja komisjoni vahel leping. ELi eriesindaja annab kdigist
kuludest aru komisjonile.

Artikkel 7
Meeskonna moodustamine ja koosseis

1. Oma volituste ja vastavate talle eraldatud rahaliste vahen-
dite piires vastutab ELi eriesindaja oma meeskonna moodusta-
mise eest, konsulteerides sealjuures eesistujariigiga, keda abistab
peasckretir/korge esindaja, ning tehes tihedat koost6od komis-
joniga. Meeskonda kuuluvad vastavalt volitustele konkreetsetes
poliitikakiisimustes padevad isikud. ELi eriesindaja teavitab oma
meeskonna koosseisust peasekretdri/korget esindajat, eesistuja-
riiki ja komisjoni.

2. Litkmesriigid ja ELi institutsioonid v&ivad teha ettepaneku
isikkoosseisu lilkmete ldhetamiseks ELi eriesindaja juurde. Liik-
mesriigi voi ELi institutsiooni poolt ELi eriesindaja juurde lihe-
tatud tOotajate tootasu katab vastavalt kas asjaomane litkmesriik
voi ELi institutsioon. Liikmesriikide poolt ndukogu peasekreta-
riaati ldhetatud eksperdid voib maiirata ka ELi eriesindaja juurde.
Rahvusvahelistel lepingulistel tootajatel peab olema ELi liikmes-
riigi kodakondsus.

3. Koik ldhetatud isikkoosseisu liikmed jddvad neid lihetanud
litkmesriigi voi ELi institutsiooni haldusalluvusse ning tdidavad
oma kohustusi ja tegutsevad ELi eriesindaja volituste huvides.

Artikkel 8

ELi eriesindaja ning tema meeskonda kuuluvate
isikkoosseisu lifkmete privileegid ja immuniteedid

ELi eriesindaja ja tema meeskonda kuuluvate isikkoosseisu liik-
mete {ilesannete taitmiseks ja t66 sujuvaks toimimiseks vajalikud
privileegid, immuniteedid ja tdiendavad tagatised lepitakse vasta-
valt vajadusele kokku vastuvdtva osapoolega/vastuvitvate
osapooltega. Liikmesriigid ja komisjon annavad selleks kogu
vajaliku toetuse.

Artikkel 9
ELi salastatud teabe kaitse

ELi eriesindaja ja tema meeskonna lilkmed peavad kinni
ndukogu 19. mértsi 2001. aasta otsusega 2001/264/EU (millega
voetakse vastu ndukogu julgeolekueeskirjad) () kehtestatud
julgeolekupdhimdtetest ja miinimumstandarditest, eelkdige ELi
salastatud teabe kisitlemisel.

() EUT L 101, 11.4.2001, 1k 1.
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Artikkel 10
Juurdepiis teabele ja logistiline abi

1. Liikmesriigid, komisjon ja ndukogu peasekretariaat
tagavad, et ELi eriesindajale vdimaldatakse juurdepadds mis
tahes asjakohasele teabele.

2. Eesistujariik, komisjon ja/voi likmesriigid osutavad piir-
konnas vastavalt vajadusele logistilist abi.

Artikkel 11
Julgeolek

ELi eriesindaja votab oma otsesesse alluvusse kuuluvate isik-
koosseisu litkmete julgeoleku eesmirgil koik otstarbekad
meetmed, tehes seda kooskdlas ELi poliitikaga ELi lepingu
V jaotise alusel viljapoole ELi operatiivillesannete tditmisele
lahetatud isikkoosseisu julgeoleku kohta ning vastavalt oma
volitustele ja julgeolekuolukorrale tema geograafilises vastutu-
salas, tegutsedes eelkdige jargmiselt:

a) koostades ndukogu peasekretariaadilt saadud juhiste alusel
missioonile eriomase julgeolekukava, mis sisaldab missioo-
nile eriomaseid fuisilisi, korralduslikke ja menetluslikke
julgeolekumeetmeid, millega reguleeritakse isikkoosseisu
ohutu likkumise korda missiooni piirkonda ja piirkonnas
ning julgeolekualaste juhtumite haldamist ja mis sisaldab
ka plaane kriisiolukorraks ja missiooni evakueerimiseks;

b) tagades missiooni piirkonnas valitsevatele tingimustele
vastava korge riski kindlustuskaitse koigile viljapoole ELi
lahetatud isikkooseisu likmetele;

c) tagades, et kdik tema meeskonna viljapoole ELi lihetatavad
liikmed, sealhulgas kohapeal toole voetud isikkoosseisu
liikmed, on saanud enne missioonipiirkonda saabumist vdi
sinna saabudes asjakohase julgeolekukoolituse, mis tugineb
ndukogu peasekretariaadi  kindlaks médratud missiooni
riskiastmele;

d) tagades, et kdik korrapdraste julgeolekuhinnangute tulemusel
tehtud kokkulepitud soovitused viiakse ellu, ning esitades
nende elluviimise ja muude julgeolekukiisimuste kohta
peasekretarile/kdrgele esindajale, ndukogule ja komisjonile
kirjalikke aruandeid vahearuannete ja volituste tditmist kasit-
levate aruannete raames.

Artikkel 12
Aruandlus

ELi eriesindaja esitab peasekretdrile/kdrgele esindajale ning polii-
tika- ja julgeolekukomiteele korraparaselt suulisi ja kirjalikke
aruandeid. Vajaduse korral annab ELi eriesindaja aru ka to6riih-
madele. Korrapirased kirjalikud aruanded edastatakse COREU-
vorgu kaudu. ELi eriesindaja voib peasekretdri/korge esindaja voi
poliitika- ja julgeolekukomitee soovitusel esitada aruandeid
iildasjade ja vilissuhete ndukogule.

Artikkel 13
Koordineerimine

1. ELi eriesindaja tegevus kooskdlastatakse eesistujariigi ja
komisjoni ning vajaduse korral piirkonnas tegutsevate teiste
ELi eriesindajate tegevusega. ELi eriesindaja korraldab korrapa-
raselt teabekoosolekuid liikmesriikide missioonidele ja komisjoni
delegatsioonidele.

Kohapeal toimub tihe koost66 eesistujariigiga, komisjoniga ning
liikmesriikide missioonide juhtidega. Nad teevad koik endast
sOltuva, et aidata ELi eriesindajat tema volituste tditmisel. ELi
eriesindaja teeb koostood ka teiste kohapeal asuvate rahvusva-
heliste ja piirkondlike osalejatega.

2. ELi kriisiohjamisoperatsioonide toetamiseks parandab ELi
eriesindaja koos teiste kohapeal viibivate ELi osalistega teabe
levitamist ja jagamist konealuste ELi osaliste vahel, et saavutada
voimalikult tihtne arusaam olukorrast ja olukorra thine hinda-
mine.

Artikkel 14
Libivaatamine

Kiesoleva ithismeetme rakendamine ja selle sidusus teiste ELi
meetmetega konealuses piirkonnas vaadatakse korrapiraselt
labi. ELi eriesindaja esitab peasekretirile/kdrgele esindajale,
ndukogule ja komisjonile enne 2009. aasta juuni 16ppu edua-
ruande ja 2009. aasta novembri keskpaigaks tdieliku aruande
volituste rakendamise kohta. Nimetatud aruanded on aluseks
thismeetme hindamisel asjaomaste toorithmade ning poliitika-
ja julgeolekukomitee poolt. Peasekretdr/korge esindaja esitab
lahetuse tldiste prioriteetide raames poliitika- ja julgeolekuko-
miteele soovitusi, mis kisitlevad ndukogu otsust volituste uuen-
damise, muutmise vdi 16petamise kohta.



L 67/92 Euroopa Liidu Teataja 12.3.2009

Artikkel 15
Joustumine

Kiesolev ithismeede joustub selle vastuvdtmise paeval.

Artikkel 16
Avaldamine

Kéesolev ithismeede avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 11. marts 2009

Néukogu nimel
eesistuja
K. SCHWARZENBERG
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v

(Muud aktid)

EUROOPA MAJANDUSPIIRKOND

EFTA RIIKIDE ALALINE KOMITEE

EFTA RIIKIDE ALALISE KOMITEE OTSUS
nr 5/2008/SC,
4. detsember 2008,

millega muudetakse alalise komitee otsuseid nr 5/2004/SC ja nr 1/2007/SC EMP finantsmehhanismi
kulude jagamise pdhimdtte kohta

EFTA RIIKIDE ALALINE KOMITEE,

vottes arvesse Euroopa Majanduspiirkonna lepingut, mida on kohandatud Euroopa Majanduspiirkonna
lepingut kohandava protokolliga, edaspidi ,EMP leping”,

vottes arvesse EMP finantsmehhanismi kisitlevat protokolli 38a, mis on EMP lepingule lisatud lepinguga
Tsehhi Vabariigi, Eesti Vabariigi, Kiiprose Vabariigi, Ldti Vabariigi, Leedu Vabariigi, Ungari Vabariigi, Malta
Vabariigi, Poola Vabariigi, Sloveenia Vabariigi ja Slovaki Vabariigi osalemise kohta Euroopa Majanduspiir-
konnas ning mida on muudetud lepinguga Bulgaaria ja Rumeenia osalemise kohta Euroopa Majanduspiir-
konnas,

vottes arvesse EFTA riikide alalise komitee 23. septembri 2004. aasta otsust nr 5/2004/SC EMP finants-
mehhanismi kulude jagamise pohimdtte kohta,

vottes arvesse asjaolu, et Liechtenstein saab niitid esitada ametlikke andmeid oma sisemajanduse kogupro-
dukti (SKP) kohta, kuigi tavaliselt kaheaastase hilinemisega,

vottes arvesse riikide statistikaasutuste juhtide 24. aprilli 2008. aasta soovitusi,
ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Alalise komitee otsuse nr 1/2007/SC (millega muudetakse alalise komitee otsust nr 5/2004/SC EMP finants-
mehhanismi kulude jagamise pohimdtte kohta) artikkel 1 asendatakse jargmisega:

,Alalise komitee otsuse nr 5/2004/SC (EMP finantsmehhanismi kulude jagamise pdhimétte kohta) lisa
Idiked 6 ja 7 asendatakse jargmisega:

,6.  SKP-andmed, millele teatava aasta t sissemaksed tuginevad, tuleb edastada sama aasta 1. veebrua-
riks ja need peavad kisitlema aastat t—2. Kui Liechtensteini puhul ei ole SKP-andmed aasta t-2 kohta
kittesaadavad, kasutatakse hinnangulisi andmeid, toetudes viimastele kittesaadavatele SKP-andmetele
(t-4), mida kohandatakse Sveitsi SKP kasvumairaga aastatel t-3 ja t—2. K&nealune meetod vaadatakse
labi kolme aasta jooksul.””
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Artikkel 2

Kéesolev otsus joustub viivitamatult ja seda kohaldatakse viienda/viimase sissemakse suhtes (2008/2009).

Artikkel 3

Kéesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teataja EMPosas ja EMP kaasandes.

Briissel, 4. detsember 2008

Alalise komitee nimel
esimees peasekretar

Tema Korgeausus LIECHTENSTEINI Prints Nikolaus Kdre BRYN
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PARANDUSED

Noukogu 20. detsembri 1996. aasta direktiivi 96/96/EU (mootorsdidukite ja nende haagiste tehnoiilevaatust
kasitlevate liikmesriikide digusaktide ithtlustamise kohta) parandused
(Euroopa Uhenduste Teataja L 46, 17. veebruar 1997)

(Eestikeelne eriviljaanne 2004, 07. Transpordipoliitika, 2. kdide, Tk 514)

Lehekiiljel 524 1T lisa tabeli punktis 2

asendatakse

,2.  Rooliseade ja rooliratas 2.  Rooliseade

2.1. Mehaaniline seisund 2.1. Mehaaniline seisund

2.2. Rooliratas 2.2. Rooli vabakiik

2.3. Rooli vabakiik 2.3. Roolimehhanismi kinnitus”
2.4. Rooliratta laagrid

jdrgmisega:

,2.  Rooliseade ja rooliratas 2. Rooliseade

2.1. Mehaaniline seisund 2.1. Mehaaniline seisund

2.2. Rooliratas 2.2. Rooli vabakiik

2.3. Rooli vabakiik 2.3. Roolimehhanismi kinnitus

2.4. Rooliratta laagrid”

Lehekiiljel 526 1I lisa tabeli punktis 7.5

asendatakse

,7.5.  Kasiapteek 7.5. Turvavood

7.5.1. Kinnituste turvalisus

7.5.3. Toimimine 7.5.2. Voode seisund”
jdrgmisega:
,7.5.  Kasiapteek 7.5.  Turvavood

7.5.1. Kinnituste turvalisus
7.5.2. Voode seisund

7.5.3. Toimimine”
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Néukogu 28. novembri 2006. aasta direktiivi 2006/112/EU (mis kisitleb iihist kiibemaksusiisteemi) parandus
(Euroopa Liidu Teataja L 347, 11. detsember 2006)

Lehekiiljel 32 artikli 146 1dike 1 punktis e

asendatakse  ,e) teenuste osutamine, sealhulgas veoteenused ja abitoimingud, kuid mitte artiklite 132 ja 135 alusel
maksust vabastatud teenuste osutamine, kui teenused on otseselt seotud artikli 61 ja artikli 157
1oike 1 punkti a sdtetega holmatud kaupade ekspordi voi impordiga.”

jargmisega:  ,e) teenuste osutamine, sealhulgas veoteenused ja abitoimingud, kuid mitte artiklite 132 ja 135 alusel
maksust vabastatud teenuste osutamine, kui teenused on otseselt seotud kaupade ekspordiga voi
artikli 61 ja artikli 157 16ike 1 punkti a sitetega holmatud kaupade impordiga.”
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